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PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY
@ ZAPOZNACSIEZNINIEJSZA INSTRUKCIA.
Zachowaj instrukcje do ewentualnego przysziego
wykorzystania.
OSTRZEZENIE! Nalezy przeczyta¢ wszystkie
ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania
oznaczone symbolem A\ i wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczeristwa uzytkowania.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen dotyczacych bezpieczenistwa i
wskazéwek dotyczacych bezpieczeristwa moze by przyczyng porazenia
pradem elektrycznym, pozaru i/lub powaznych obrazen.
Zachowaj wszystkie ostrzezenia i wskazowki dotyczace
bezpieczenistwa, aby mécskorzystacz nich w przysztosci.
W podanych nizej ostrzezeniach wyrazenie ,elektronarzedzie” oznacza
elektronarzedzie zasilane z sieci (z przewodem zasilajqcym) lub
elektronarzedziezasilanezakumulatora (bezprzewodowe).

f OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace

bezpieczeristwa uzytkowanianarzedzia.
Bezpieczeristwo w miejscu pracy:

a) W miejscu pracy nalezy utrzymywac porzadek i dobre
oswietlenie. Nieporzqdek izte oswietlenie przyczyniasie do wypadkéw.

b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia w Srodowiskach wybu-
chowych, tworzonych przez fatwo palne ciecze, gazy lub pyly.
Elektronarzedzie wytwarza iskry, ktdre mogq zapalic pytlub opary.

) Nie nalezy dopuszczac dzieci i obserwatoréw do miejsc, w

ktorych uzywa sie elektronarzedzi. Rozproszenie uwagi moze
spowodowac utrate kontrolinad elektronarzedziem.
OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace

Abezpieaeﬁstwauiytkowanianarzedzia.

Bezpieczeristwo elektryczne:

a) Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazdek. Nigdy w
zaden sposob nie nalezy przerabiac wtyczki. Nie nalezy uzywac
zadnych przedtuzaczy w przypadku elektronarzedzi majacych
przewdd z zyta uziemienia ochronnego. Brak przerdbek we
wtyczkachigniazdkach wtyczkowych zmniejszaryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

b) Nalezy unika¢ dotykania powierzchni uziemionych lub
zwartych z masa, takich jak rury, ogrzewacze, grzejniki
centralnego ogrzewania i chtodziarki. W przypadku dotkniecia
czesci uziemionych lub zwartych z masq, wzrasta ryzyko porazenia
prgdem elektrycznym.

) Nie nalezy narazac elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub
warunkow wilgotnych. W przypadku przedostania sie do
elektronarzedzia wody, wzrastaryzyko porazenia pradem elektrycznym.

d) Nie nalezy nadwerezac przewodow przylaczeniowych. Nigdy
nie nalezy uzywac przewodu przytaczeniowego do
przenoszenia, ciagniecia elektronarzedzia lub wyciagania
wtyczki z gniazdka. Nalezy trzymac przewdd przytaczeniowy z
daleka od Zrddet ciepta, olejéw, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci. Uszkodzone lub zaplgtane przewody przytqczeniowe
2wiekszajq ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

e) W przypadku, gdy elektronarzedzie uzywa sie na wolnym
powietrzu, przewody przytaczeniowe nalezy przedtuzac

f)

9)
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przedtuzaczami przeznaczonymi do pracy na wolnym
powietrzu. Uzywanie przedfuzacza przeznaczonego do pracy na wolnym
powietrzuzmniejszaryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

Zaleca sie podtaczenie urzadzenia do sieci elektrycznej
wyposazonej w wytacznik réznicowo-pradowy (RCD) o pradzi
wylaczenia 30mAlub mniejszym.

W przypadku, gdy uzywanie elektronarzedzia w srodowisku
wilgotnym jest nieuniknione, jako ochrone przed napieciem
zasilania nalezy ¢urzadzenie roznicowopradowe (RCD).
Zastosowanie RCD zmniejsza ryzyko porazania pradem elektrycznym.

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
bezpieczeristwa uzytkowania narzedzia.

a
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Bezpieczeristwo osobiste:
Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace doswiadczenia
lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa sie to pod nadzorem
lub zgodnie z instrukcja uzytkowania sprzetu, przekazanej
przezosoby odpowiadajace zaich bezpieczeristwo.
Nalezy by¢ przewidujacym, obserwowac co sie robi i
zachowywac rozsadek podczas uzywania elektronarzedzia.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdy jest sie zmeczonym
lub pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekarstw. Chwila
nieuwagi podczas pracy elek edziem moze spowodowac /
osobisteobrazenia.

p

Nalezy stosowac wyposazenie ochronne. Nalezy zawsze
zaktadac okulary ochronne. Uzywanie w odpowiednich warunkach
wyposazenia ochronnego, takiego jak maska przeciwpytowa, obuwie
antyposlizgowe, kask lub ochronniki stuchu, zmniejszy osobiste
obrazenia.

Nalezy unika¢ niezamierzonego rozruchu. Przed
przytaczeniem do Zrddta zasilania i/lub przed podtaczeniem
akumulatora oraz zanim podniesie si¢ lub przeniesie si¢
narzedzie nalezy upewnic sig, ze wylacznik elektronarzedzia
jest w pozycji wykaczony. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem na
wytqezniku lub przytqczenie elektronarzedzia do sieci zasilajqcej przy
zatqczonym wytqczniku moze byc przyczyng wypadku.

Przed uruchomieniem elektronarzedzia nalezy usuna¢
wszystkie klucze. Pozostawienie klucza w obracajqcej sie czesci
elektr edzia moze spowodowac osobiste obrazenia.

Nie nalezy wychylacsie za daleko. Nalezy caty czas stac pewnie i
zachowac rownowage. Umozliwi to lepszq kontrole nad
elektronarzedziem wsytuacjach nieprzewidywalnych.

Nalezy odpowiednio sie ubierac. Nie nalezy nosi¢ luznego
ubrania ani bizuterii. Nalezy utrzymywac swoje wlosy, ubranie
i rekawiczki z dala od czesci ruchomych. Luzne ubrania, bizuteria
lub dfugie whosy mogq zostac zaczepione przez czesciruchome.

Jezeli urzadzenia s przystosowane do przytaczenia
zewnetrznego odciggu pytu i pochfaniacza pytu, nalezy
upewnic sig, ze s one przytaczone i prawidtowo uzyte. Uzycie
pochtaniaczy pytu moze zredukowaczagrozeniazalezne od zapylenia.
Nie pozwdl, aby umiejetnosci uzyskane dzieki czestemu
korzystaniuz elektronarzedzia pozwolity Ci poczu¢sie pewnym
siebie i zignorowac zasady bezpieczenistwa. Nieostrozne dziatanie




mozespowodowacpowazne obrazeniaw utamku sekundy.
OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
& bezpieczenstwa uzytkowania narzedzia.
Uzytkowanieitroskao elektronarzedzie:

a) Nie nalezy elektronarzedzia przecigzac. Nalezy stosowac
elektronarzedzie o mocy odpowiedniej do wykonywanej
pracy. Wtasciwe elektronarzedzie umozliwi prace lepszq i
bezpieczniejszq przy obcigzeniu, najakie zostato zaprojektowane.

b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, jezeli facznik go nie
zalacza i nie wylacza. Kazde elektronarzedzie, ktdrego nie mozna
zatqezac lub wytqczac tqcznikiem, jest niebezpieczne i musi zosta¢
naprawione.

) Nalezy odtaczac wtyczke ze Zrddta zasilania elektronarzedzia
i/lub odtaczy¢ akumulator przed wykonaniem kazdej
nastawy, wymiany czesci lub magazynowaniem. Takie
zapobiegawcze Srodki bezpieczeristwa redukujq ryzyko
przypadkowego rozruchu elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzie nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci i nie nalezy pozwala¢ osobom
niezaznajomionym z elektronarzedziem lub niniejsza
instrukcja na uzywanie elektronarzedzia. Elektronarzedzia sq
niebezpieczne w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikdw.

e) Elektronarzedzia nalezy konserwowac. Nalezy sprawdzac
wspoétosiowos¢ lub zakleszczenie si¢ czesci ruchomych,
pekniecia czesci i wszystkie inne czynniki, ktére moga miec
wplyw na prace elektronarzedzia. Jezeli stwierdzi sie
uszkodzenia, nalezy elektronarzedzie przed uzyciem
naprawic. Przyczynq wielu wypadkdw jest niefachowy sposéb
konserwadjielektronarzedzia.

Narzedzia tnace powinny byc¢ ostre i czyste. Odpowiednie

utrzymywanie ostrych krawedzi narzedzi tnqcych zmniejsza

prawdopodobieristwo zakleszczeniai utatwia obstuge.

g) Elektronarzedzie, wyposazenie, narzedzia robocze itp.
nalezy stosowac zgodnie z niniejsza instrukcja, biorac pod
uwage warunki pracy i rodzaj pracy do wykonania. Uzywanie
elektronarzedzia w sposdb, do jakiego nie jest przewidziane, moze
spowodowacniebezpieczne sytuacje.

h) W niskich temperaturach, lub po dtuzszym okresie nie

uzytkowania, zalecane jest wiaczenie elektronarzedzia bez

obciazenia na okres kilku minut w celu wtasciwego
rozprowadzenia smaruw mechanizmie napedu.

Do czyszczenia elektronarzedzi stosowac migkka, wilgotna

(nie mokra) szmatke i mydto. Nie stosowac benzyny,

rozpuszczalnikéw i innych srodkéw mogacych uszkodzi¢

urzadzenie.

Elektronarzedzie nalezy przechowywad/ transportowac po

upewnieniu sig, ze wszystkie jego elementy ruchome s3

zablokowane i zabezpieczone przed odblokowaniem za
pomoca oryginalnych elementéw do tego przeznaczonych.

k) Elektronarzedzie nalezy przechowywaé w miejscu suchym,
zabezpieczone przed kurzemiwnikaniem wilgoci.

|) Transportowanie elektronarzedzia powinno odbywac si¢ w
opakowaniu oryginalnym, zabezpieczajacym przed
uszkodzeniami mechanicznymi.

m) Uchwyty i powierzchnie chwytne nalezy utrzymywac czyste

=

wolne od oleju i smaru. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytne nie
pozwalajq na bezpieczne trzymanie i kontrole narzedzia w
nieoczekiwanych sytuagjach.

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
& bezpieczenstwa uzytkowania narzedzia.
Naprawa:
a) Naprawy gwarancyjne i pogwarancyjne swoich
elektronarzedzi wykonuje Serwis PROFIX, co gwarantuje

najwyisza jakos¢ napraw oraz stosowanie oryginalnych
cze$cizamiennych.

OSTRZEZENIE!

A Podczas pracy narzedziem elektrycznym zaleca sie zawsze
przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczeristwa pracy,
w celu unikniecia wybuchu pozaru, porazenia pradem
elektrycznym lub obrazeniamechanicznego.

OSTRZEZENIE!
APILARKA SZABLOWA, szczegdlne wskazéwki
dotyczace bezpiecznego uzytkowania urzadzenia:
a) Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie robocze
mogtoby natrafic na ukryte przewody elektryczne lub na
wiasny przewdd zasilajacy, elektronarzedzie nalezy trzymac
za izolowane powierzchnie rekojesci. Kontakt z przewodem sieci
zasilajgcej moze spowodowac przekazanie napiecia na czesci
metalowe elektronarzedzia, co mogtoby spowodowac porazenie
prqdem elektrycznym.
Nalezy uzywac odpowiednich przyrzadéw poszukiwawczych
w celu lokalizacji ukrytych przewodéw zasilajacych, lub
poprosic o pomoc administracje obiektu. Kontakt z przewodami
znajdujqcymi sie pod napieciem moze doprowadzi¢ do powstania
pozaru i porazenia elektrycznego. Uszkodzenie przewodu gazowego
moze doprowadzi¢ do wybuchu. Wnikniecie do przewodu
wodociggowego powoduje szkody rzeczowe lub moze spowodowac
porazenieelektryczne.
Nie nalezy obrabia¢ materiatu zawierajacego azhest. Azbest
powoduje chorobe nowotworowg.
d) Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci. Mieszanki
materiatow sq szczegdinie niebezpieczne. Pyt z metalu lekkiego moze
siezapali¢lubwybuchngc.
Nie wolno podtrzymywac obrabianego przedmiotu reka lub
stopa. Element do obrébki nalezy dobrze umocowaé w
urzadzeniu mocujacym lub imadle. Upewnic sig, czy wszystkie
zaciski mocujqce sq Scisniete i zweryfikowac, azeby nie byto
przesadnego luzu. Dobre zamocowanie przedmiotu obrabianego jest
wazne, aby unikng¢ niebezpieczeristwa kontaktu z ciatem,
zakleszczenia pity lub utraty kontroli ciecia.
Nalezy zawsze zaktadac okulary ochronne i ochronniki
stuchu. Stosuj, kiedy jest to konieczne, maske ochronng w
celuzmniejszenia zagrozenia wdychania szkodliwego pytu.
Nalezy uwaza¢, by stopa robocza (2) podczas cigcia $cisle
przylegata do obrabianego przedmiotu. /stnieje
niebezpieczeristwo uwiezniecia brzeszczotu. Zablokowany brzeszczot
mozesigztamaclub doprowadzi¢ do odrzutu.
Nalezy uzywac jedynie nie uszkodzonych brzeszczotéw hez
zarzutu. Skrzywione lub tepe brzeszczoty mogq sie ztamac lub
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spowodowacsitezwrotng.

i) Elektronarzedzie uruchomic przed zetknigciem brzeszczotu
z materiatem. W przeciwnym wypadku istnieje niebezpieczeristwo
odrzutu, gdy uzyte narzedzie zablokuje sie w obrabianym przedmiocie.

j) Elektronarzedzie nalezy trzyma¢ podczas pracy mocno w
obydwu rekach i zapewni¢ bezpieczng pozycje pracy.
Elektronarzedzie prowadzone jest bezpieczniej w obydwu rekach.

k) Nalezy trzymac rece z daleka od zakresu cigcia. Nie wsuwac
ich pod obrabiany przedmiot. Przy kontakcie z brzeszczotem
istnieje niebezpieczeristwo zranienia sie.

I) Po zakoriczeniu pracy nalezy wylaczy¢ elektronarzedzie.
Brzeszczot mozna wyprowadzi¢ z obrabianego materiatu
wtedy, gdy znajduje si¢ on w bezruchu. W ten sposdb uniknie sie
odrzutuimozna odtozy¢bezpiecznie elektronarzedzie.

m) Nie nalezy hamowac brzeszczotu po wylaczeniu bocznym

naciskiem. Brzeszczot moze zosta¢ uszkodzony, ztamac sie lub

spowodowacodrzut.

Nalezy odtacza¢ maszyne od sieci elektrycznej podczas

przerwy w pracy, podczas wymiany brzeszczotéw, remontu,

czyszczenia lub regulacji. Przed odtozeniem elektro-
narzedzia, nalezy poczekac, az znajdzie si¢ ono w bezruchu.

Nie wolno uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym

przewodem zasilajacym. Nie nalezy dotykac uszkodzonego

przewodu; w przypadku uszkodzenia przewodu podczas
pracy, nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda. Uszkodzone
przewody podwyzszajqryzyko porazenia prqdem.

UWAGA! Jezeli przewdd zasilajqcy nieodtqczalny ulegnie uszkodzeniu, to

powinien on by¢ zastgpiony specjalnym przewodem lub zespotem

dostepnymuwytwdrcy lubw specjalistycznym zaktadzie naprawczym.

n
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BUDOWAIPRZEZNACZENIE PILARKISZABLOWEI:

Pilarka szablowa jest urzadzeniem w drugiej klasie ochronnosci
(podwdjnaiizolacja) ijest napedzanasilnikiem jednofazowym.
Urzadzenie stuzy do wykonywania cig¢ i wykrojow w drewnie i
materiatach pochodnych, tworzywach sztucznych, metalu, ptytach
ceramicznych i gumie. Jest ono przystosowane do wykonywania cie¢
prostych i krzywoliniowych. Proces ciecia jest realizowany za pomoca
odpowiedniego brzeszczotu, dostosowanego do obrabianego materiatu.
Urzadzenie nie nadaje sie do dtugotrwatych robét w ciezkich
warunkach. Nie wolno wykorzystywac narzedzia do wykony-
wania prac wymagajacych zastosowania profesjonalnego
urzadzenia.

Kazde uzycie pilarki niezgodne z przeznaczeniem podanym wyzej jest
zabronione i powoduje utrate gwarandji oraz brak odpowiedzialnosci
producentaza powstate w wyniku tego szkody.

Jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia dokonane przez uzytkownika
zwalniaja producenta z odpowiedzialnosci za uszkodzenia i szkody
wyrzadzone uzytkownikowiiotoczeniu.

Poprawne uzytkowanie pilarki dotyczy takze konserwadji, sktadowania,
transportuinapraw.

Pilarka moze by¢ naprawiana wylacznie w punktach serwisowych
wyznaczonych przez producenta. Urzadzenia zasilane z sieci powinny
by¢naprawiane tylko przez osoby uprawnione.

Pomimo zgodnego z przeznaczeniem stosowania nie mozna catkowicie
wyeliminowac okreslonych czynnikéw ryzyka resztkowego. Ze wzgledu
na konstrukcje i budowe maszyny moga wystapic¢ nastepujace

niebezpieczeristwa:

- Dotkniecie brzeszczotu w trakcie pracy w nieostonietym obrebie
pilarki;

- Oparzenie przy wymianie brzeszczotu. (Podczas pracy brzeszczot
bardzo sie rozgrzewa, zeby unikna¢ oparzenia przy jego wymianie
nalezy stosowac rekawice ochronne);

- Odrzucenie przedmiotu obrabianego lub czesci przedmiotu
obrabianego;

- Pekniecie/ztamanie brzeszczotu;

- Uszkodzenia stuchu w wypadku niestosowania koniecznej ochrony
stuchu;

- Szkodliwe dla zdrowia emisje pytdw drzewnych w przypadku
wykonywania pracw zamknietych pomieszczeniach.

KOMPLETACJA:

« Pilarkaszablowa-1szt.

* Brzeszczotdometalu-1szt.
* Brzeszczotdodrewna-1szt.
« Instrukcjaobstugi-1szt.
 Kartagwarancyjna-1szt.

ELEMENTY URZADZENIA:
Numeracja elementdw urzqdzenia odnosi sie do przedstawienia
graficznego umieszczonego nastronie 2 instrukgji obstugi:
1.Brzeszczot
a) dodrewna
b) dometalu
2, Stopa robocza
3. Uchwyt do brzeszczotow
4, Oswietlenie obszaru roboczego LED
5. DZwignia do zaciskania brzeszczotu
6. Przefacznik ruchu wahadtowego
7. Pokretto regulagji predkosci skokowej
8. Wacznik
9. Przycisk blokady wicznika
10. Przewdd zasilajacy
11. Wiacznik/wytacznik owietlenia obszaru roboczego
12. Przycisk zwalniajacy stope robocza

DANE TECHNICZNE:

Napigcie znamionowe 220-240V
Czestotliwo$¢ znamionowa 50/60 Hz
Moc znamionowa 1200W
Predkos¢ obrotowa bez obciazenia n, = 1000-2800/min
Dtugosc¢ skoku 26 mm

o drewno 210mm
Zakres ciecia

stal 10mm

Klasa sprzetu @/l
Masa wiasna 3,51kg
Dtugos¢ przewodu zasilajacego 3m
Poziom cisnienia akustycznego (LpA) 89dB(A)
Poziom mocy akustycznej (LwA) 100 dB(A)
Tolerancja pomiaru K 3dB(A)




Poziom wibracjiwg | ciecie plytya, 10,17 m/s’
normy EN 62841-2-11] cigcie drewnianej belkia, ,, | 9,86 m/s’
Tolerancja pomiaru K 1,5m/s’

Podany poziom drgari jest reprezentatywny dla podstawowych zastosowari
elektronarzedzia. Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych
zastosowan lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wystarczajaco konserwowane, poziom drgai moze odbiegac od podanego.
Podane powyzej przyczyny moga spowodowac podwyzszenie ekspozycjina
drgania podczas catego czasu pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczeristwa, majace na celu
ochrong operatora przed skutkami ekspozycji na drgania, np.: konserwacja
elektronarzedzia i narzedzi roboczych, zabezpieczenie odpowiedniej
temperaturyrak, ustalenie kolejnosci operacjiroboczych.

Deklarowana catkowita wartos¢ drgan i deklarowane wartosci emisji hatasu
zostaty zmierzone zgodnie ze standardowa metoda badawcza i moga by¢
wykorzystane do poréwnaniajednego narzedziazinnym.

Deklarowane wartosci catkowite drgari i deklarowane wartosci emisji
hatasumozna wykorzystac we wstepnej ocenie narazenia.

Ostrzezenia:

Wibracje i emisja hatasu podczas rzeczywistego uzytkowania
elektronarzedzia moga réznic sie od deklarowanych wartosci w zaleznosci
od sposobu, w jaki narzedzia s uzywane, w szczegélnosci od rodzaju
obrabianego przedmiotu.

Nalezy okresli¢ Srodki bezpieczeristwa w celu ochrony operatora, ktdre
opieraja sie na 0szacowaniu narazenia w rzeczywistym stanie uzytkowania
(biorac pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego, takie jak czasy, w
ktorych narzedzie jest wytaczone i kiedy pracuje na biegu jatowym za
wyjatkiem czasu wyzwalania).

PRZYGOTOWANIEDOPRACY:

1. Upewnic sie, ze Zrédto zasilania ma parametry odpowiadajace
parametrom pilarki podanym na tabliczce znamionowej.

2. Upewnicsie, ze whycznik pilarkijest w pozycji wyfaczenia.

3. W przypadku pracy z przedtuzaczem nalezy upewnic sie ze parametry
przedtuzacza, przekroje przewodow, odpowiadaj parametrom pilarki.
Zaleca sie stosowanie jak najkrtszych przedtuzaczy. Przedtuzacz
powinien by¢ catkowicie rozwiniety.

4. Przed przystapieniem do przecinania drewna, ptyt wiérowych,
materiatow budowlanych itp., nalezy sprawdzi¢, czy nie zawieraja one
ciat obcych, takich jak gwozdzie, Sruby i in., a nastepnie uzy¢
odpowiedniego brzeszczotu.

® Montazbrzeszczotu
Do pilarki szablowej moga by¢ stosowane wszelkie dostepne w handlu
brzeszczoty z chwytem uniwersalnym 2",
Brzeszczoty oferowane przez producentow najczesciej w kompletach, w
zaleznosci od przeznaczenia, moga rézni¢ sie wielkoscia i rodzajem
uzebienia tnacego. Na opakowaniu kompletu brzeszczotow lub w
zataczonej ulotce producent zwykle informuje o przeznaczeniu
poszczegdlnych ostrzy. Same brzeszczoty moga by¢ ponadto oznakowane
kolorami, réznymi dla réznych materiatéw przewidzianych do ciecia.
Brzeszczot nie powinien by dtuzszy niz wymaga tego zaplanowane ciecie.
Do ciecia krzywizn o matych promieniach nalezy uzywac waskich
brzeszczotow.
UWAGA! Przed montazem brzeszczotu i wszystkimi pracami
konserwacyjnymi nalezy upewnic sie, Ze przewdd zasilajgcy
pilarki jestodtqczony od Zrédtazasilania.
Przy montazu brzeszczotu nalezy nosic rekawice ochronne. Przy dotknieciu

brzeszczotuistnieje niebezpieczeristwo zranieniasie.
« Byzwolni¢zacisk brzeszczotu, pociagnij dzwignie (5) w kierunku strzatki
iprzytrzymajja w tej pozydji (patrzrys.B).

o Wsun wybrany brzeszczot (1) do uchwytu (3). Pus¢ dzwignie do
zaciskania brzeszczotu (5), ktéraautomatycznie zablokuje brzeszczot.
UWAGA! Nalezy skontrolowac, czy brzeszczot jest dobrze osadzony. Luzny

brzeszczot moze wypascizranic obstugujqcego.
« W zaleznosci od zastosowania istnieje mozliwos¢ zamontowania
brzeszczotu obréconego o 180° (zehamido géry) (patrzrys.C).

u Demontazbrzeszczotu

UWAGA! Odtqcznarzedzie od Zrddta zasilania.

« Aby wyjac brzeszczot, wyciagnij go, odciagajac jednoczesnie dzwignie
do zaciskania brzeszczotu (5). ObchodZ sie ostroznie z rozgrzanymi
brzeszczotami.

Ztamany brzeszczot mozna wyjac w nastepujacy sposob:

« Skieruj narzedzie w dot, odciagnij dZzwignie do zaciskania brzeszczotu
(5) i potrzasaj narzedziem w gére i w dét. Trzon ztamanego brzeszczotu
powinienwypas¢zuchwytu.

| Stoparobocza

Stope robocza (2) mozna dopasowac do uzytego brzeszczotu i rodzaju

obrobki, przesuwajacja stopniowo na dtugosc (patrzrys. A1).

UWAGA! Odtqcznarzedzie od Zrédta zasilania.

« Wcisnij przycisk zwalniajacy stope robocza (12) i ustaw stope (2) w
pozadanej pozycji.

« Zwolnij przycisk (12) i skontroluj, czy stopa (2) jest nalezycie
zamocowana.

O0BSLUGA:

m Wiaczanie/wytaczanie

W celu whaczenia elektronarzedzia nalezy nacisna¢ wiacznik (8) i trzymac
weisniety. WHcznik mozna zatrzymac w potozeniu wtaczenia za pomoca
dodatkowego przycisku blokady (9), znajdujacego sie na bocznej
powierzchni rekojesci. Ponowne nacisniecie przycisku wtaczenia
powoduje zwolnienie blokady.

W celuwytaczenia elektronarzedzia, nalezy wiacznik (8) zwolnic.

m Regulacjaruchuwahadtowego

Na korpusie pilarki, po lewej stronie znajduje sie przetacznik regulagji
pomocniczego ruchu wahadtowego (6) gtowicy pilarki (funkcja
podcinanie). To dodatkowe udogodnienie pozwala na optymalizacje
przebiegu procesu pracy, przy obrébce okreslonego materiatu.

Ruch wahadfowy moze by¢ nastawiany przetacznikiem (6) w czterech
zakresach. Przetaczanie moze nastepowac przy pracujacym urzadzeniu:
Stopieri 0 - Oscylacjawytaczona

Stopien | - Mata wielkos¢ oscylacji

Stopien Il - Sredniawielkos¢ oscylagji

Stopien Il - Duzawielkos¢ oscylagji

Zaleca sie:

Zakres oscylacji wahadtowej wybiera¢ tym mniejszy, wzgl. w ogéle
wytaczy¢, im gtadsza powinna by¢ krawedz cieta.

Podczas obrdbki cienkich materiatéw jak np. blachy w ogdle wytaczy¢
ruchwahadtowy.

W twardych materiatach jak np. stal pracowac z niewielkim ruchem
wahadtowym.

W miekkich materiatach i podczas pitowania zgodnie z kierunkiem
widkien pracowa¢zmaksymalnym ruchem wahadtowym.



Przy stosowaniu brzeszczotu typu nozowego, zaleca sie wyfaczy¢
ruchwahadtowy.
Optymalne parametry pracy mozna dobra jedynie w drodze praktycz-
nych préb.
Przy cieciu metalu zaleca sie stosowanie wzdtuz linii ciecia odpowied-
niego czynnika chtodzaco-smarujacego.

B Regulowanie predkosci skokowej

Regulatorem (7) mozna nastawiac rézne predkosci skokowe brzeszczotu
dlaosiagniecia jak najlepszych wynikéw cieciaroznych materiatow.
Mniejsza liczba oznacza mniejsza, a wieksza - wieksza predkos¢ skokowa
brzeszczotu.

Niezbedna ilos¢ skokéw zalezna jest od materiatu i warunkéw pracy i
moznaja wykry¢w probie praktycznej.

Imniejszenie ilosci skokdw zaleca sie przy nasadzaniu brzeszczotu na
obrabiany przedmiot jak i przy cieciach w tworzywie sztucznym i w
aluminium.

B Oswietlenie miejscapracy
Pilarka jest wyposazona w wygodne podwdjne Swiatto robocze LED
o$wietlajace miejsce cigcia.
* Aby whaczy(¢ Swiatto robocze LED, nacisnij przycisk (11).
* Aby wyfaczy¢ oswietlenie obszaru roboczego, ponownie nacisnij
przycisk (11).
WSKAZOWKIDOTYCZACE PRACY:
UWAGA! Przy pitowaniu lekkich materiatow budowlanych nalezy
przestrzegacprzepiséw prawnychizaleceri producenta materiatu.
Nalezy uwaza¢ na to, by brzeszczot byt zawsze dtuzszy niz
przekrdj elementu do obrdbki. Istnieje niebezpieczenstwo
odrzutu (patrzrys.F).
W razie zablokowania brzeszczotu w obrabianym materiale nalezy
natychmiast wytaczyc elektronarzedzie.
Rozewrze¢ lekko szczeline pitowania za pomoca odpowiedniego
narzedziaiwyciagnac brzeszczot.
W Wycinanie (patrzrys.D)
Za pomocg wiertarki wywierci¢ 20 mm otwér w wycinanym obszarze.
Wprowadzi¢ brzeszczot pilarkiw otwdrirozpocza¢ wycinanie.
W (Cieciewgtebne (patrzrys.E)
UWAGA: W procesie ciecia wgtebnego mozna obrabiac tylko
A migkkie materiaty jak drewno, ptyty gipsowe lub podobne!
W celu ciecia wgtebnego nalezy uzywac tylko krétkich
brzeszczotow.
Osadzi¢ elektronarzedzie przednia krawedzig stopy roboczej (2) na
obrabiany przedmiot i wiaczy¢. Przy elektronarzedziach ze sterowaniem
ilosci skokéw nalezy wybra¢ maksymalng ilos¢ skokéw.
Przycisna¢ mocno elektronarzedzie do obrabianego przedmiotu i
doprowadzi¢ do wolnego zagtebienia sie brzeszczotu w obrabiany
przedmiot. Skoro tylko stopa (2) lezy cata powierzchnia na obrabianym
przedmiocie, cia¢ dalej wzdtuz uzyczonej linii ciecia.
Do okreslonych prac brzeszczot (1) moze zosta¢ odwrécony o 180° i
ponownie osadzony, a pite mozna prowadzi¢ odpowiednio obrécona.
M Podstawowe zasady prawidtowego postugiwania sig pilarka
- Nalezy przecina¢ materiat stosujac umiarkowany nacisk, nie
dopuszcza¢donadmiernego obciazenia pilarki;
- Nadmierny docisk pilarki moze spowodowac zwolnienie lub

przerwanie ruchu posuwisto-zwrotnego, co prowadzi do zwolnienia
lub przerwania procesu ciecia;

- Przy cieciu, stopa pilarki cata powierzchnia powinna przylega do
materiatu obrabianego;

- Wycinanie otworu ksztattowego w twardych materiatach, nalezy
poprzedzi¢ wywierceniem otworu, umozliwiajacego wsuniecie
brzeszczotu. W przeciwnym wypadku istnieje niebezpieczeristwo
odrzutu i ztamania brzeszczotu;

- Przy cigciu linii tworzacych ostry kat lub potaczonych fukiem o matym
promieniu, nalezy stosowac najlepiej waskie brzeszczoty;

- Ze wzgledu na rozgrzewanie sie materiatu nalezy przy cigciu metali
nanosi¢ wzdtuz linii ciecia srodki chtodzaco-smarujace.

PRZECHOWYWANIE | KONSERWACJA:

Maszyne nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dziedi,
utrzymywac w stanie czystosci, chroni¢ przed wilgocia i zapyleniem.
Warunki przechowywania powinny wyklucza¢ mozliwos¢ uszkodzen
mechanicznych orazwptyw czynnikow atmosferycznych.

Nalezy regularnie kontrolowac stan wkretéw mocujacych korpus pilarki.
Wrazie potrzeby dokrecic.

Po pracy zaleca sie przedmuchanie sprezonym powietrzem otwordw
wentylacyjnych i uchwytu brzeszczotu. Zapobiegnie to uszkodzeniom
fozysk, usunie pytblokujacy doptyw powietrza chtodzacegosilnik.
Korpus nalezy czysci¢ przy pomocy czystej, wilgotnej Sciereczki z
niewielka iloscig mydta, wycierajac nastepnie do sucha.

Nie uzywac zadnych Srodkéw czyszczacych ani rozpuszczalnikéw; moga
one uszkodzic czesci urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazac, aby do wnetrza urzadzenia nie dostata sie woda.

TRANSPORT:

Pilarke szablowa transportowaci sktadowac w opakowaniu, chroniacym
przed wilgocia, wnikaniem pytu i drobnych obiektéw, zwtaszcza nalezy
zabezpieczy¢ otwory wentylacyjne. Drobne elementy, ktdre dostana sie
wewnatrz obudowy moga uszkodzi¢silnik.

PRODUCENT: PROFIXSpzo.0., ul. Marywilska 34,03-228 Warszawa
Niniejsze urzadzenie jest zgodne z normami krajowymi i europejskimi,
orazzwytycznymi bezpieczenistwa.

UWAGA! W razie problemdw technicznych prosimy kontaktowac sie z
uprawnionym serwisem. Wszelkie naprawy muszq by¢ przeprowadzane
przez wykwalifikowany personel, uzywajqc oryginalnych czesci
zamiennych.

PIKTOGRAMY:

Objasnienia ikonek znajdujacych sie na tabliczce znamionowej i
naklejkachinformacyjnych:

«Przed uruchomieniem przeczyta¢ instrukcje
obstugi»

— «Zawsze stosowac okulary ochronne»

— «Stosowac srodki ochrony stuchu»



@ — «Stosowac maske przeciwpytowq»

OCHRONA SRODOWISKA:

UWAGA: Przedstawiony symbol oznacza zakaz umieszczania zuzytego sprzetu fqcznie z innymi odpadami (z zagrozeniem karq grzywny). Sktadniki
E niebezpieczneznajdujqce sie w sprzecie elektrycznymielektronicznym wptywajqnegatywnie nasrodowisko naturalne izdrowie ludzi.

Gospodarstwo domowe powinno przyczyniac sie do odzysku i ponownego uzycia(recyklingu) zuzytego sprzetu. W Polsce i w Europie tworzony jest
lub juz istnieje system zbierania zuzytego sprzetu, w ramach ktérego wszystkie punkty sprzedazy ww. sprzetu maja obowiazek przyjmowac zuzyty sprzet.
Ponadtoistnieja punkty zbidrki ww. sprzetu.

Polityka firmy PROFIX jest polityka statego udoskonalania swoich produktéw i dlatego firma rezerwuje sobie prawo
@ zmiany specyfikacji wyrobu bez uprzedniego zawiadamiania. Obrazki, podane w instrukji obstugi, sa przyktadowe i moga

si¢ nieznacznie roznicod rzeczywistego wygladu zakupionego urzadzenia.

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim. Kopiowanie/ powielanie jej bez pisemnej zgody firmy Profix Sp. z

0.0.jestzabronione.
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NEPEA HAYAJIOM 3KCNNYATALMU HEOBXOAMMO
03HAKOMUTbCA CHACTOALLEN MHCTPYKLIMEN.
XpaHUTb UHCTPYKLMIO ANA BO3MOXKHOTO NPUMEHEHUs
BOyaywem.
NPEAYNPEXXAEHUE! Heo6xopnmo 03HaKOMMTbCA €O
BCeMU MpeAynpexAeHnAMN, Kacalownmuca
6e3onacHocTi Npu dKcnNyaTauun, 0603HaYeHHbIMM
CUMBO/IOM 1 BCEMM YKa3aHUAMM N0 TeXHUKe
6e3onacHocTu.
HecobniopeHne yKazaHHbIX Hike MpedynpexpaeHnnii, Kacawwuxca
6€30MacHOCTI 1 YKa3aHMii N0 TeXHUKe 6e30MacHOCTIN MOXET NPUBECTU K
MOPAXKEHMI0 INEKTPUYECKIM TOKOM, N0Xapy 1/uin cepbE3HbIM TpaBMam
Tena.
Heo6xoanmo XpaHuTb Bce npepynpexaeHua U yKasanus,
Kacawowmueca TexHukn 6esonacHocTn, YTo6bl MOXKHO Gbino
BOCNO/Ib30BaTbCA HUMMU B Gyayiwem.
B ykasaxHbix Huxe npedynpexoeHusx <1080 ,37ekmpouHcmpymenm”
ay p Py c om cemu (nocpedcmeom
/leKmpuyeckoeo kabens) unu d1ekmpouHcmpymenm, numaembii om
aKkymynAmopa (Gecnposod ).
NPEAYNPEXAEHUE! 06wme npepynpexpenus,
Kacalouwneca 6e30MacHOCTU Npu IKCNAYyaTauum
MHCTPYMeHTa.

Texuka 6esonacHoctna pabouem mecre:

a) Heo6xoammo noaepuBaTh NOPAOK 1 Xopoluee ocBeLleHNne
Ha pabouem mecTte. becnopAdok u nnoxoe oceewjeHue ABNAIOMCA
NpUYUHOU HECYACMHbIX CTTy4aes.

6) Ha cnepyet ncnonb3o0BaTh 3NEKTPONHCTPYMEHT BO
B3pbiBOONacHOI cpepe, o6pasylomeiica nerko-
BOCM/IAMEHAKLWUMUCA KUAKOCTAMM, ra3amu WIKU NbiNblo.
nekmpouHcmpymerm (030aém Uckpbl, KOMOopble Mo2ym npusecmu K
60C] NbIAU UMY UC] i

8) He ponyckatb feteit n Habniopateneit B mecta, B KOTOpbIX
NPUMEHAIOTCA 3NeKTPOUHCTPYMENTbI. OmesieyeHue BHUMAHUS
MoXem npusecmu K nomepe KOHMPOJIA HA0 31eKMPOUHCMP;

NPEAYNPEXEHWE! 06wue npepynpexpenns,

Kacalowueca 6e30nacHOCTH Npu IKCNAYyaTaLuum

MHCTpYMeHTa.

InekTpobe3onacHoCTb:

IlitencenbHble BUNKM AOMKHBI COOTBETCTBOBATb CETEBbIM
posetkam. Hu B Koem cnyyae He nepefienbiBaTh Kakum-nu6o
o6pasom wrenc yio Bunky. He Tb Kakux-nu6o
YANVHUTENeil 3NeKTPONUTaHUA B Cyyae NCNONb30BaHNA
3MEeKTPOMHCTPYMEHTOB, MEIOLYMUX NPOBOJ JNEKTPONUTaHNA C
3aWUTHBIM 3a3eMNAWUM NPoBOAHMKOM. Omcymcmaue
nepedesok WmencenbHbIX Po3emoK U emeBbiX Po3emoK CHuxaem
0NACHOCMb NOPAXEHUA M1eKMPUYECKUM MOKOM.
Heo6xoaumo usberatb np HOBEH PXHOCTH
3a3eMNEHHDBIX UK p Ha maccy TOB, TaKUX
Kak Tpy6bl, HarpeBaTenu, paguaTopbl LeHTpanbHOro
OTON/IEHUA U XONOAWNbHbIE arperatbl. B ¢1yyae npukocHoseHus
3a3eMNEHH020 UNU 3AKOPOYEHHO20 HA MACCy 3eMeHma
YBeAUYUBAEMCA ONACHOCMb NOPAXEHUA STIEKMPUYECKUM MOKOM.

&
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8) He noasepratb aneKTPOMHCTPYMEHTbI BO3ACIHCTBUIO AONKAA

WHCTPYKLIA N0 SKCTUTYATALIUK
CABENbHASA MWMTA TPS1200
MepeBog OpUTIHANbHOI MHCTPYKLMK

UK BNAXHbIX YCNOBUIA. B cnyyae nonadanus

/eKmpOUHCMpyMeHm 800bl yBeUYUBAEMCA ONACHOCMb NOPAXeHUS

/1eKmpuYecKuM moKkom.
r) He co3paBaTb onacHoOCTM NoBpexpeHua Kabens
anekTponuTanua. Hu B koem cnyyae He ucnonb3oBatb kabens
3NeKTPONUTaHNA, YTOGbI NEPEHOCUTb UNN TAHYTH
3NeKTPOUHCTPYMEHT UAU ANA U3BNEYEHUA WTencenbHoi
BUNKN U3 po3eTku. Kabenb 3neKTponuTanus foMmKeH
HaXoAuTCA BAANN OT MCTOUHMKOB Tenna, Macen, 0CTpbiX Kpaés
W ABWIKYLMXCA YacTeid. [lospex0éHHble unu 3anymatHole Kabeu
NeKmponuUManus yeenuyuganm onacHocmo Nopaxexus
/1eKmpuYecKUM moKom.
Ecnu aneKTPOMHCTPYMEHT 3KCNNyaTUPYeTCA Ha CBeXem
BO3/yXe, CnepyeT UCNonb3oBaTb YANUHUTENN Kabena
3NeKTPONUTaHKUA, NPeAiHa3HaYeHHble ANA pa6oTbl BHe
nomeweHuin. Mcnonvzosanue yonuHumena kabens

nexmp npeoHa 0 015 pabomol eHe i

CHUXaem onacHoCmb NOPAXeHUA 31eKMPUYecKUM MOKOM.
PekomeHpyeTca NoAKNIOYEHNe YCTPOIACTBA K INEKTPUYECKOI
e, ¢ B ocratoyHoro Toka (RCD) ¢
TOKOM BbIKnioyeHus 30 MA unu menee.
Ecnu 3KcnnyaTauma 3neKTpoMHCTpyMeHTa BO BRaXHOI cpepe
HeusbexHa, B KauecTBe 3aliUTbl OT HANPAKEHUA NUTaHUA
Heo6XxoAMMO MCNonb30BaTh 3alUTHOE YCTPOICTBO MO
pasHoctHomy Toky (RCD). lpumenreHue 3aujumrozo ycmpoticmea no
DA3HOCMHOMY MOKY CHUXaem 0nacHOCMb NOPAXeHUA 1ekmpuYeckum
mokom.

=

o
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NPEAYNPEXAEHUE! 06wue npeaynpexpeHus,
Kacalowmneca 6e3onacHoCcTH NpN 3KCnnyaTayum
MHCTPYMeHTa.

UnpuBunyanbHas 6esonackocrb:
Hactoauee o6opynoBaHue He npefHa3HayeHo Ana
JKCnyaTauumn nuuamu (BKnYas petei) ¢ pusndeckumm,
CEHCOPHBLIMU UAYU YMCTBEHHBIMU OTpaHUYEHUAMU UAN
NUUamMKU, He UMEKWMMN ONbITa UK He 3HAWNUMK
o6opyaoBaHua, pa3Be 4YTO 3TO OCyWeCTBAALTCA NOA
Haf\30pOM MNU B COOTBETCTBUN C MHCTPYKUUE# no
JKcnnyaTauuu o6opynoBaHuA, nepefaHHoil nuyamu,
0TBEYaILLMMK 3a X 6e30NacHOCTb.
Heo6xoaumo 6biTb NpeaycMoTpuTeNbHbIM, Habniopatb 3a
pa6oToii M pyKOBOACTBOBATbCA 3APaBbIM CMbICTIOM BO BpeMsA
KCcnAyaTauum anekTponHcTpymenta. He cnepyer
3KCNNyaTUPOBaTh INEKTPOUHCTPYMEHT B COCTOAHUM
nepeyToMNeHNA UNN HaXOAACb NOA AECTBUEM HAPKOTUKOB,
anKoronA UNu neKkapcrB. MzHoseHue HeBHUMAHUA 80 8peMA
SKCnIyamayuu >nekmpouHcmpyMenma moxem Gbims npuyuHol
mpasmel nob308amend.
Heo6xoaMmMo NpMMeHATb CPpeACTBa NUYHON 3aLUTDI.
Heo6xopumo 06s3aTenbHo pa6oTaTh € 3aLYUTHLIMU OUKAMM.
lpumenerue 8 coomeemcmaylWuX ycno8uax cpedcme AuYHol
3awumel, makux Kak npomugonbiNbHbIl pecnupamop,
npomugockonb3Awas 06ysb, kacka uau cpedcmea 3awumel CIyxa
CHU3UM PUCK NOMTYYeHUS MPasmbl.
r) Heo6xoaumo nsberatb cnyvaiiHoro 3anycka B pa6ory.

&
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Mpexpe yem BCTaBUTbL BUAKY Kabena anekTponutaHua B
CeTeByl0 PO3eTKY MM NOAKNIYUTL AKKYMYNATOP, a TaKke
nepea Tem, Kak NOAHATb UAN NepeHeCTH
3NeKTPOMHCTPYMEHT, Heobxopumo y6eanTca, uto
BKNIOYaTenb 3NEeKTPO-MHCTPYMEHTa HaXOANTCA B
NONOMEHNM «BbIKMIOUEHO». [lepeHOC 3/1eKmpouHcmpyMeHma ¢
nanvyem Ha 8ulknYyamene unu NOOKAKYEHUE
2/1eKMPOUHCMPYMeHma K cemu NUMAHUSA NPU BKNKYEHHOM
BbIK/TOYaMeTe MOXem NPUBECMU K HECYACMHOMY C1y4aro.
5) Mpexpe, yem 3anycTUTL 3NEKTPOMHCTPYMEHT B paborty,
Heo6XoauMo ycTpaHUTb Bee Kntoum. Koy, ocmaswuiica 60
spaujarouyelica yacmu >1ekmpouHcmpyMeHma, Moxem npugecmu K
mpasmenosib3o8amerns.
He cnepyet cnuwkom cunbHo HaknoHaTbca. Heo6xopumo
BCé BpeMA COXPaHATb YCTOYMBOCTb M paBHOBecue. Imo
m ny4ue poup POUHCMpYMeHm 8
HEOXUOGHHBIX CUMYAYUAX.
*) Heobxopumo umetb cootBeTcTBYylOWYI0 oAexpy. He
pa6otatb B cBoGOAHOI ofexae unu ¢ 6mKyTepuei.
Heo6xoaumo, uto6bl Bonocb nonb3oBarens, ero ofexaa u
PYKaBuLbI HAXOAUNMCL BAANM OT ABIKYLLMXCA JNIEMEHTOB.
(80600Has 00exda, Guxymepus uu ONUHHble 80710C6l MO2ym Gbimb
3ayensieHbl 0BUXYUUMUCA Yacmamu.
Ecnu o6opyaoBaHue npucnocobneHo ana npucoeuHeHns
BHEWHEro NbineoTBoAa (NbineynasnuBaiowero
YCTPOIACTBA) U NOFNOTUTENA NbIK, HeobXxoaMMO Y6epuTca,
YTO OHM NMPUCOEAMHEHbI U NPaBUAbHO NPUMEHANTCA.
MpumeHerue noenomumeneli nbiu Moxem ymeHbWumb
0NACHOCMb, CBA3AHHYIO C3aNbIIEHHOMbHO.
He no3BonbTe, 4T06bI HaBbIKK, NPUOGPETEHHbIe Gnarofapsa
YacToMy NONb30BAHMIO0 INEKTPOUHCTPYMEHTOM, 103BOAIMAM
Bam nouyyBcTBOBaTb Ce6A caMOyBepeHHO U
NPOUrHOPUPOBaTb NPaBUNa TEXHUKN 6e30MacHoCTH.
HeocmopoxHele deticmaust Mozym 8b136amb Cepbe3Hble Mpagmbl 8
MmeyeHue 001U cekyHObI.

MPEAYNPEXXAEHUE! 06wme npepynpexpenns,
Kacalowueca 6esonacHocTH mpu 3KcnnyaTauum
MHCTpyMeHTa.
JKCnyaTaumaA v yXoJ 3a INEKTPOUHCTPYMEHTOM:
He ponyckaTb meperpysku 3neKTPOUHCTPYMeHTa.
MpuUMeHATb 3NEKTPONHCTPYMEHT C MOLLHOCTDbIO,
CO0TBETCTBYIOWEl BbiNONHAEMOI paboTe. Hadnexawuli
JIeKMPOUHCMpYMeHM No36oaum sy4yue u GesonacHee paéomamo
NpuHazpy3Ke, HAKOMOPYH0 OH PACCHUMaH.
He cnepyer npumeHATb INEKTPOUHCTPYMEHT, eCnn ero
BKNloYaTelb He BKMIOYATCA U He BbIKNOYaeTcA. KaxObili
/1eKMPOUHCMPYMeEHM, KOMOpbILl He Moxem 8KI04AMbCA UNU
8bIKIOYAMbCA BbIKIOYAMeNeM, npedcmassem onacHocmb U
QomxeH Gbimb NepedaH Ha pemoHm.
Heo6xoaMmo 0TcOeAMHUTD WTeNCeNbHYI BUNKY OT
UCTOYHMKA NUTAHUA DNEKTPOUHCTPYMEHTa U/ unm
0TCOEAVHUTD AKKYMYNATOP NPeX/ie YeM BbINONHUTb KaKylo-
nn6o ycTaHOBKY, 3aMeHy YacTU UAKM CKnapupoBanue
ycTpoiicTBa. Takue npedynpedumensHble mepsl GesonacHocmu
CHUXaOM puck Cy4atiHoeo 3anycka 3ekmpouHcmpymerma 8
pabomy.
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1) Hencnonb3yemblii SNeKTPONHCTPYMEHT cnepyeT XpaHUTb B
HelOCTYNHOM ANA fieTeil MecTe U He paspellatb TeMm, KT0
He3HaKOM C JNeKTPOUHCTPYMEHTOM AN HacToAwei
MHCTPYKL e, NoNb30BaTbCA 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM.
IneKmpouHcmpymMeHm onacex 8 pykax HeoGyyeHHbix
nosib30samerel.

1) CnepyeT BbINONHATb TeXHUYECKMIA YXOA 3a 3NeKTpo-
MHcTpymenTom. Heob6xoaumo npoBeputb COOCHOCTb AN
OTCYTCTBME 3aelaHuA (3awWweMneHna) NoABUKHBIX
3MeMeHTOB, TPeLLVH YacTeil, a TaKxe Bce Apyrue GakTopbl,
MoryLLye BAUATb Ha pa6oTy aNeKTPOUHCTPYMeHTa. B cnyyae
06HapyXeHUA HeNCNPaBHOCTH, HEOOXOAUMO BbIMONHUTDL
PEMOHT INeKTPOUHCTPYMEHTA. [IpuyuHOU MHO2UX HecHacmHbix
C/ly4aes A6/IAEMCA HeNPOpeccuoHanbHbll cnoco6 8bIN0NHeHUS
MexHUYecKo20yx00a.

e) Pexywmii MHCTPYMEeHT foMmKeH GbITb OCTPbIM U YUCTBIM.
(oomsemcmeyioujee codepxaHue U yxo0 3a OCMPbIMU KPOMKAMU
Ppexyuje20 UHCMPYMeHma CHUXaem 8eposmHOCMb 3aujemneHus u
ynpowaem 06cyxusaHue.

) INEKTPOMHCTPYMEHT, OCHaLLLeHNe, paboune MHCTPYMEHTbI U

T. 1. He06X0AMMO NPUMEHATD B COOTBETCTBUN C HAcToALLei

MHCTPYKUUEN, yYUTbIBAA paboumne ycnosua n Bup

BbINONHAEMOI PaboTbl. [pumeHerue 31ekmpouHcmpymerma He

N0 HA3HAYEHUK MOXem NPUBECMU K ONACHBIM CUMYaYUAM.

Mpn HU3KOM TemnepaType Unu nocne ANUTENbHOTO

nepepbiBa B dKCMAyaTauuu pekoMeHAyeTca BKNIYeHne

3MeKTPO-MHCTPYMeHTa 6e3 Harpy3Ku Ha HeCKONbKO MUHYT C

Lienbio pacnpefieneHys C(Ma3Kku B MeXaHU3Me NpuBoaa.

1) [ANA YNCTKN INEKTPOUHCTPYMEHTA NPUMEHATb MATKYH0,
BNaXHyl0 (He MOKpylo) TpANKy u mbino. He npumenatb
6eH3uHa, pacTBOpUTENneil U APYrUX CPeACTB, MOTYWUX
noBpeAnTb YCTPOIiCTBO.

il) INEKTPOUHCTPYMEHT CleflyeT XpaHuTb/ TPaHCNOPTUPOBaTh,
y6eAuBIINCb, YTO BCe ero MOABUMXHbIE 3NeMeHTbI
3a6N0KMpOBaHbI W 3aluLLeHbl 0T pa36nokupoBKM Npu
MOMOLLY OPUTMHANbHBIX 3NeMEeHTOB, NpeHa3HauYeHHbIX
AnasToi enu.

K) INeKTPOMHCTPYMEHT AOMKEH XPaHUTbCA B CYXOM MecTe U
6bITb 3aLMIWEHHBIM OT NbINK VI NPOHUKAHNA BRATK.

n) TpaHcNOPTUPOBKY 3NEKTPOMHCTPYMEHTa Heobxoanmo
BbINONHATL B OPUTMHANbHON YNaKoBKe, 3aMILaloWen ot
MeXaHU4eCKUX NoBpeX/AeHuil.

m) lepxxaTenn u XxBaTaTeNbHble NOBEPXHOCTH cnepyeT
cofilepkaTb B YNCTOTE, YCTPAHAA ¢ HUX Macio U CMasKy.
Ckonb3Kkue depxamenu u xeamamesnbHole NOBEPXHOCMU He
no. Gesonacto Oep UHCmpy U KoHmpOAUposame
€208 (/1y4ae B03HUKHOBEHUA HEOXKUOAHHBIX CUMyayu(l.

MPEAYNPEXXAEHUE! 06wue npepynpexpenus,
Kacalowueca 6e3onacHocTM Npu 3KcAnyaTayuun
MHCTpYMeHTa.

»

Pemont:

a) TapaHTHiiHbIA U NocnerapaHTUiiHbIA PeMOHT CBOUX
3NeKTPOMHCTPYMEHTOB BbIMONHAET (epBUCHaA cnyxba
Komnanuu PROFIX, uto rapaHTMpyeT Bbicovaiiluee KayecTBo
PemMoHTa 1 UCnonb30BaHue OPUTMHANbHbIX 3aNnYacTeil.
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MPEAYNPEXIEHUE!

Bo Bpema paboThl ¢ 3NEKTPOMHCTPYMEHTOM CnedyeT
06A3aTenbHO C06MIOAATL OCHOBHbIE Mepbl 6e30nacHoCTI
npu pabote, utobbl 36exaTb B3pbIBA, NOXapa,
NOPAXEHNA NEKTPUYECKUM TOKOM, W MeXaHuueckoit
TPaBMbl.

NPEQYNPEXOEHUE!

CABEJIbHAA NMUNA, ocobble yka3aHua no

6Ge3onacHoitaKCNNYaTaLMM YCTPOiICTBA:
BbinonHAsa paboTbl, NpuU KOTOPbIX 3NEKTPOUHCTPYMEHT
MOXeT MONacTb Ha CKPbITYI0 3NEKTPONPOBOAKY MAM Ha
C06CTBEHHDIIi Kabenb INeKTpoNuTaHUA, CnepyeT AepiKatb
3N1eKTPONHCTPYMEHT 3@ U30MPOBaHHYI0 NMOBEPXHOCTb
PYKOATOK. [Ipu KOHMakme ¢ HaXoOAWUMUCA NO0 HanpaXeHuem

N

i) INeKTPOUHCTPYMEHT Heo6XxoAUMO NPOYHO fepKaTh
obenmun pykamu u coxpaHATb 6e3onacHoe pa6ouee
nonoxeuue. flomeps KOHMpPoAa Hao 3eKMpPOUHCMPYMeHMoM
MoxXem npusecmu K mpasme onepamopa unu nospexoeHuro
ycmpolicmaa.

[lepxatb pyku BAanu ot o6nactu pesku. He BknaabiBath ux
nop o6pabatbiBaemblil npeAMeT. [Ipu onpUKOCHOBEHUU ¢
NUTTbHbIM NOTOMHOM UMeemca onacHocms mpasmb.

Mo 3aBepuweHnn pa6oTbl INEKTPOUHCTPYMEHT Cnepyet
BbIKNIOYNTb. MUNbHOE MONOTHO MOXHO M3BNEYD U3
obpabaTbiBaemoro matepuana nocne ero 0CTaHOBKU. Tem
CaMbIM MOXHO M306exatb oT6poca u GesonacHo oTAOXUTH
INEKTPOUHCTPYMEHT B CTOPOHY.

He Topmo3uTe NUNbHOE MONOTHO MOCAe BbIKNIOYEHUSA
6 IM npuKaTUeM. Imo Moxem nospedums NUAbHOE
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p 8ce jeckue qacmu pouHCMp,
makxe okaxymcs nod HanpsXeHuem u Mozym npusecmu K
nopaxeruio onepamopa.

CnepyeT NpUMeHATb COOTBETCTBYIOIWNE NpU6OPbI ANA
06HapyXeHNA CKPbITOI 3NEKTPONPOBOAKU CETU MUTaHUA
MAN NOMPOCUTH O MOMOLYb FOPOACKME KOMMYHanbHble
cnyx6bl. Konmakm ¢ npogodamu, HaxodAWuUMUca noo
HanpAXeHuem, MOXem Npusecmu K noxapy Unu nopaxewuto
nekmpuyeckum mokom. [lospexoderue 2a30nposodHoli mpy6el
Moxem npugecmu K 83peigy. [p 8 8000NP08OOHY
mpyGy 8e0Em k MamepuanbHoIM Nomepam.

He o6pabarbiBaTh MaTepuanbl, copepatyme acbect. Acbecm
ABNIACMCA KAHUEPO2EHHBIM MAMEPUANOM.

Heo6xoauMmo nopfepKuBaTh YUCTOTY B MeCTe BbINOMHEHUA
pa6oTbl. Cvecu Mamepuarnos npedcmasssiom 0cobyo onacHocm.
[Tl Né2KUX MeMarnsios Moxem 80CNIAMEHUMbCA UL 830pBAMbCA.
Henb3a nopnepxusatb 06pabaTbiBaemblit npeAMeT pyKoii
wnu crynuéii. Mipepmer, kotopbiii Gypet o6pabaTtbiBaTbCa,
cneyeT XOpoLLo 3aKpenuThb B 3aXNUMHOM YCTPOIICTBE UMK B
TUCKaX. Y6edumbcs, Ymo 6ce Kpenaujue 3axumsl 3axXamol, U
nposepums, Hem au cauuikom 60Mbwo20 3asopa. Xopouiee u
Ha0éxHoe 3akpensieHue 06pabamoieaemozo npedmema eaxHo, 3mo
nossosnfem usbexame onacHoCMu KoHmakma ¢ mesnom,
3aUjemIIeHUS NLTbI UL NOMePU KOHMPOIA Had pe3Kodl.
Heo6xoaumo o6:13atenbHo pa6oTaTh ¢ 3aLMTHBIMU OUKAMN
M CpeACTBaMM 3aWuThl CiyXa. B cnyyae Heob6xoaMmocTh
NPUMEHATD 3aLMUTHYI0 MacKy (pecnupatop), YTo6bl CHU3UTDL
ONacHOCTb BAbIXaHUA BPeHOI NbINK.

Heo6xopumo cneputb, 4To6bl paboyas nopowsa (2) NNoTHO
npunerana K o6pab6atbiBaemomy npeamerty Bo Bpema
pesKu. /imeemca onacHocme 3axeama nuibHozo nosomwa. fpu
6710KuposKe (3acmpesanuu) nuabHO20 NONOMHA Moxem
Hacmy ununp omépoc.
Heo6XxoAumo npumMeHATb TONbKO HeNoBpeXAEHHbIE
NUNbHbIE NONIOTHA, HAXOAALMECA B UACANHOM COCTOAHNM.
ckpusnérHele umu mynble NUbHele NOIOMHA MO2ym CIOMAMbCA
LU NpUBeCMU K NOABJIEHUI0 8038PAMHOU CUTTbI.
INEKTPOMHCTPYMEHT CefyeT 3anycTutb B paboty nepep

CONPUKOCHOBEHNEM NMUNbHOTO MONOTHA ¢ MaTepuanom. B
npomusHom cyyae umeemca onacHocms omepocd, NockoabKy
Hacmynum 6710KUpOBKa UCN0/b3yeM020 UHCMPYMeHma 8
06pabameigaemom npedmeme.

e20
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No/I0MHo, 06710Mamb e20 uU NPUBECMU K pukoulemy.
Heobxoaumo OTKNIOYaTb INEKTPOMHCTPYMEHT OT CeTU
3NeKTPonuTaHUA Bo Bpema nepepbiBa B pabote, Bo Bpems
CMeHbl MUAbHBbIX NONOTEH, PEMOHTA, YNCTKN AN
perynuposku. He oTknapabiBaTh N€KTPOMHCTPYMEHT, NoKa
OHHe 0CTaHOBUTCA.

3anpeujeHo 3KCNNYaTUPOBaTh dNEKTPOMHCTPYMEHT C
noBpexAEHHbIM KaGenem snekTponutanua. He
NpUKacaTbCA K NOBPeXAEHHOMY Kabento SneKTponuTaHus.
B cnyyae noBpexpenna kabens snekTponutanns Bo Bpema
pa6oTbl, 3BNeYb WTENCENbHYI0O BUNKY U3 PO3eTKM.
[lospexdénHble nposoda yeenuyusaom onacHocmb NOPaxexus
/1eKmpUYecKUM MOKOM.

BHUMAHWE! Ecnu Heomcoedursembiti kabenb 3nekmponumanus 6yoem
noBpexoéH, He €20 CneyuarbHbiM kabesem uu
G6nokom Ha npednpusmuu-u32omosumene UnU (Neyuanu3uposaHHoM
PeMOHMHOM npednpusmuu.
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KOHCTPYKUMAN NMPEQHASHAYEHUE CABE/IbHON ITUJTbI:
CabenbHaa nuna (3NeKTPOHOXOBKA) UMeeT BTOPOW Knacc
3NeKTPUYECKOil 3alWmThl (ABOIAHAA U30NALNA) U NPUBOAUTCA B
[IBINKeHVe 0HOGA3HbIM ABUTaTENEM.

YCTpoiicTBO NpepHa3HaueHo ANA pacnunuBaHuA U GUIYpHOI pe3kin
LpeBECHHbI 11 MPOU3BOAHbIX MaTepUanos, NNACTMacchl, MeTanna,
Kepamuyeckoil NAATKI 1 pe3uHbl. INEKTPOUHCTPYMEHT NpucnocobneH
LN BbINONHEHNA NPAMOTo U KpUBOMHeiiHoro nponuna. Mpovuecc pesku
0CYLUeCTBAAETCA NPU NOMOLLM MUABHOTO MONOTHA, COOTBETCTBYIOLLIETO
06pabatbiBaemMomy Matepuany.

YcTpoiicTBO He NpefHa3HaueHo ANA ANUTENbHbIX pa6oT B
CNOXHDIX YCNOBUAX. 3anpeileHo NPUMEeHATb dNeKTpo-
WHCTPYMEHT Ana pa6ot, Tpebylowux npumeHenna npodec-
CMOHANBHOTO YCTPOICTBA.

Kaxnaoe npumeHeHue nunbl, HECOOTBETCTBYIOLLIEE YKa3aHHOMY BblLue
Ha3HaueHWIo, 3aNpeLUeHo 1 BeAET K noTepe rapaHT U OTCYTCTBUIO
OTBETCTBEHHOCTU MPOU3BOAUTENA 33 BO3HUKLUMIA B pe3ynbTaTe 3T0ro
ywepo.

Kakne-nmbo Moandukaumm ycTpoiicTea, BbIMOMHEHHbIE MONb30BaTe-
NeM, 0CBOGOXAAIOT NPOU3BOAUTENSA OT OTBETCTBEHHOCTM 3a MOBPEX-
JZeHnA N yLep6, npuuMHEHHbINA NoNb30BaTeNio v OKpyatoLLeil cpepe.
lpaBunbHan sKkcnnyatauna 3nekTpono63nka Kacaetca Takxe
TeXo6CNyXMBaHUA, XpaHEHA, TPAHCMOPTUPOBKY U PEMOHTA.



PeMOHT nunbl MOXET BbINONHATLCA TONbKO B ONMPeAeNEHHbIX

MpOU3BOAMTENEM CEPBUCHbIX MyHKTaX. YCTPOIICTBA C NUTaHUEM OT CeTi

LOMKHbI PEMOHTUPOBATBCA UCKIIOUUTENbHO TULAMU, UMEIoLUMM

COOTBETCTBYIOLLYIA AOMYCK.

[llaxe npumeHas ycTpoiicTBO MO Ha3HAUEHWHO, HeNb3A MONHOCTbIO

UCKMIOYNTb OMpeAenéHHbIX GakTopoB ocTatouHoro pucka. C yuétom

KOHCTPYKLMM SMEeKTPOUHCTPYMEHT MOXET UMeTb MecTo ClieayioLLas

0MacHOCTb:

- MpuKocHoBeHMe K MNbHOMY NONOTHY B HE3aLMLLEHHOI 06nacTi
NeKTponob3uka;

- Oxorvt Npu cMeHe NunbHoro nonotHa. (MunbHoe NONOTHO CUNbHO

HarpeBaeTcs BO BpeMA paboTbl 1 uTo6bl n36exatb 0X0roB npu ero

CMeHe, Heo0X0AMMO NPUMEHATb 3aLLUTHbIE PyKaBULbI);

Ot6pacbiBaHie 06pabaTbiBaeMoro npeameTa uiv ero yacTu;

- TpeckaHue /nonomKa nunbHOro MonoTHa;

YXynweHne cnyxa B pe3ynbrate HeNPUMEHeHNA HeobXo4uMbIX

CPeACTB 3alLUTBI CNyXa;

BpeaHoe Ana 310poBbA BbiAeneHne ApeBecHoil Mbiiu B Cyuae

BbINONHEHA PA6OT B 3aKPbITOM NOMELLEHMH.

COCTAB KOMNJIEKTA:

« (abenbHasnuna -1wr.

* [lunbHoe nonoTHo no metanny -1wr.

* [lunbHoe nonoTHO ANA ApeBecbl -11uT.
* VHCTpyKUua no o6cnyxmBanmio- Twr.

« [apaHTuiiHaa KapTa- 1wt

JIEMEHTbIYCTPOACTBA:
Hymepayus 3nemeHmos ycmpolicmea omHoCUMbCA K U300paXeHusM,
HAX00AWUMCA Ha CmpaHuye 2 UHCMPYKLYUU NO KCTyamayuu:
1.NMunbHoe nonoTHo
a) AnA fipeBecuHbl
b) nomeranny
2.Paboyasnogowsa
3. [lepxatenb AnA NUNbHbIX NON0TEH
4. OcselLeHne pabouero npoctpaxcTaa LED
5. Pbluar AnA 3aXUMaHA HOXOBOYHOTO NONOTHA
6. MNepekniouateib MAATHUKOBOTO ABUXKEHNSA
7. Perynatop ckaukooOpa3Hoii CKOpOCTH NONOTHA
8. Bknovatenb
9. KHonka 6nokmpoBKy BKtoYaTens
10. Kabenb anekTponuTaHua
11. Bkntouatenb/BbIKNiouaTeNb (BETOAMOAHOTO OCBeLLEHNA paboyero
MpoCTpaHCTBa
12. KHonka 0cBo60xaeHA paboueil nogoLBbl

TEXHWYECKWE TAPAMETPbI:

CobcTBEHHbII BEC 3,5Tkr
[JinuHa Kabens aneKTponuTaHua 3m
YpoBeHb 3ByK0BOT0 faBneHus (LpA) 89 b(A)
YpoBeHb 3ByK0BOIl MoLLHOCTH (LWA) 100 ab(A)
MorpetwHocTb u3mepennsa K 3 b(A)
YpoBeHb BUOpaLmm peska fiCNa, , 10,17 m/C’
COTTIacHO HOpMbl

EN 62841-2-11 pe3Ka iepeBAHHOI 6anku a, | 9,86 M/
MorpetwHocTb u3mepennsa K 1,5m/¢

YKa3aHHbIil YPOBEHb BUOPALMU COOTBETCTBYET OCHOBHbBIM
NpUMeHeHUAM dNeKTPOUHCTPYMeHTa. ECn aneKTpouHCTpymeHT bypet
UCMONb30BAH ANA APYruX MPUMEHeHMI Unn ¢ Apyrumun pabounmin
VHCTPYMEHTaMU,  TaKXKe, eCIIN He By/eT BbINOMHEH COOTBETCTBYHOLLIMIA
TeXHUYECKHUil yX04, ypOBEHb BUOPALMU MOXET OTAUYATLCA 0T
YKa3aHHOro. YKa3aHHble Bbile NPUYIHBI MOTYT NPUBECTH K YCUNEHI0
BO3/€/ICTBYSA BIOPALWIi B TeUeHIe BCETO BpEMEHM paboTbl.
Heobxoaumo npumeHsTb JOMONHUTENbHbIE Mepbl Be3onacHoCTH ¢
LeNblo 3aWNTbI OMepaTopa OT BO3AENHCTBUA BUGPALUM, @ UIMEHHO:
TeXHUUYECKMA YXOA 3a INEKTPOUHCTPYMEHTOM 1 pabounmm
MHCTPYMEHTaMK, 00€CTIeyeHue COOTBETCTBYIOLLEN TeMMEpaTypbl PyK,
onpezenenme 04epERHoCTI paboumx onepaumi.

3anBneHHoe oblyee 3HaueHMe BUOpALMN 11 3aABNEHHbIE 3HAUEHUA
IMUCCM LWyMa ObiM U3MepeHbl B COOTBETCTBIM CO CTAHAAPTHBIM
METO0M WCMbITaHWiA U MOTYT GbiTb UCMONb30BaHbI ANA CPABHEHUA
O[HOTO UHCTPYMEHTa CApYruM.

3asBneHHble 06LMe 3HaueHnA BUOPALMM 11 3aABNEHHbIE 3HAueHWs
IMUCCMM LLIYMA MOXHO UCMONb30BaTb B NpeABApUTENbHOI OLieHKe
T10/iBEPXKEHHOCTM OMACHOCTH.

Mpepynpexpaenns:

Bubpawma v SMUCCHA Lyma BO BpeMs NPaKTUYeCKoro UCMosb30BaHus
3NIEKTPOMHCTPYMEHTA MOTYT OTYATLCA OT 3aABNEHHbIX 3HAUEHWIl B
3aBUCIMOCTH OT CM0C06A, KOTOPbIM MHCTPYMEHTbI UCMONb3YHOTCA, B
0C06eHHOCTIN 0T TUNa 06pabaTbiBaemoro npeameTa.

(nepyet onpefenutb CpeAcTBa 6€30MaCcHOCT C LeMblo 3aLyuThl
onepaTtopa, KOTOpble OCHOBbIBAIOTCA HA pacyeTe YyPoBHA
T0/ABEPXKEHHOCTM OMACHOCTH B COCTOAHINA PEANIbHOTO UCMONb30BAHUA
(yunTbiBas BCe 3Tanbl ONEpaLnoHHOro LMKNA, B X0Ae KOTOPbIX
WHCTPYMEHT BbIKMIoUeH W KorAa paboTaeT Ha X0noCToMm Xoy, 3a
UCKITIOYEHUEM BPEMEHM BbICBOGOXAEHS).

1104rOTOBKA K PABOTE:

1. Y6eautbes, YTo UCTOUHUK MUTAHUA UMEET MapameTpbl, CO0TBET-
CTBY/IOLLYIE NAPAMETPAM NMIIbI, YKa3aHHbIM Ha LYMTKE MALUIMHBI.

2. Y6enuTbes, uTo BKMIOUaTeNb NUAbI HAXOAUTCA B MONOXeHUM
«BbIKMIOYEHO».

3. Tpu paboTe ¢ yanuHuTeNem LHypa MeKTPONUTaHNA HeobXoauMo
y6eANTbCA, YTO NapameTpbl YANUHUTENS, CeYeHs NPOBOAOB
COOTBETCTBYIOT NapameTpam nunbl. PeKOMEHAYETCA NpUMeHATL
MaKCUManbHo KOPOTKUE YANUHUTENU 3NeKTPONUTAHNA.
YInuHUTENb JOMKeH ObITb NONHOCTbIO Pa3MOTaH.

4. NMpexpae uem NPUCTYNUTL K Pe3Ke APEBECUHbI, APEBECHO-

HanpsxeHue nuTaHua HOMUHaNbHOE 220-2408
YacToTa nMTaHNA HOMUHaNbHasA 50/60 Iy
MolwHOCTb HOMUHaNbHaA 1200 Bt
Yacrota xoa 6e3 Harpy3Ku n, = 1000-2800/muH
[inuua xopa 26 MM
Mpenens peswn JApeBecuHa 210 mm

(Tanb 10 Mm
Knacc 06opysoBanua @/l
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CTPYXEUHbIX MANT, CTPOUTENbHBIX MATEPUANoB U T. N. HEO6X0AUMO
yOeAUTLCA, He COEPIKT I OHIN MOCTOPOHHUX SMIEMEHTOB, TaKWX KaK
TBO3AM, WYPYNbI, BUHTbI, 6ONTbI 1 Ap., @ 3aTeM NPUMEHUTH
COOTBETCTBYIOLL|EE NWIbHOE MONIOTHO.



B YcTaHOBKA NUNbHOTO NONOTHA
[Ina cabenbHoii NAMTI MOXHO UCNONb30BaTb BCe AOCTYMHbIE MUMbHbIE
MOI0THA CYHUBEPCANbHBIM XBOCTOBUKOM /2"
MunbHble MONOTHA NpeANaralTCA NPOU3BOAUTENAMM KaK NpaBuno B
KOMMAEKTax, B 3aBUCUMOCTM OT Ha3HaueHNA U MOTYT OTANYATLCA
Pa3Mepom 1 BUAOM pexyLuux 3y6beB. Ha ynakoBKe KoMnnieKTa nibHbIX
nosoTeH UNKM B Npunaraemoil NHGOPMALMOHHON NNCTOBKE
NPOU3BOAUTENb 00bIYHO YKa3bIBAET Ha3HaueHWe OTAENbHbIX MUNOK.
Kpome Toro, cami nunbHble NoNoTHa MOryT 6biTb 0603HaueHb! pasHbIMU
LBETaMK, COOTBETCTBYIOLMMY Pa3HbIM MaTepuanam, Ana peku
KOTOPbIX OHM NpeiHa3HaueHbl.
JInHa NUnbHOro NONOTHA He AoMmkHa BbiTb Gonblue, YeM HeobxoaUMo
ANA AaHHOTO mponuna. InA KPUBOMMHEHOTO Mponuna ¢ ManbiMu
PaAuycamu KpUBM3HbI CllelyeT NPUMEHATH y3KHe NUbHbIe NONOTHa.
BHUMAHMUE! [lpexde yem npucmynume K ycmaHogke
nunbHO20 NONOMHA, KaKum-aubo pabomam no
mexHuYeckomy yxody, Heobxodumo y6edumcs, 4moKabeso
/1eKMPONUMAHUS UMb 0MCOOUHEH OM UCMOYHUKA NUMAHUA.
Tpu yc cnedyem p 8 3aUJUMHbIX
pyKasuyax. llpu conpuKoCHOBEHUU C NUMbHLIM NOSOMHOM UMeemcs
0NAcHOCMb PaHeHUS.
* YT06bl BLI3BONUTL 3aXUM MONOTHA, NMOTAHUTE pblyar (5) B
HanpaBneHuy CTPeNKM 1 NpUAepMTe ero B 3Toi no3uuum (cm. puc. B).
« BcraButh BbibpaHHoe nonotHo (1) B Aepxatens (3). OTnyctute ppivar
JANA 33KMMaHIA HOXO0BOYHOTO NM0NOTHA (5), KOTOPbIit aBTOMATUYeCKM
3a6110KMpyeT NonoTHo.
BHUMAHME! Heobxodumo y A, 4mo xYopouwio
nocaxexo u 3agukcuposaro. Hesagukcuposarxoe nusbHoe nosomHo
MOXem 86INacmb U NOPaHUMb 0Nepamopa /ekmpoHOXOBKU.
« Mpu Heo6X0AMMOCTY BO3MOXHA YCTaHOBKA NMUNbHOTO MONOTHA,
noB&pHyToro Ha 180 (3y6bAmu BBepX) (M. puc.C).

® CHATME NUIbHOTO NONOTHA

BHUMAHME! Omkmoyume uHcmpyMeHm om UcmoYHUKA NUMAHUS.

* Y706bI BbIHYTb ONOTHO, NOTAHMTE 33 HEro, O/IHOBPEMEHHO OTTATMBasA
pbluar AnA 3aXUMaHUA HOXOBOYHOro monoTHa (5). OcTopoXHO
06paLuaiiTech ¢ pasorpeTbiMi HOXOBOUHbBIMM MONIOTHAMM.

(CnomaHHoe NUbHOE NONOTHO MOXHO U3BMIEYb (e lyIoLLMM 06pa3om:

* HanpaBbTe UHCTPYMEHT BHU3, OTTAHUTE pblyar ANA 3aXMMaHUA
HOX0BOYHOr0 N0NOTHa (5) ¥ NOTPAXWBAIiTE UHCTPYMEHTOM BBEPX U
BHU3. KoHel, CIOMaHHOr0 MNbHOTO MONOTHA AOMKEH BbINACTb U3
Jepxarens.

m Pa6ouvasnopowsa

Pabouyio nogowsy (2) MoXHO NpUCNOCO6UTL B COOTBETCTBUM €

UCNONb3yeMbIM MUAbHBIM MONOTHOM U BUAOM 00paboTKM, nocTeneHHo

nepemeLLas eé no AnuHe (cm.puc.Al).

BHUMAHME! Omknro4umb uHCmpyMeHm om ucmoyHUKA NUMAHUS.

« Haxmute kHonky ocBob6oxaeHua paboueit nogowsbl (12) u
yCTaHoBMTE NOAOLLBY (2) BXKenaemyto No3uLiyio.

« Otnyctute KHonky (12) u ybenutech, uTo NOAOLBA (2) HaAEXHO
3aKpenneHa.

ObC/TYXUBAHUE:

H Bkniouenne/BbiknoyeHne

[InA BKNIoYeHUA SNEKTPOUHCTPYMEHTA HEOOXOAUMO HaxaTb W
yIepXUBaTb BKMkouaTenb (8). Bkntouatenb MoxHo 3adukcupoBatb B
NONOXEHUN «BKNOYEHO» MPU MOMOLLN AONONHUTENbHOI
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6M0KIpOBOUHOI KHOMKN (9), UMetoLLeiica Ha 6OKOBOI NOBEPXHOCTI

pykoATKW. TToBTOpHOE HaXaTue KHOMKM BKMIOYEHUA MPUBOAMT K

CHATVIO GNOKMPOBKM.

[inA BbIKNIOYEHNA INEKTPOUHCTPYMEHTA, CefyeT OTMyCTUTh

BKNIovatenb (8).

B PerynupoBKa maATHUKOBOro XoAia

Ha kopnyce nunbi, ¢ neBoii CTOPOHbI MMeETCA Nepeknioyatenb

PerynupoBKi BCMOMOTATeNbHOrO MAATHIKOBOTO XoAa (6) ronoskiu

3NEKTPOHOXKOBKI ($yHKLMA noZpe3aHue). ITa JONONHUTENbHAA

BO3MOXXHOCTb MO3BOAET ONTUMM3MPOBATb paboTy npu 06paboTke

onpeAenéHHoro matepuana.

MasATHUKOBBIl X0 MOXET YCTaHaBNNBATbCA Nepekniovatenem (6) B

YeTbipéx AuanasoHax. MepeknioyeHne MOXHO OCyLLeCTBAATL Npu

paboTatoLLem IMNEeKTPOUHCTPYMEHTE:

Cryneb 0 - KonebaHua BbIKntoueHbI

Crynenb | - Manas amnnutyaa konebanuii

Crynetb Il - Cpegxas amnauTysa Konebanuii

Crynenb Il - bonbluas amnnutyaa Konebatuii

Pekomendyemca:

* Yem bonee akkypaTHbIM 11 AKUM AOMKeH ObITb Kpaii pe3a, Tem
MeHbLLYK aMNAUTYY MAATHUKOBBIX KonleOaHuil CnefyeT BbIGUpaTb,
N1 BOOGLLE BbIKNIOUNTb MAATHIKOBBI XOA.

* [lpn 06paboTKe TOHKUX MaTepuanoB, Hanp. XecTu, MaATHIKOBbIN
XOL CNefYeT BbIKIHUMTD.

* B cnyvae TBEPAbIX MaTepuanos, Hanp. cTanu, cepyet pabotarb
HebONbLLOIT aMNNNTY/0/ MAATHUKOBOrO X0Za.

B cyvae mArkux matepuanos 1 pesku BAOMb BONOKOH Criepyet
paboTaTh C MaKcManbHoi aMnAUTYA0i MasTHUKOBOrO X04a.

«[lpu NpuMeHeH\N MUBLHOTO NOAOTHA HOXEBOTO TUMA PeKoMeHAy-
€TCA BbIKMIOYNTb MAATHUKOBbIN XOA.

OnTuManbHble napameTpbl paboTbl MOXHO NoA06PaTL TONLKO MyTEM

npob.

[Ina pe3Kin mMeTanna pekoMeHAYeTcA BLOMb IMHUN Pe3Ku NPUMEHATb

COOTBETCTBYHLLEE 0XNAKAAI0LLE-CMA3bIBAIOLLIEE (PEACTBO.

B PerynupoBkayacTotbixoia

PerynaTtopom (7) MOXHO HAaCTPOUTb pasnnuHble CKaukoobpasHble
CKOPOCTY MONOTHA AANA AOCTIKEHUA KaK MOXHO NYYLLIMX Pe3ynbraTos
pe3aHuA pa3nnyHbIX MaTepuanos.

MeHbwaa undpa o3Hauaer meHblyl, a 6onbwaa - 6onblyko
(KauK006pa3Hyo CKOPOCTb MONOTHA.

BbI60p uacToTbl X042 OCYLLECTBAAETCA B 3aBUCAMOCTM OT MaTepuana u
YCNI0BUiA paboTbl M MOXHO €8 onpe/ienTb NPOBHbIM MyTEM.

YacToTy Xopa pekoMeHAYeTCA CHIKaTb NpU Mocake MUALHOTO MONOTHa
Ha obpabaTbiBaemblii MpeAMeT, a Takxe NMpu pe3ke MnacTMacchl i
ANOMUHUA.

= OcBelleHne NPOCTPaHCTBA pe3aHna

Muna cHabxeHa yno6Hol ABOIiHOI BeToAMOAHOI paboueil namnoii,
0CBeLLaloLLieli MecTo pe3aHis.

« Y100bl BKMIOUNTL CBETOAMOAHYIO pabouyto namny, HaxMuTe KHOMKY
(11).

* Ur06bl BLIKNIOYMTL OCBelLeHMe paboyero NPOCTPaHCTBa, MOBTOPHO
HaxmuTe KHonky (11).

YKA3AHUATO PABOTE YCTPOICTBA:
BHUMAHUE! Tlpu pac Né2Kux cmp

NIbHbIX MAMEPUAsNos



) a,

c1edyem ( p
menamamepuand.
Heo6xoauMmo cnepuTh, 4TO6bI NUNbHOE NONOTHO GbINO ANMHHEE,
yem ceyeHue INemMeHTa nopnexaulero obpaborke. Umeerca
onacHocTb oT6poca (cm.puc. F).

B cnyuae 3acTpeBaHua nunbHoro nonoTHa B obpabaTbiBaemom
matepuane, Heo6X0AUMO HEMEANEHHO BbIKNIOYUTb INEKTPO-
MHCTPYMEHT.

PackpbiTb Cnlerka Lenb nponuna npu NOMOLLYM COOTBETCTBYHOLLETO
MHCTPYMEHTA U U3BJIEYb NUBHOE NOIOTHO.

dayuu npou3eodu-

HopMbl U P

m Bobipesanue (cm.puc. D)

Mpu nomoLuy Apeny BbICBEPNUTL OTBEPCTUE AuameTpom 20 MM B
BbIpe3aemoii 06nacTu. BBecTin NuAbHOE NOIOTHO B OTBEPCTUE U HAYATH
Bbipe3aHue.

| BobinonHexue Bpesanusa (cm.puc. E)
BHUMAHMUE: Memodom epe3arus moxHo o6pabamei-
8aMb MoJIbKO MAKUE Mamepuansl, makue kax 0pegecuHd,
2UNCo8bIe NAIUMBbI UL AHANO2UYHbIE Mamepuans!!
JIna 8binoHeHusA 8pe3aHuA NpUMeHAMb MOJbKO KOPOMKUe NusbHble
nosomHa.
YcTaHoBUTb NepefHuii Kpaii paboyeii nogoLwBbl (2) Ha 06pabaTbiBaemblit
npeamet U BKNKUNTD SEKTPOUHCTPYMEHT. ﬂﬂﬂ JMNEKTPOUHCTPYMEHTa C
perynupyemoii YactoToii XofioB HEOOXOAMMO YCTaHOBUTb MaKCMManb-
HYI0 €8 BeNNYMHY.
CunbHo NpIKaTb NEKTPOUHCTPYMEHT K 06pabaTbiBaeMomy npeaMeTy 1
L06MTbCA CBOGOAHOTO yrnybneHMA NuAbHOrO MonoTHa B 06pabaTblBa-
emblit MaTepuan. Kora pabouaa nopowsa (2) naxer Beeil cBoeit
MOBEPXHOCTbI0 Ha 06pabaTbiBaemMom Matepuane, BbINOAHUTb NPoONMA
[anee BAOb IMHIK Pe3ku.
[InA onpepenérHbIx pabot MOXHO NUAbHOE NONoTHO (1) NOBEPHYTb Ha
180° v BHOBb 3aKpenuTb, a NUAY YAepXuBaTb NOBEPHYTYI
COOTBETCTBYIOLLYM 06Pa3OM.

= OcHOBHbIE NPUHLMMbI NPABUNBHOTO NONIb30BAHNA MU0

- Pa3pe3aTtb MaTepuan ¢ yMepeHHbIM HaXnMOM, He JonycKas

Ype3mMepHOIi neperpy3Ki nufib;

Upe3mepHblilt MPUKMM MUNbI MOXKET NPUBECTU K 3aMeAneHuto 1

NPeKPALLEHMI0 BO3BPATHO-NIOCTYNATENLHOO ABUKEHNS, 4TO BEAET K

3aMe/UNIERIHO0 UM NPeKPALLIEHNI0 NPOLiecca pe3Ku;

B npouecce pe3kw pabouas noaoLwBa nubl AOMKHa NpuAeraTh BCil

NOBEPXHOCTbIO K 06pabaTbiBaemomy Matepuany;

- Tlepep BbipesaHuem B TBEPLOM Matepuane GurypHoro oTBepcTUs

HEeo6X0AMMO NpeaBapuTENbHO BbICBEPAUTH OTBEPCTHE,

1103BONAHOLLEE BCTABUTH NIVABHOE NONOTHO;

Mpu peske BLOAb AUHMIA, 06pa3ylowux oCTPbI yron unm

COBMHEHHDIX AYroVi C MabIM PAAUYCOM NyuLLIE BCETO UCMONb30BATD

Y3KHE NUbHbIE NONOTHA;

- B ¢BA31 ¢ pasorpeBom MaTepuana Heo6XoAMMO MU peske MeTanna
HaHOCUTb BAOMb JIMHUN Pe3KU OXNaxAalolie-CMasbiBalowue
(peacTBa.

XPAHEHUE UTEXHUYECKUAYXOL:

INEKTPOUHCTPYMEHT ClIeAYeT XPaHUTb B MeCTe, HefloCTYMHOM AN fieTeil,
cofiepxaTh B YACTOTe, 3aLLMLLATD OT BAArV U NonajaHua Nbinn. Yoosus
XpaHeH!A JAOMKHbI UCKNI0YaTb BOSMOXHOCTb MeXaHUuyeckux
MOBPEXAEHNI 1 BINAHUA aTMOCDEPHDIX YCOBWIA.

Heo6xoaMMo perynapHo KOHTPONMPOBATb COCTOAHME BUHTOB, KPEMALLMX
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Kopnyc nunbl. Ty HeOBXOANMOCTb 3aTAHYTH UX.

Mocne okoHuaHus paboTbl peKOMeHAYeTCA BbINOMHUTD MPOAYBKY
OKaTbIM BO3AYXOM BEHTUNALMOHHDIX OTBEPCTMIA 11 AEPXKATENA MUNbHOTO
M0NI0THA. ITO NPeAOTBPATUAT NOBPEX/EHNE MOALIMMHUKOB U YCTPAHUT
Mbib, GOKUPYIOLLLYI0 NPUTOK BO3AYXA, 0XNaXatoLLIEr0 ABUTaTeNb.
Kopnyc cnepyet unctutb ymnctoii BRax«Hoil TpANKoi ¢ Hebonblmm
KONMYeCTBOM MbII, @ 3aTeM NPOTepeThb HacyXo.

He npumeHATb KaKix-160 UNCTALLMX CPEACTB WM pacTBOpuTeNeit. O
MOryT MOBPEAUTH NNACTMACCOBbIE SNEMEHTbI JNIEKTPOUHCTPYMEHTa.
Heobxoanmo cnieanTb 3a Tem, YTo6bl BOBHYTPb IMEKTPOUHCTPYMEHTa He
nonanaBoaa.

TPAHCITOPTUPOBKA:

CabenbHylo nuny cneayer TpaHCMOPTUPOBATb U CKNAZUPOBATL B
YNaKOBKe, 3alMLialoLedt OT BAarw, NPOHUKHOBEHMA MbIAM U MENKVX
00beKTOB, 0C06eHHO HEOBXOAMMO 3ALUTUTD BEHTUNALMOHHbIE
0TBEPCTUA.

TPOU3BOANTENb:

000 «[TPOOUKC»,

yn. MapbiBunbka 34,
03-228 BapLwasa, MO/IbLLIA

Hactoawee y(TpOﬁCTBO COOTBETCTBYET NOJIbCKUM 1 eBpOﬂeﬁ(KMM
(TaHAapTam, aTakxe Tpeéosauvmm noTexHuKe 6e3onacHocTi.

BHUMAHME! B cnyuae uyeckux npo6aiem, npocum
€BA3aMbCA € ABMOPU30BAHHBIM (EPBUCHBIM NyHKMOM. Bce pabomel no
p Y 00/KHbI ] Guyup nepcoHanom, ¢
ucr op 3anacHeixyacmet.

TUKTOTPAMMBl:

OnucaHne 3HaKOB, UMEILUXCA HA WUTKE U MH¢OpMaLlI/IOHHbIX
HaKﬂeﬁKaX3J'|€KTp0VIHCprMeHTaZ

«lleped nodknioyenuem u Hayanom pabomel
Heo6Xodumo npoyumame UHCMPYKYUI0 No
JKenyamayuu»

«Hcnonv3oeame tpebcmsa 3awumel opeaHoe
3peHusa»

«Mcnonb3osame cpedcmea 3auwumel 0p2aHos
ayxa»

«lcnonb3osame cpedcmea 3auumel 6epxXHUX
ObixamenbHobiXnymeii»

3ALUTA OKPYMAIOLLEN CPERbI:

BHUMAHMNE: Yka3annoili cumgon o3Hayaem 3anpem
Pa3MewjeHus UCNob308aHHbIX JNeKMPOUHCMPYMEHMO8
amecme ¢ pyeumu omxo0amu (3a 3mo 2po3um HakasaHue &
8ude wmpaga). OnacHele KoMNOHeHMbI, uMelowjuecs 8
NeKmpuyeckom u 3nekmp Gopyo puyamensHo
/1AM HA OKPYXatOUYH0 (pedy Uu300posbe.

[JlomaluHee X03AiiCTBO JJOMKHO CNOCO6CTBOBATL BOCCTAHOBIIEHMIO 1t
MOBTOPHOMY UCMONb30BaHUIO (PELMKNMPOBaHII0) UCMONb30BAHHOMO
o6opyaoBanus. B MonbLue v B EBpone co3paétea nnm yxe cywectsyet

i




cucTema cGopa UCMoNb30BaHHOTO 060pYA0BaHYA, NPeAyCMaTpU-BaloLLas, uTo BCe MyHKTbI NPoaaxu B/y 060pyaAoBaHUA 0693aHbl NPUHUMATL
UCNonb30BaHHoe 060pyaoBaHue. Kpome Toro, IMEHOTCA NyHKTbI NpUéma B/y 060pyAoBaHHA.

@ Monutuka komnanun PROFIX - 310 nonuTMKa nocToAaHHoOro COBepLUeHCTBOBAHUA CBOUX uspenui, u no3TOMy KomnaHuaA
COXpaHseT 3a co6oil NpaBo M3MeHeHUA cneLnduKauum usgenus 6e3 npeaBapuTeNnbHOro yseaomneHusa. N306paxeHus,
UMeroLmneca B UHCTPYKLUN, ABNAIOTCA NPUMEPHBIMU U MOTYT HE3HAYNTENIbHO OTANYATbLCA OT (haKkTnyeckoro Buaa npuoﬁpe‘réuuoro

3MeKTPOMHCTPYMeHTa.
HactoAwan MHCTPYKUMA No KCANyaTauyuu 3aluMileHa aBTOPCKMMI npaBami. 3anpelleHo eé KonupoBaHue U pasmHoXeHue Ge3

cornacua 000 «MIPOOUKC».
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INAINTE DE UTILIZARE, CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI.
Pastreazainstructiunile pentru ofolosire viitoare.
ATENTIE! Citeste toate avertismentele referitoare la
protectia muncii marcate cu simboluri AN si toate
indicatiile referitoarela utilizareain siguranta.
Nerespectarea avertismentelor de mai jos, poate duce la accidente si la
electrocutare, incendiu i/saula vatdmari corporale.
Péstreaza toate avertismentele si indicatiile referitoare la
protectiamuncii, pentru ale folosiin viitor.
In avertismentele de mai jos, termenul “unealtd electrici” inseamnd unealtd
care este alimentatd de la refea (cu cablu de alimentare) sau unealtd electricd
alimentatd din baterie (fdrd cablu).
ATENTIE! Reguli generale de protectie amuncii.

Sigurantalalocul de munca:
a) Lalocul de munca pastreaza curatenie si buna iluminare. Zonele
sibancurile de lucru aglomerate cheamdaccidentele.

b) Nu utilizati Ita electricd in atmosferi explozive, formate din
lichide inflamabile, gaze sau lichide. Unelata electricd produce
scdntei, care pot aprinde praful sau aburii.

Tineti copiii departe de locurile in care unealta electrica este
folosita. Distragerea atentiei poate duce la pierderea atentiei asupra
unelteielectrice.

o

ATENTIE! Reguli generale cu privire la utilizarea in
sigurantaauneltei.
Siguranta electrica:

Stecherul uneltei electrice trebuie sa fie conforme cu priza. Este
interzisa modificarea stecherului. Este interzisa utilizarea
prelungitoarelor in cazul uneltelor electrice cu cablu de legare
la padmént de protectie. Nemodificarea stecherelor si a prizelor
micsoreazd riscul de electrocutare.
Evitati sa atingeti suprafata de impamantenire sau conectarile
la masa, cum ar fi conducte, radiatoare, radiatoare de incalzire
centrald si frigidere. Jn cazul atingeri pértilor impamantenite, creste
riscul de electrocutare.
Nu expuneti sculele electrice in conditii de ploaie sau mediu
umed. In cazdeinfiltratie cu apd, cresteriscul deelectrocutare.
Nu abuzati de cablurile de conectare. Nu folositi cablul de
alimentare la mutarea, tragerea uneltei sau tragerea
stecherului din priza. Péastrati cablul de alimentare departe de
surse de caldurd, ulei, muchii ascutite sau parti in miscare.
Cablurile deteriorate sau incurcate cresc riscul de electrocutare.
n cazul in care unealta electrica este folosita in aer liber,
conectarea trebuie efectuata cu ajutorul prelungitoarelor
destinate functionarii in aer liber. folosirea prelungitorului destinat
functiondriiin aer liber, micsoreazariscul de electrocutare.
Varecomandam sa racordati aparatul la o retea electrica dotata
cu un comutator cu curent diferential (RCD) cu amperaj de
actionare de 30mA sau mai mic.
In cazul in care unealta electrica este folosita in mediu umed,
este inevitabila, utilizarea unui dispozitiv de protectie
impotriva tensiunii de alimentare, cum ar fi aplicarea unui
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Folosirea RCD micsoreaza riscul

&

=

o

=

o

=

e
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INSTRUCTII DE FOLOSIRE
FERASTRAU SABIE TPS1200
Traducere din instructiunea originald

deelectrocutare.
ATENTIE! Avertismente generale cu privire lasiguranta
folosirii uneltei.

Siguranta personala:
Acest echipament nu este destinat utili

o

de catre persoane

mentale, sau de persoane care nu au experienta sau nu cunosc
echipamentul, cu exceptia cazului in care are loc sub
supraveghere sau in conformitate cu instructia de folosire a
echipamentului, de catre o persoana responsabila pentru
sigurantalor.
Trebuie sa fiti atent, sa aveti grija ce faceti si sa pastrati bun
simt in timpul folosirii uneltei electrice. Nu folositi unealta
electrica, cand sunteti obositi sau sub influenta drogurilor,
alcoolului sauamedicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
lucrului cu unelata electricd poate cauzavatamdripersonale grave.
Folositi echipament de protectie. Purtati intotdeauna ochelari
de protectie. folosind echipamentul de protectie cum ar fi masca de
praf, pantofi cu anti-alunecare, casti sau protectie auditivd, micsorati
riscul de vdtdmare.
Evitati pornirea accidentala. Inainte de conectarea la sursa de
alimentare si/sau inainte de conectarea bateriei si inainte de
ridicarea sau mutarea uneltei asigurativa ca comutatorul
uneltei electrice este in pozitia oprita. Mutarea uneltei electrice cu
degetul pe comutator sau conectarea uneltei electrice la reteaua de
alimentarein pozitia pornitd poate provoca un accident.

Inainte de pornirea uneltei electrice indepartati toate uneltele

din apropiere. Ldsarea de unelte pe pdrtile de miscare ale uneltei

electrice poate ducelavdtdmdri corporale.

f) Nuva aplecati prea mult. Trebuie sé stati sigur si sa mentineti
echilibrul. Acest lucru va permite un control mai bun asupra uneltei
electriceinsituaiineasteptate.

g) Imbracati-va corespunzator. Nu purtati haine largi sau
bijuterii. Jineti pdrul strdns, hainele si mdnusile departe de pdrtile in
miscare. Hainele largi, bijuteria sau parul lung se pot agdta de partile in
miscare.

h) Daca echipamentul este potrivit pentru conectarea

extractorului de praf extern i a colectorului de praf, asigurati-
Va ca acestea sunt conectate si folosite corect. Folosirea
colectorului de prafpoate reduceriscul de pericole legate de prdfuite.
Nu permiteti ca abilitatile obtinute prin utilizarea frecventa a
sculei electrice sa va faca sa va simtiti prea increzatori in sine si
sa ignorati regulile de siguranta. Actiunile necorespunzdtoare pot
provocavdtamdri graveintr-o fractiune de secundd.

ATENTIE! Avertismente generale cu privire la folosirea

insigurantaauneltei.

Utilizareasiingrijirea uneltei electrice:

Nu supraincarcati unealta electrica. Utilizati o unealta electrica

infunctie de puterea necesara muncii efectuate. Unealta electricd

corectd va permite o functionare mai bund si este sigurd in cazul
insdrcindrii, pentru care a fost projectatd.

b) Este interzisa utilizarea uneltei electrice daca comutatorulnu

porneste si nu opreste unealta. fiecare unealtd electrica care nu
pornestesau nu se opreste este periculoasd sitrebuie reparatd.
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) Deconectati stecherul de la sursa de alimentare a uneltei
electrice si/sau deconectati bateria inainte de orice setare,
schimbare de parti sau depozitare. Aceste mijloace de protectie reduc
risculuneiporniri accidentale a unelteielectrice.

d) Unealta electricd nefolosita trebuie depozitata departe de copii
si nu trebuie imprumutata persoanelor care nu cunosc unealta
electrica sau care nu au citit aceasta instructie de folosire a
uneltei electrice. Unelata electricd este periculoasd cand este folositd de
opersoandfdrdexperientd.

e) Unelata electrica trebuie bine intretinuta. Trebuie controlata
alinierea sau bruierea pieselor in miscare, ruperea pieselor si
alti factori care pot avea influenta la functionarea uneltei
electrice. Daca gasim o deteriorare, unealta electrica inaintea
folosirii trebuie reparata. Cauza multor accidente este intretinerea
necorespunzétoare aunelteielectrica.

f) Uneltele de taiere trebuie s fie ascutite si curate. /ntrefinerea
partilor ascutite ale uneltelor de tdiere reduce riscul de blocare in material si
usureazdfolosirea.

g) Unealta electrica, echipamentul, uneltele de lucru, etc.
trebuiesc folosite in conformitate cu aceasta instructie, tinand
cont de tipul si conconditiile de lucru. Utilizarea uneltei electrice in
altmod decdteste destinatia, poate duce lasituatiipericuloase.

h) La temperaturi scazute, sau dupa o perioada indelungata de

nefolosire, este recomandata pornirea uneltei electrice fara

sarcina pentru citeva minute pentru a distribui corect unsoarea
inmecanismul de transmisie.

Pentru curétirea uneltei electrice folositi o carpa moale, umeda

(nu uda) si sapun. Nu folositi benzind, diluanti sau alte mijloace

care potdeterioraechipamentul.

Unealta electrica trebuie depozitata/transportata numai dupa
cene-amasigurat ca toate elementele in miscare sunt blocate si
ig cuaj lel lor originale d blocarii.
Unealta electrica trebuie pastrata intr-un loc uscat, asigurat

impotriva prafului siaumezelii.

Transportul uneltei electric trebuie sa aiba loc in ambalajul

original, asiguratimpotriva deteriorarilor mecanice.

m) Manerele si suprafetele de prindere trebuie sa fie mentinute
curate fara ulei si grasime. Mdnerele si suprafeele de prindere
alunecoase nu permit tinerea in sigurantd si controlul sculei in situatii
neasteptate.

=

ATENTIE! Avertismente generale cu privire la folosirea
insigurantaauneltei.

Repararea:

a) Reparatii in garantie si postgarantie ale uneltelor
dumneavoastra electrice sunt efectuate de Service-ul PROFIX,
ceea ce garanteaza calitatea cea mai ridicata a reparatiilor si
utilizarea de piese originale de schimb.

ATENTIE! in timpul utilizérii uneltei electrice se recomanda
respectarea regulilor de baza ale sigurantei muncii, pentru a
evitaincendiile, electrocutarea sau vatamari mecanice.

ATENTIE!
FERASTRAU SABIE, indicatii detaliate referitoare la

utilizareain conditii de sigurantd a aparatului:
a) Atunci cand efectuati lucrari in timpul carora aparatul ar putea
atinge cabluri electrice ascunse sau propriul cablu de
alimentare, aparatul electrictrebuietinutde suprafata
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izolata a manerului. Contactul cu cablul de retea poate transmite o
parte de tensiune pe piesele metalice ale aparatului iar acest lucru ar
puteaducelaelectrocutare.

Trebuie sa folositi instrumente de cautare corespunzatoare
pentru a localiza cablurile de alimentare ascunse, sau sa cereti
informatii la administratia dadirii. Contactul cu cablurile sub
tensiune poate provoca incendii si constituie pericol de electrocutare.
Deteriorarea furtunuluide alimentare cu gaz constituie pericol de explozie.
Perforareatevilor de canalizare produce pagube materiale.

Se interzice prelucrarea de materiale care contin azhbest.
Azbestul poate provoca cancer.

d) Locul de muncé trebuie mentinut curat. Amestecurile de materiale
sunt extrem de periculoase. Pulberea de metale usoare se poate aprinde
saupoateexploda.

Nu sustineti obiectul prelucrat cu mana sau piciorul. Elementul
de prelucrat trebuiw fixat bine intr-un dispozitiv de prindere
sau menghina. Asigurafi-vd cd toate clemele de fixare sunt stranse si
verificati dacd nu joacd prea tare. Fixarea bund a obiectului prelucrat este
importantd pentru a evita pericolul de contact cu corpul, blocare a
ferdstrdului sau de pierdere a controlului asupra taierii.

Trebuie sa purtati mereu ochelari de protectie si protectie
auditiva. Purtati, atunci cand este necesar, masca de protectie
pentruareduce pericolul deinhalare de praf nociv.

Trebuie sa aveti grija ca talpa de lucru (2) este prinsa bine pe
obiectul prelucrat in timpul taierii. Existd pericolul de blocare a
lamei.Lamablocatd se poate rupe sau ducelarecul.

Trebuie sa folositi numai lame care nu sunt deteriorate si nu au
defecte. Lamele strdmbe sau neascutite se pot rupe sau pot provoca
aparitia forteiderevenire.

Aparatul electric trebuie pornit inainte ca lama sa atinga
materialul. In caz contrar exist3 pericolul de recul, deoarece aparatul
folosit se blocheaza in obiectul prelucrat.

Unealta electrica trebuie tinuta ferm cu ambele maini si
asigurati o pozitie sigura de lucru. Utilizarea uneltei electrice este
maisigurd dacdestetinutd cuambele mdini.

Trebuie sa tineti mainile departe de spatiul de taiere. Nu
asezati mainile sub obiectul prelucrat. /n caz de contact cu lama
existdpericolul derdnire.

Dupi ce terminati lucrarea trebuie sa opriti aparatul electric.
Lama poate fi scoasa din materialul prelucrat atunci cand este
oprita. Astfel evitati recului si puteti aseza deoparte in conditii de
sigurantdaparatul electric.

m) Dupd oprirea masinii nu franati panza de ferastrau prin
contrapresiuni laterale. Pdnza de ferdstrdu se poate deteriora, rupe
saupoate provocaunrecul.

Trebuie sa decuplati aparatul de la reteaua electricé in timpul
pauzelor de muncd, cand schimbati lama, in timpul renovarii,
cand il curdtati sau ajustati. Inainte de a pune jos scula
electrica asteptati caaceasta sa se opreasca complet.

Nu este permisa utilizarea aparatului electric cu cablu de
alimentare deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat; in cazul
in care cablul se deterioreaza in timp ce folositi aparatul
trebuie sa scoateti stecherul din priza. Cablurile deteriorate mdresc
riscul de electrocutare.

=

o

o

=

=5

=

=

=

0,

ATENTIE! In cazul in care cablul de alimentare nedemontabil se deterioreazd,

trebuie inlocuit cu un cablu special sau cu ansamblul disponibil la producdtor
oriintr-un atelier dereparatii specializat.



STRUCTURA $I DESTINATIA FERASTRAULUI SABIE:

Ferdstrdul sabie este o unealtd din a doua clasd de protectie (izolatie

dubld) sieste antrenatd de un motor monofazat.

Aparatul este utilizat pentru tdiere si decupaje in lemn si materiale

conexe, mase sintetice, metal, placi ceramice si cauciuc. Acesta este

adaptat pentru efectuarea de tdieturi drepte si curbilinii. Procesul de
tdiere este realizat cu o lama corespunzatoare, ajustata pentru
materialul prelucrat.

Aparatul nu poate fi utilizat pentru munci indelungate in

conditii grele. Nu folositi aparatul pentru efectuarea de lucrari

care necesita utilizarea unui aparat profesional.

Fiecare utilizare a ferdstrauluiin mod inconform cu destinatia indicat mai

sus este interzisa si duce la pierderea garantiei si scuteste producdtorul

depagubele cauzate de acest fapt.

Toate modificarile aparatului efectuate de utilizator il excepta pe

producdtor de responsabilitate pentru pagubele provocate utilizatorului

simediului.

Utilizarea corespunzatoare a ferdstraului se referd de asemenea si la

intretinere, depozitare, transport i reparatii.

Unealta electricd poate fi reparata doar in punctele de service

mentionate de producator. Aparatele alimentate la retea trebuie sa fie

reparate doar de persoane calificatein acest sens.

In ciuda utilizarii in conformitate cu destinarea, nu pot fi eliminati in

totalitate anumiti factori de risc. Datoritd constructiei si proiectdrii,

putemintalniurmdtoarele pericole:

- Atingerea lamei in timpul functionarii in spatiul neacoperit al
traforajului;

- Arsurilainlocuirealamei. (Intimpul operériilama se incélzeste foarte
tare, pentru a evita arsurile la inlocuirea acestuia trebuie s folositi
manusi de protectie);

- Aruncarea obiectului prelucrat sau a unor pérti din obiectul prelucrat;

- Fisurarea/ruperea lamei;

- Deteriorarea auzuluiin cazul in care nu se foloseste protectia auditiva
necesard;

- Emisiile de praf de lemn ddundtor pentru sandtate in cazul in care se
efectueaza lucrdriinincdperiinchise.

CONTINUT:

« Ferdstrdusabie-1buc.

« Lamdpentrumetal -1buc.
 Lamapentrulemn -1buc.

« Instructiunide utilizare- 1buc.
« Fisd de garantie-1buc.

ELEMENTELE UNELTEI:
Numerotarea elementelor uneltei este prezentatd in figura aflatd pe
pagina2 aacesteiinstructiide folosire:
1.Lama
a) pentrulemn
b) pentrumetal
2. Piciorul de lucru
3. Suport pentru lame
4. lluminat auxiliar LED
5. Levier pentru strdngerea lamei
6. Comutator migcare pendulara
7. Regulator pentru viteza de taiere lama

18

8. Comutator

9. Buton blocada comutator
10. Cablu de alimentare
11. Comutator aprindere LED pentru iluminare zona de lucru
12. Butonul de eliberare a piciorului de lucru

INFORMATII TEHNICE:

Tensiune nominald 220-240V
Frecventd nominald 50/60 Hz
Putere nominald 1200W
Turatia fard sarcind n, = 1000-2800/min
Lungimea saltului 26mm
Interval de taiere lemn 210mm
otel 10 mm
(lasa echipament @/l
Masa proprie 3,5Tkg
Lungimea cablului de alimentare 3m
Nivelul presiunii acustice (LpA) 89 dB(A)
Nivelul puterii acustice (LwA) 100 dB(A)
Tolerantd de masurare K 3dB(A)
Nivelul de vibrare | tajere PAL a, 10,17 m/s’
conform normie
EN62841-2-11 |taierebama delemna,,, 9,86 m/s’
Tolerantd de mdsurare K 1,5m/s’

Nivelul mentionat de vibratii este reprezentativ pentru utilizarea
aparatului electric. Dacd aparatul electric va fi utilizat pentru alte scopuri
sau cu alte instrumente de lucru precum si dacd nu va fi intretinut
corespunzator, nivelul de vibratii ar putea diferi de cel indicat. Motivele
indicate mai sus pot duce la sporirea nivelului de expunere la vibratii pe
toatd durata timpului de functionare.

Trebuie sd introduceti mijloace aditionale de sigurantd, care au scopul de
aproteja operatorul de efectele de expunere la vibratii, de ex.: Intretinere
aparat electric si instrumente de lucru, asigurarea temperaturii
corespunzatoare amainilor, stabilirea ordinii operatiilor de munca.
Valoarea totala declarata a vibratiilor si valorile declarate ale emisiei de
zgomot au fost masurate in conformitate cu metoda standard de testare
si pot fi utilizate pentrua compara un dispozitiv cualtul.

Valoarea totald declaratd a vibratiilor si valorile declarate ale emisiei de
zgomot pot fi utilizate in evaluareainitiald a expunerii.

Avertismente:

Vibratiile si emisiile de zgomot in timpul utilizarii efective a sculei
electrice pot sd difere de valorile declarate in functie de modul in care
sunt utilizate uneltele, in special de tipul piesei prelucrate.

Trebuie determinate mdsuri de siguranta pentru protejarea operatorului,
care se bazeaza pe estimarea expunerii in starea reald de utilizare (luand
in considerare toate partile ciclului de operare, cum ar fi timpul in care
instrumentul este oprit si cand functioneaza in ralanti, cu exceptia
timpului de declansare).

PREGATIRE PENTRU UTILIZARE:

1. Verificatiinainte de a conecta masina dacd informatiile de pe placuta
nominald sunt conforme cu parametriretelei de curent.

2. Asigurati-vd cd aveti comutatorul ferdstrauluila pozitia oprit.

3. Tn cazul in care lucrati cu un prelungitor trebuie s& va asigurati ca



parametrii prelungitorului, sectiunile cablurilor corespund
parametrilor ferdstraului. Se recomanda folosirea unor prelungitoare
catmaiscurte. Prelungitorul trebuie sa fie intins cu totul.

4. Tnainte de a incepe sa tiati lemn, placi PAL, materiale de constructii
etc., trebuie sa verificati daca nu contin obiecte strdine, cum ar fi:
cuie, suruburietc., iar apoi utilizatilama corespunzdtoare.

= Montarelama
Pentru ferdstrdul sabie puteti s& utilizati toate lamele disponibile in
comert cusuport universal 2",
Lamele oferite de producdtori, cel mai adesea in seturi, in functie de
destinatie, se pot deosebi prin dimensiune si tipul dintilor de tdiere. Pe
ambalajul setului de lame sau in instructiunile atasate producatorul
informeaza de obicei despre destinatia fiecdrui tip de tais. Mai mult,
lamele se pot deosebi prin culori diferite pentru diferitele materiale
prevazute pentru taiere.

Lama nu trebuie sa fie mai lunga decét taierea planificatd. Pentru taierea

delinii curbe curaze mici trebuie sa utilizatilame inguste.

ATENTIE! Inainte de a monta lama si de toate lucrérile de
intretinere trebuie sd vd asiqurati cd ati decuplat cablul de
alimentare delasursade curent.

Atunci cand montati pdnza de traforaj trebuie s purtati manusi de

« Pentru a elibera lama, trageti levierul (5) in directia sagetii si
mentinetiin aceastd pozitie (vezi des. B).

* Introduceti lama selectatd (1) in suport (3). Dati drumul levierului
pentrustrangerealamei(5), care blocheaza automat lama.

ATENTIE! Trebuie sd controlati dacd lama este bine introdusd. Lama care se

miscdliber poatesd caddsisdrdneascd operatorul.

« Infunctie de utilizare exista posibilitatea de montare a lamei rotite la
180° (cudintiifn sus) (dezi des. ).

= Demontarelama

ATENTIE! Decuplati aparatul delasursade curent.

* Pentru a scoate lama trageti-o, ridicind simultan levierul pentru
strangerea lamei (5). Manipulati cu grija lamele care s-au incélzit in
timpullucrului.

Putetiscoate lamaruptdin modul urmator:

« Indreptati unealta in jos, trageti levierul pentru strangerea lamei (5)
si scuturati unealta n sus si in jos. Soclul lamei rupte ar trebui sé
coboare dinsuport.

m Picioruldelucru

Piciorul de lucru (2) poate fi adaptatin functie de lama utilizata si de tipul

deprelucrare, deplasati treptat pe lungime (vezi des. A1).

ATENTIE! Decuplatiaparatul de lasursa de curent.

« Apasatibutonul de eliberare a pedalei(12) si deplasati pedala (2) in pozitia
doritd.

« Eliberatibutonul (12)si verificati dacd pedala (2) este bine fixatd.

OPERARE:

= Pornire/oprire

Pentru a porni unealta electrica apasati comutatorul (8) si tinati-l
apasat. Comutatorul poate fi tinut la pozitia de pornire cu butonul
aditional de blocare (9), care se afla in partea laterala a ménerului. Daca
apasati din nou butonul PORNIT blocada este oprita.

Pentrua opri unealta electricim comutatorul (8) trebuie eliberat.

19

B Reglareamiscarii de pendulare

Pe carcasa ferastraului, pe partea stingd se afld butonul auxiliar de

setare a miscarii de pendulare (6) a capului ferastraului (functia

decupare). Aceasta facilitare aditionald va permite sd optimizati
parcursul procesului de functionare atunci cand prelucrati un anumit tip
dematerial.

Miscarea de pendulare poate fi setatd cu comutatorul (6) in patru pozitii.

Schimbarea poate fi efectuata chiar cind aparatul este’n functiune:

Nivel 0 - Oscilatie opritd

Nivel I - Valoare micd oscilatie

Nivel II - Valoare medie oscilatie

Nivel Il - Valoare mare oscilatie

Serecomanda:

« (avaloarea oscilatiei de pendulare sd fie cu atat mai mica si chiar sd o
opriti in functie e cét de delicatd si de curatd trebuie sa fie marginea
suprafatei tdiate.

« Atund cand prelucrati materiale subtiri cum ar fi tabla trebuie sa
opriti cu totul miscarea de pendulare.

* Atunci cand prelucrati materiale tari cum ar fi otelul folositi o miscare
dependulare cuvaloare micd.

+ In cazul materialelor moi si atunci cand tdiati de-a lungul fibrelor
folositivaloareamaximd a miscarii de pendulare.

* Atunci cnd folositi lam4 tip cutit v recomandam sd opriti miscarea
dependulare.

Parametrii optimi de functionare pot fi selectati doar in urma probelor

practice.

Atunci cénd tdiati metale vé recomand&m sa folositi de-a lungul liniei de

tdiere o substantd de racire-ungere corespunzatoare.

| Ajustareavitezeidesalt

Folositi regulatorul (7) pentru a seta diferite viteze de taiere ale lamei,
pentru a atinge cele mai bune rezultate de tdiere pentru diferite
materiale.

Numarul mai micindica o viteza mai micd, iar numarul mai mare o viteza
maimare de tdiere alamei.

Numarul necesar de salturi depinde de material i de conditiile de lucrusi
poate fi descoperita in urma unor probe practice.

Diminuarea numarului de salturi se recomanda atunci cénd fixati lama
pe obiectul prelucrat precum si atunci cand efectuati taieturiin materiale
plasticessiinaluminiu.

® |luminarealoculuide munca

Fierastraul este dotat cu lumina dubla de lucru cu LED, foarte comoda,
pentruluminarealocului de taiere.

« Pentruaporniluminadelucru cuLED, apdsati scurttimp butonul (11).
« Pentruaopriiluminatul zoneide lucru, apasati dinnou butonul (11).

INDICATIIREFERITOARE LA LUCRU:

ATENTIE! Atunci cdnd tdiati materiale usoare de constructii trebuie sd
respectatinormele legale sirecomanddrile producdtoruluide material.
Trebuie sa aveti grija ca lama sa fie mereu mai lunga decat
sectiunea obiectului de prelucrat. Exista pericolul de recul (dezi
des.F).

Atunci cand blocati lama in obiectul prelucrat trebuie s opriti imediat
unealtaelectrica.



Deschideti putin orificiul de tdiere cu o unealtd corespunzatoare si
scoatetilama.

m Decupare (dezides. D)
Folositi o masind de gaurit pentru a face un orificiu de 20 mm in zona de
decupat. Introducetilama ferdstrauluiin orificiu siincepeti sa tdiati.

m Taiereadanca (dezides.E)
ATENTIE: Pentru procesul de tdiere addncd pot fi selectate
spre prelucrare doar materiale moi cum ar fi lemnul, pldci de
gipssau altele asemdndtoare!
Pentru aefectuatdierea addncdtrebuiesdfolositidoar lamescurte.
Asezati unealta electricd cu partea dreaptd a piciorului de lucru (2) pe
obiectul prelucrat si porniti. In cazul aparatelor electrice la care se poate
efectua controlui turatiei trebuie sd selectativiteza maxima de tdiere.
Apdsati cu putere aparatul electric pe obiectul de prelucrat si introduceti
lamain acesta pana la spatiul fard dinti. Deoarece numai piciorul (2) este
sprijinit cu toatd suprafata pe obiectul de prelucrat, taiati de-a lungul
liniei de taiere stabilite.
Pentru anumite lucrari lama (1) poate fi rotitd cu 180° si introduceti din
nou, iarferastraul trebuie condus in mod corespunzator.
m Reguliprincipale de manipulare corecta a ferastraului
- Trebuie sa tdiati materialul prin apdsare moderata, nu permitefi
suprasolicitarea ferdstraului;
Daca apasati excesiv ferdstraul puteti inceta sau intrerupe miscarea
inainte-inapoi, ceea ce duce laincetinirea sau incetarea procesului de
taiere;
Atunci cand taiati, piciorul ferastraului trebuie sa se sprijine pe toata
suprafata pe materialul prelucrat;
- Taierea unui orificiu in materiale dure trebuie sa fie precedata de
efectuarea unei gauri care poate permite introducerea lamei;
Cand tdiati linii ce formeaza un unghi ascutit sau care sunt combinate
cuunarccu razd micd cel mai binearfisa utilizati lame inguste;
Datoritd supraincalzirii materialului trebuie sd utilizati agenti de
racire-gresare de-a lungul liniei de taiere.

DEPOZITARE SIMENTENANTA:

Aparatul trebuie depozitat intr-un loc care nu se afld la indemana
copiilor, mentinut curat, ferit de umiditate si de praf. Conditiile de
depozitare trebuie s excluda posibilitatea de deteriorare mecanica sau
influentafactorilor atmosferici.

Trebuie sa controlati regulat starea suruburilor pentru fixarea carcasei
ferastraului.In caz ca este necesar strangeti-le mai puternic.

Dup ce ati terminat lucrarea se recomandd suflarea cu aer comprimat a
orificiilor de ventilare si a suportului lamei. Acest lucru previne
deteriorarea rulmentilor, indepérteaza praful care blocheaza accesul de
aer careraceste motorul.

(arcasa trebuie curatatd cu o panza curatd si umezitd cu o cantitate mica
desdpuniarapoi trebuie stearsa pand ce se usuca.

Nu folositi nicio substantd de curdtare si niciun diluant; acestea pot
deteriora piesele de plasticale aparatului.
Avetigrijd cain interiorul aparatului sa nu patrundd apa.

TRANSPORT:

Ferastrdul sabie trebuie transportat si depozitat intr-un ambalaj care
protejeaza impotriva umiditatii, prafului si a obiectelor mici, in special
trebuie sa protejati orificiile de ventilare. Particolele mici care intrd in
carcasa pot deterioramotorul.

PROFIX Spzo.0.,

ul. Marywilska 34,

03-228 Varsovia, POLONIA

Aceastd unealtd respectd normele nationale si europene, precum si
normelede siguranta.

ATENTIE: In caz de probleme tehnice, vd rugdm sd contactati un service
autorizat. Toate reparatiile trebuiesc efectuate de cdtre personal calificat,
folosind doar pdrtide schimb originale.

PICTOGRAME:
Explicatiile imaginilor de pe tabelul nominal si de pe etichetele

«Inaintede cuplaresideaincepeoperareatrebuie
sd cititiprezentainstructiune!»

— «Folositi intotdeauna ochelari de protectie!»

«Folositi mijloace de protectie auditiva!»

— «Folositi intotdeauna mdsti de praf’»
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PROTECTIA MEDIULUI:

ATENTIE: Simbolul prezentat inseamnd interdictia punerii
echipamentelor uzate impreund cu celelalte deseuri menajere
(sub risc de amenda). Componente periculoase care fac parte
de utilaje electrice si electronice dduneazd mediul natural si
sdandtateaomului.

Fiecare menaj ar trebui sd participa la recuperarea si reciclarea utilajelor
uzate. In Polonia siin Europa se formeaza sau existd deja niste sisteme de
colectare a utilajelor uzate, in cadrul caruia toate punctele de vanzare ale
utilajelor citate sunt obligate sa primeascé utilajele uzate inapoi. In plus,
existd si punctele specializate in colectarea asemenea utilajelor.

=

Politica firmei PROFIX este aceea de perfectionare continua a produselor sale si de aceea firma isi rezerva dreptul de
@ modificare aspecificatiei produsului farainstiintarea anterioara. Imaginile indicatein instructiunile de utilizare sunt doar
exemplesise pot diferi putin de aspectul real al dispozitivuluiachizitionat.
Prezenta instructiune este protejata prin dreptul de autor. Copierea/inmultirea fara acordul in scris al firmei

PROFIXSp.zo.0. esteinterzisa.



NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
KARDINIS PJUKLAS TPS1200
Originalios instrukijos vertimas

ISPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
Imoniy sauga:

a) Prietaisu negali naudotis asmenys (tame tarpe vaikai) turintis
fizinius, jutimo arba psichinius negalavimus, taip pat asmenys
neturintis darbo patirties arba nesusipazine su prietaisu,
nebent toks darbas vyksta stebint specialistui arba pagal
prietaiso naudojimo instrukcija, kurj buvo perduota asmeniu
atsakinguuz sauga.
Bukite atidis, sutelkite démesj j tai, ka Jus darote ir, dirbdami
su elektros prietaisu, vadovaukités sveiku protu. Nedirbkite su
prietaisu, jei esate pavarge arba vartojote narkotikus, alkoholj
ar medikamentus. Akimirksnio neatidumas naudojant prietaisq gali
taptirimty suzalojimy prieZastimi.
Dévékite tinkama apranga. Nesiokite apsauginius akinius.
Apsauginés aprangos, tokios kaip dulkiy kauké, neslystantis apsauginiai
batai, Salmas, asinés, naudojimas sumaZina suzalojimy grésme.
Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso atsitiktinai. Pries
jjungiant kistuka j elektros lizda ir/arba pries akumuliatoriaus
jjungima bei prie$ paimant arba pernesant prietaisa
isitikinkite, kad prietaisas yra iSjungtas. Prietaiso pernesimas su
pirstu ant jungiklio arba prietaiso jjungimas  maitinimo tinklq gali tapti
laimi sitikimo prieZastimi.
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INSTRUKCUJA.
ISsaugokite instrukcija, nes gali bati reikalinga
véliau.

it JSPEJIMAS! Prasome perskaityti visus jspéjimus dél
visas nuorodas dél saugaus naudojimo.

Zemiau pateikiamy jspéjimy dél saugos bei saugos nuorody nesilaikymas

galibati elektros smigio, gaisroir/arba sunkiy kiino suzalojimy priezastimi.

ISsaugokite visus jspéjimus ir visas saugos nuorodas, kad véliau

Zemiau pateiktuose jspéjimuose sqvoka ,elektros prietaisas” apibudina

elektros prietaisq maitinamq elektros energija is elektros tinklo (maitinimo

laidas) arba elektros prietaisqmaitinamq akumuliatoriumi (belaidis).
JSPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
A naudojimo.
Sauga darbo vietoje:
Netvarka bei netinkamas darbo vietos apsvietimas gali bati nelaimingy
atsitikimy prieZastimi.

b) Nenaudoti elektros prietaiso sprogioje aplinkoje, kurioje yra
degis skysciai, degios dujos arba dulkes. Elektros prietaiso darbo
metu susidaro elektros kibirkstis, todél gali uzsidegti esantis aplinkoj
garai.

) Darbo vietoje negali buti vaikai bei pasaliniai. Démesio
nukreipimas galibatielektros prietaiso valdymo praradimo prieZastimi.

a) Elektros prietaisy kistukai turi atitikti elektros lizdo tipui. Jokiu
budu negalima keisti kiStuko. Jeigu elektros prietaisas turi
iZeminima, negalima naudotiilgintuvo. Originaliy kistuky bei lizdy
naudojimas sumazina elektros smigio rizikq.
vamzdiiai, Sildytuvai, centrinio Sildymo radiatoriai bei
Saldytuvais. Kontaktas su jzemintais pavirsiais didina elektros smiigio
pavojy.

) Saugokite prietaisg nuo lietaus ir drégmés. Jeigu vanduo patenkaj

d) Nenaudokite laidy ne pagal paskirtj. Neneskite jrenginio
paéme uz laido, netraukite uz jo norédami isjungti kistuka is
elektros lizdo. Laida klokite taip, kad jo neveikty karstis, jis
neissitepty alyva ir jo nepazeisty astrios detalés ar judancios

e) Jeigu elektros prietaisas yra naudojamas lauke, laido
prailginimui naudokite tik specialiai tam skirtus prailgintuvus.
Prailgintuvy skirty darbui lauke naudojimas sumazina elektros smigio
rizikg.
turintjlikutinés srovés jrenginj (RCD), kurio iSjungimo srové yra
30mAarbamazesné.

g) Jeigu negalima iSvengti elektros prietaiso naudojimo drégnoje
aplinkoje, naudokite RCD jrenginj. R(D jrenginio naudojimas

@ PRIES RADEDANT DARBA SUSIPAZINKITE SU
saugaus naudojimo paiymétus simboliais AN bei
bity galimajais pasinaudoti.
a) Darbo vietoje turi bti Svaru, tvarkinga bei geras apsvietimas.
|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
A naudojimo.
Elektros sauga:
b) Venkite kiino kontakto su jZemintais pavirSiais, tokias kaip
elektros prietaisq, padidéja elektros smigiorizika.
prietaiso dalys. PaZeistas laidas gali taptielektros smigio prieZastimi.
f) Jrankj rekomenduojama jungti j elektros maitinimo tinkla,
sumazina elektros smigio rizikq.
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Prie$ jjungdami prietaisa pasalinkite raktus. Prietaiso
besisukancioje dalyje esantis jrankis ar raktas gali tapti suZalojimy
prieZastimi.
Nepasilenkite pernelyg j priekj. Dirbdami atsistokite patikimai
ir visada iSlaikykite pusiausvyra. Patikima stovésena ir tinkama
kino laikysena leis geriau kontroliuoti prietaisq netikétose situacijose.
Dévékite tinkama apranga. Nedé placiy Ziy ir
papuosaly. Saugokite plaukus, drabuzius ir pirStines nuo
besisukanciy prietaiso daliy. Laisvus drabuzius, papuosalus beiilgus
plaukus galijtraukti besisukancios prietaiso dalys.
Jeigu jrenginiai yra pritaikyti prijungimui prie dulkiy
nusiurbimo ir dulkiy surinkéjo, jsitikinkite, kad Sie jrenginiai
tinkamai prijungti ir panaudoti pagal paskirtj. Dulkiy surinkéjy
panaudojimas sumazina dulkiy poveikio pasekmes.
i) Elektros jrankiy naudojimo jgudziai, jgyti dazno jy naudojimo
metu, negali per daug padidinti Jasy pasitikéjimo savimi ir
leisti nesilaikyti saugos taisykliy. Neatsargiai naudojantis elektros
[rankiais, galima rimtaisusizeistiper kelias sekundes.

JSPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio

naudojimo.

A Ripestinga elektros prietaisy prieZiirair naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudojamo prietaiso galingumas turi
atitikti atliekamam darbui. Tinkamai parinktas elektros prietaisas
leis atlikti darbq geraiir saugiai.

b) Nenaudokite elektros prietaiso su sugedusiu jungikliu. Elektros
prietaisas, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra pavojingas ir jj reikia
remontuoti.

¢) Pries regulivodami prietaisa, keisdami darbo jrankius arba
prie$ sandéliavima iStraukite kistuka i$ elektros lizdo ir/arba
atjunkite akumuliatoriy. Si saugumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto prietaisojsijungimo.
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d) Nenaudojama prietaisa sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis arba nesusipaZinusiems su
instrukcija asmenims neprieinamoje vietoje. Flektriniai
[rankiaiyra pavojingi, kaijuos naudojanepatyre asmenys.

e) Riupestingai priZiarékite prietaisa. Patikrinkite, ar
besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir niekur
nekliiva, ar néra suliiZusiy ar Siaip paZeisty daliy, kurios
jtakoty elektros prietaiso veikima. Jeigu yra gedimai
suremontuokite prietaisa. Daugelio nelaimingy atsitikimy
priezastis yra blogai priZidrimielektros prietaisai.

f) Pjovimo jrankiai turi bati astras ir Svaris. Ripestingai prizidréti
elektros prietaisai su astriais pjovimo jrankiais yra lengviau valdomi ir

juos geriau kontroliuoti.

g) Elektros prietaisa, papildomus jrankius, darbo jrankius ir t.t.
naudokite tik pagal instrukcija, turédami omeny darbo
salygas bei atliekamo darbo pobudj. Elektros prietaiso
naudojimas ne pagal paskirtjgali sukeltipavojingas situacijas.

h) Jeigu prietaisas nebuvo naudojamas ilgesnj laika arba yra

naudojamas Zemos temperatiiros salygose, jjunkitejj kelioms

minutéms be apkrovos tam, kad tepalas tinkamai
pasiskirstyty pavaros mechanizme.

Elektros prietaisus valykite minkstu, drégnu (ne Slapiu)

skuduru ir muilu. Nenaudokite benzino, tirpikliy bei kity

priemoniy galinciy pazeisti prietaisa.

Elektros prietaisq laikykite/transportuokite tik po to, kai

isitikinsite, kad jo visos besisukancios dalis yra uzblokuotos ir

saugomos originaliomis, specialiai tam skirtomis detalémis.

k) Elektros prietaisa laikykite sausoje, apsaugotoje nuo dulkiy
bei drégmésvietoje.

I) Elektros prietaisg transportuokite originalioje pakuotéje,
saugancioje nuo mechaniniy pazeidimy.

m) Rankenos ir kiti jrankio laikymo pavirsiai turi bati Svaris,
nealiejuoti ir netepaluoti. Jeigu rankenos ir kiti jrankio laikymo
pavirsiai yra slids, netikétose situacijose negalésite jrankio saugiai

naudojimo.
a) Garantinj ir pogarantinj elektros jrankiy remont atlieka
f JSPEJIMAS!
elektros smagio bei mechaniniy susiZalojimy pavojaus.
paties prietaiso laida, elektros prietaisa laikykite uz
elektros smigj.

laikytiir valdyti.
i: |SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
Remontas:

PROFIX servisas, todél garantuojama auksciausia remonto

darby kokybé bei originalios atsarginés dalys.
Darbo su elektros prietaisu metu laikykités pagrindiniy
saugaus darbo nuorody. Tokiu budu idvengsite gaisro,
|SPEJIMAS!

A KARDINIS PJUKLAS, specialiis saugaus naudojimo

nurodymai:

a) Darbo metu, kai yra pavojus uzkliudyti elektros laidus arba
izoliuotus pavirsius. Jeigu yra kontaktas su elektros laidais, tai visos
metalinés prietaiso dalis taip pat yra po jtampa, o tai gali sukelti

b) Elektros laidy lokalizavimui naudokite tinkamus
lokalizavimo prietaisus arba kreipkités j pastato
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administracija. Kontaktas su elektros laidais gali bati gaisro bri
elektros smigio prieZastimi. Dujy vamzdZio paZeidimas gali sukelti
sprogimq. Vandentiekio vamzdziy paZeidimas gali sugadinti aplinkoje
esancius daiktus.

¢ Draudziama dirbti su medziagomis, kuriy sudétyje yra

asbestas. Asbestas galibitinavikiniy susirgimy prieZastimi.

Darbo vietoje turi batiSvaru. Ypac pavojingiyra medZiagy misiniai.

Lengvos metalo dulkés gali uZsidegtiarbasprogti.

Draudziama prilaikyti apdorojamaja medziaga rankomis

arba koja. Apdorojamas elementas turi buti gerai

pritvirtintas, pav. specialias gnybtais arba spaustuvuose.

[sitikinkite ar visi gnybtai yra uZverZti bei patikrinkite ar néra per daug

laisvos vietos. Tinkamas pjaunamo daikto tvirtinimas yra labai svarbus,

nes tokiu atveju isvengsite kino suZalojimo, galésite kontroliuoti
pjovimq (pjiklas neuZstrigs).

Visada dévékite apsauginius akinius bei naudokite klausos

apsaugos priemones. Jeigu yra butinybé (dulkés) taip pat

naudokite apsaugine kauke.

Atkreipkite démesj ar darbo pastovas (2) pjovimo metu

glaudziai susiliecia su apdorojamos medziagos pavirSiumi.

Yra pavojus, kad asmenys gali uZstrigti. Ustrige asmenys gali lizti arba

apdorojama medziaga gali biti atmesta.

Naudojamos aSmenys tiri bati geros techninés biklés. Kreivi

arbaneastrus asmenys galiluzti.

Elektros prietaisa jjugti pries tai, kol aSmenys spalies

apdorojama medziaga. Kitu atveju medziaga gali biti atmesta, kai

naudojamas prietaisias uZstrigs apdorojamoje medZiagoje.

Darbo metu elektrinj jrankj visuomet batina laikyti abiem

rankomis ir patikimai stovéti. Elektrinis jrankis yra saugiau

valdomas, kailaikomas dviem rankomis.

Rankas laikyti atokiau nuo pjovimo srities. Nedékite ranky po

apdorojamo daikto. Jeigu jvyks kontaktas su asmeniu, tai yra

susizalojimo pavojus.

Uzbaigius darba isjunkite elektros prietaisa. ASmenis i$

apdorojamos medziagos iStraukite po to, kai jis baigs suktis.

Tokiu atveju iSveksite nelaimingo atsistikimo.

m) I$jungus prietaisa, pjiklelio negalima stabdyti jj Sonu
spaudziant prie ruosinio. Taip galite sugadinti arba sulauzyti
pjukleljarbasukeltiatatrankg.

n) Pertraukos metu, aSmeny keitimo metu, remonto atveju,

valymo arba reguliavimo metu atjunkite prietaisa nuo

maitinimo. Pries padédami elektrinj jrankj batinai jj
iSjunkite ir palaukite, kol jo besisukancios dalys visiSkai
sustos.

Draudziama naudotis prietaisu, jeigu jo maitinimo laidas yra

pazeistas. Jeigu laidas yra paZeistas, jokiu bidu nelieskite jo;

jeigu laidas yra pazeidZiamas darbo metu, i$ karto iStraukite
jo kistuka iS elektros lizdo. PaZeistas maitinimo laidas gali bati
elektros smigio priezastimi.

DEMESIO! Jeigu maitinimo laidas bus paZeistas ir bus tuo metu jjungtas j

lizdg, tai turi biti pakeistas specialiu laidu arba rinkiniu, prieinamu pas

gamintojq arbaspecialiame remonto punkte.
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KARDINIO PJUKLO SANDARA IR PASKIRTIS:
Kardinis pjaklas tai antros klasés jrenginys (dviguba izoliacija) su
vienfaziuvarikliu.



Prietaisas yra skirtas medienos, metalo, sintetiniy medZiagy,

keramikiniy plyteliy bei gumos pjovimui. Prietaisu galima pjauti pagal

tiesias bei kreivas linijas. Pjovimo procesas yra atliekamas naudojant

tinkama asmenj, pritaikyta pagal apdorojamos medzios tipa.

Prietaisas néraskirtasilgalaikiams darbams sunkiuose salygose

atlikti. DraudZiama naudoti prietaisa darbams reikalaujanties

profesionaliy prietaiso panaudojimo.

Pjuklo panaudojimas ne pagal paskirti yra draudziamas ir gresia

garantijos praradimu bei tokiu atveju gamintojas neatsako uz patirtas

Zalas.

Bet kokios prietaiso modifikacijos padarytos naudotoju atleidzia

gamintoja nuo atsakomybeés uz 7alas patirtas tokiu atveju naudotoju bei

aplinkiniams.

Tinkamas naudojimas taip pat apima tinkama elektros prietaiso

prieZidra, sandéliavimg, transportavima bei remonta.

Elektros prietaiso remonta galima atlikti tik specialiuose punktuose

nurodytuose gamintoju. Prietaisy, maitinamy elektra remonta gali

atliktitik jgaliotiasmenys.

Nepaisant tinkamo prietaiso naudojimo negalima visiskai iSvengti

rizikos. Galimi rizikos faktoriai:

- ASmeny prisilietimas darbo metu pjiklelio nepadengtoje dalyje;

- Apsisutinimas keiciant aSmenis (darbo metu aSmenys labai jkaista ir
tam, kad iSvengti apsiSutinimo baitina naudoti apsaugines pirstines);

- Apdorojamo daikto arbajo daliy atmetimas;

- ASmeny plysis/luzis;

- Klausos organy pazeidimas dél klausos organus apsauganciy
premoniy nenaudojimo;

- Dirbantuzdarose patalpose didelis keiksmingy dulkiy kiekis.

KOMPLEKTAVIMAS:

« Kardinis pjiklas-1vnt.

* ASmenysmetalui -Tvnt.

« ASmenysmedienai -1vnt.

« Aptarnavimoinstrukcija- 1vnt.
* Garantinislapas-1vnt.

PRIETAISO DALIS:
Prietaiso daliy numeravimas atitinka piesSiniuiinstrukcijos 2 puslapyje:
1.ASmenys
a) medienai
b) metalui
2. Darho pastovas
3. ASmens laikiklis
4. Darbo zonos LED ap3vietimas
5. Geleztés prispaudimo svirtis
6. Svytuoklinio judéjimo perjungiklis
7. GeleZtés greicio requliatorius
8. Jungiklis
9. Jungiklio blokavimo mygtukas
10. Maitinimo laidas
11. Darbinio ploto LED ap3vietimo jungiklis
12. Atramine kojele atleidziantis mygtukas
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TECHNINIAI DUOMENYS:
Nominali jtampa 220-240V
Nominalus daznis 50/60 Hz
Nominalus pajégumas 1200W
Greitis be apkovimo n, = 1000-2800/min
Zingsnio ilgis 26mm
. - mediena 210 mm
Pjovimo apimtis -
plienas 10mm
Prietaiso klasé @/l
Masé (be papildomy jrenginiy) 3,5Tkg
Maitinimo laido ilgis 3m
Akustinio slégio lygis (LpA) 89 dB(A)
Akustinio pajégumo lygis (LwA) 100 dB(A)
Matavimo paklaida K 3dB(A)
Vibracijos lygis pagal| lentos pjovimas a, , 10,17 m/s’
EN 62841-2-11 medinés sijos pjovimas 9,86 m/s’
norma A
Matavimo paklaida K 1,5m/s’

Pateiktas virpesiy lygis yra reprezentatyvus pagrindiniams prietaiso
panaudojimams. Jeigu elektros prietaisas bus panaudotas kitiems
tikslams arba su kitais papildomais darbo jrankiais bei jeigu nebus
tinkamai prizidrimas, virpesiy lygis gali skirtis.

Pateiktos auksciau priezastys gali padidinti vibracijy lygi darbo metu.
Butina panaudoti papildomas priemones, saugandias naudotoja nuo
vibracijy pasekmiy, pav.: prietaiso ir darbo jrankiy priezidra, veiksmy
eilésnustatymas.

Deklaruotos bendros vibracijos ir triukimo vertés iSmatuotos, taikant
standartinj bandymo metoda, ir gali bati naudojamos jrankiy lyginimui.
Deklaruotos bendros vibracijos ir triukSmo vertés gali biti naudojamos
pradiniam poveikio vertinimui.

Ispéjimai:

Vibracija ir triukSmas elektros jrankio naudojimo metu gali skirtis nuo
deklaruojamos vertés, kadangi tai priklauso nuo jrankio naudojimo bado
irapdirbamo objekto.

Butina apibrézti operatoriaus darbo saugos priemones. Jos turi remtis
poveikio vertinimu realioje jrankio naudojimo situacijoje (atsizvelgiant j
visas darbo ciklo dalis: laika, kuomet jrankisyra iSjungtas ir kuomet veikia
tusdiaeiga, iSskyrus jjungimolaika).

PARUOSIMAS DARBUI:

1. Prie$ prijungiant masing patikrinti, ar gamyklinéje lenteléje nurodyti
duomenys atitinka elektros energijos tinklo parametrus.

. Isitikinkite, kad elektros prietaiso jungiklis yra pozicijoje, iSjungtas”.

. Jeigu naudojamas prailgintuvas, batina jsitikinti, kad jo parametrai,
laidy skersmuo atitinka elektros prietaiso parametrus. Patariama
naudoti kuo trumpesnius prailgintuvus. Prailgintuvas turi bati
iSvyniotas visameilgyje.

. Prie3 pradedant medienos, medzZio drozliy plok3ciy, statybiniy
medziagy ir pan. pjaustima jsitikinkite, kad juose néra viniy, varzty ir
pan. beinaudokite tinkamas aSmenis.
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® ASmenymontavimas
Kardiniam pjuklui tinka visi prienami aSmenys su universaliu laikikliu 2".
Dazniausiai prietaiso komplekte jau yra asmenys ir priklausomai nuo



mpaskirties gali skirtis jy dydis bei pjovimo danty tipas. Ant ameny

komplekto jpakavimo arba pridetame informaciniame lapelyje

gamintojas dazniausiai nurodo aimeny paskirtj. Be to gali skirtis aimeny
ipakavimo spalvos, priklausomai nuo to kokioms medziagos pjauti yra
skirtos.

ASmenys negali bati ilgesni negu planuojamo pjaustimo ilgis. Kreivy

linijy pjaustimui nedidelio radiuso naudokite plonus asmenis.

DEMESI0! Pries atliekant asmeny montavimg bei prieziros

A darbus jsitikinkite, kad pjiklo maitinimo laido kiStukas yra

iStrauktas i lizdo.

Montuojant asmenis bitina dévéti apsaugines pirstines, nes yra

susizalojimo pavojus.

« Norédami atleisti gelezte, patraukite svirtj (5) rodyklés kryptimi ir
prilaikykite ja Sioje padétyje (r. B pav.).

« |statykite pasirinkta gelezte (1) j laikiklj (3). Paleiskite geleztés
fiksavimo svirtj (5), kurija automatiskai uzfiksuos.

DEMESIO! Patikrinkite ar asmenys yra gerai jdéti. Jeigu yra laisvi, tai gali

iSkristi bei suZaloti prietaiso naudotojq.

« Yragalimybé naudoti aSmenis apsuktas 180° kampu (dantimis | virsy)
(zidrekite pav. C).

H ASmenydemontavimas

DEMESIO! Atjunkite prietaisq nuo maitinimo Saltinio.

« Norédami iSimti gelezte, iStraukite j3, tuo paciu patraukdami jos
fiksavimo svirtj (5). Bukite atsargils, jeigu gelezté yrajkaitusi.

Jeiguasmenys luzo, iSimkite jas taip:

* Nukreipkite gelezte zemyn, patraukite jos fiksavimo svirtj (5) ir
pakratykite visg jrenginj aukstyn ir Zemyn. LoZusiy ameny liekana
turiiskristiis laikiklio.

u Pastovas

Pastova (2) galima pritaikyti prie naudojamy a3meny bei darbo

pobudzio, perstumiantpagalilgj (Ziurékite pav. A1).

 Nuspauskite atramine kojele atleidziantj mygtuka (12) ir nustatykite
kojele (2) norimoje padétyje.

« Paleiskite mygtuka (12) ir patikrinkite, ar kojelé (2) yra gerai pritvirtinta.

APTARNAVIMAS:

B |jungimas/isjungimas

Norédami paleistj elektros prietaisa paspauskite jungiklj (8) ir laikykite jj
paspausta. Jungiklj galima uzfiksuoti pozicijoje ,jungtas” naudojant
tam papildoma blokavimo mygtuka (9), kuris randasi rankenos 3one.
Pakartotinas mygtuko paspaudimas paleidZia jungiklio blokada.
Norédamiisjungti elektros prietaisa, atlaisvinkite jungiklj (8).

m Svituokliniojudesio reguliavimas

Kairioje pjuklelio korpuso puséje randasi pjuklelio galvutés (funkcija
kirtimas) pagalbinio 3vituoklinio judesio reguliavimo mygtukas (6). Si
papildoma funkcija leidZia optimizuoti darbo procesa, apdoruojant tam
tikramedziaga.

Svituokliniai judesiai turi keturius diapazonus ir galima jas nustatyti k
jungikliu (6). Perjungti galima darbo metu:

Lygis 0 - Vibravimasisjungtas

Lygis | —Mazas vibravimo greitis

Lygis Il - Vidutinis vibravimo greitis

Lygis 111 - Didelis vibravimo greitis

Rekomenduojame:

Vibravimo diapazonas turi bati labai mazas (arba iS vis iSjungtas) kuo
lygesnis turi buti krastas pjaunamos medziagos.

Dirbant su plonomis medziagomis, pav. skarda iSjungti Svituoklinj
judes;.

Dirbant su kietomis medziagomis, pav. plienas Svituokliniai judesiai
turibti nedidelio greicio.

Dirbant suminkstomis medziagomis bei pjaunant pagal pluosto kriptj
dirbkite maksimaliujudesiu greiciu.

Jeigu dirbate su peilinio tipo aSmeniu, Svituokliniy judesiy funkcija

iSjungti.

Optimalius parametrus galima parinkti tik atliekant praktinius

bandymus.

Pjaunant metala rekomenduojama naudoti ausinimoir tepimo skystj.

w Zingsninio variklio greicio reguliavimas

Reguliatoriumi (7) galite nustatyti norima, skirtingy medziagy pjovimui

pritaikyta geleztés greitj.

MaZesnis skaicius reiskiamazesnj, o didesnis didesnj geleztés greit;.

Variklio greitis priklauso nuo medziagos bei darbo salygy bei galima jj

nustatytiatliekant bandymus.

Zingsnius bitina sumaZinti jeigu aimenys ,uzdedate” ant apdorojamo

daikto beijeigu pjaunate aliuminjarbasintetines medziagas.

m Darbovietosapsvietimas

Pjuklas turi patogy dviguba pjovimo vietos LED ap$vietima.

« Norédami jjungti darbo vietos LED apvietima, spustelékite mygtuka
(11).

« Norédami apsvietima iSjungti, vél spustelékite mygtuka (11).

DARBONORUODOS:

DEMESIO! Jeiu dirbate su statybinémis medziagomis, bitina laikytis
visy teisiniy nurodymy beimedZiagy gamintojy nurodymy.

ASmenys visada turi bati ilgesni negu apdorojamo daikto
pjuvis. Atsiranda atatrankos pavojus (Zidrékite pav. F).
Jeiguasmenys uzstringa, nedelsiantisjunkite prietaisa.

Tinkamu prietaisu atitraukite pjaustimo spraga bei iStraukite
uzstrigusias asmenis.

| [3pjovimas (Ziurékite pav. D)

Graztu iSgrezti 20 mm skyle pjovimo pavirsiuje. Jvesti aSmenj  skyle ir
pradeti pjovima.)stumkite a3menis j pjovimo anga bei pradékite
pjaustyma.

m Giluminis pjovimas (Zitrékite pav.E)

DEMESIO: Giluminj pjovimq galima atlikti tik minkstose
A medziagosetokiose, kaip mediena gipsokartonas ir pan.!

Giluminiam pjovimui naudotitik trumpus asmenis.
Atremkite elektros prietaisa priekine pastovo dalimi (2) j apdorojamajj
daikta ir jjunkite jj. Jeigu jrenginyje yra nustatomas Zingsniy kiekis, tai
batina parinkti maksimaly jy skaiiy.
Elektros prietaisa stipriai prispausti prie apdorojamos medziagos ir létai
smeigti aSmenj | medZiaga. Jeigu pastovas (2) visu pavirSiumi guli ant
apdorojamos medziagos, toliau pjauti pagal numatyta pjovimo linija.
Atliekant tam tikrus darbus a3menys (1) galima pasukti 180° kampu ir
vél uzverzti, o pjukla taip pat apsukti.




m Pagrindinés pjiklo naudojimo taisyklés

- Pjaukite medziaga naudojant tolygy spaudima; neleiskite, kad
pjuklas biity perkrautas;

- Pernelyg stiprus spaudimas gali sutrikdyti tolygy pjaklo judéjima ir
nutraukti pjaustimo proces;

- Pjuklo pastovas visu pavirSiumi turiliesti apdorojamos medziagos;

norédami iSpjautj kokios nors formos anga kietoje medziagoje, tai

btina i$ karto iSgrezti maza skilutg, kas leis jdeti aSmen;. Kitu atveju

yragrésmé, kad aimuo bus atmestasir sulauzytas;

- Pjaunant formas astriais kampais arba lanko pavidalo (nedidelis
spindulis) formas geriausiai naudoti siaurus aimenis;

- Dél to, kad metalai jkaista pjaustimo metu, butina naudoti ausinimo
medZiagas.

LAIKYMAS IR PRIEZIORA:

Prietaisa laikykite vietoje nepasiekiamoje vaikams; prietaisas turi bati
Svarus bei saugomas nuo dulkiy ir drégmés. Laikymo salygos turi
uitikrinti sauguma nuo mechaniniy pazeidimy bei oro salygy poveikio.
Reguliariai tikrinkite pjaklo korpuso tvirtinimo varztus. Jeigu
atsilaisvino, uzverzkite.

Po darbo rekomenduojama prapdsti visas ventiliacines angas ir aSmeny
laikiklio suslégtu oru. Tokiu budu bus saugomi guoliai, pasalintos dulkes,
kurios gali blokuoti variklj.

Prietaiso korpusa valykite drégnu skuduru ir nedideliu muilo kiekiu ir po
toidvalyti sausu skuduréliu.

Nenaudokite jokiy valymo priemoniy, tirpikliy, nes jie gali apgadinti
plastikines dalis.

| prietaiso vidy negali patektivanduo.

TRANSPORTAS:

Kardinj pjukla transportuokite ir laikykite pakuotéje, saugancioje nuo
drégmes, dulkiy ir smulkiy objekty jsiskverbimo, ypa¢ saugokite
ventiliacines angas. Smulkis elementai, patenkantis j korpusa gali
pazeistivariklj.

GAMINTOJAS:

PROFIX Sp.z0.0.,

Marywilska 34,

03-228 Var3uva, Lenkija

Sis prietaisas atitinka Salies bei Europos reikalavimus bei visus saugos
reikalavimus.

DEMESIO! Kilus techninéms problemoms prasome kreiptis j jgaliota
techninés prieZitiros centrq. Prietaiso remontq gali atlikti tik kvalifikuotas
personalas, naudojant tik originalias atsargines dalis.

PIKTOGRAMAI:
Paveiksléliy esanciy prietaiso firminéje lenteléje ir informaciniuose
lipdukuose paaiskinimas:

«Pries jjungdami perskaitykite naudojimo

instrukcijgh»

— «Visada dévékite apsauginius akinius!»

— «Naudokite klausos apsaugos priemones’»

— «Naudokite dulkiy kauke!»

OLOLOLR:

APLINKOSAPSAUGA:

DEMESIO: Pateiktas simbolis reiskia, kad panaudotus
prietaisus draudZiama iSmesti kartu su kitomis atliekomis (uZ
paZeidimq gresia piniginé bauda). Panaudoti elektros
prietaisai bei elektroninés dalis ir komponentai turi neigiamq
poveikjaplinkaiirZmoniy sveikatai.

Namy ikis turéty prisidéti prie panaudotos jrangos utilizavimo bei
pakartotino medziagy panaudojimo (perdirbimo). Lenkijoje ir Europoje
yrakuriama arbajau veikia panaudotos jrangos surinkimo sistema. Todél
visi paminétos jrangos pardavimo taskai yra jpareigoti priimti panaudota
jranga. Be toyra specialiis panaudotos jrangos priémimo taskai.

=

Iy

prietaiso.

PROFIX jmoneé siekia tobulinti savo produktus, todél gali keistis produkty specifikacijos. Apie Siuos pasikeitimus jmoné
néra jpareigota nepranesti. Paveiksléliai esantis aptarnavimo instrukcijoje tai tik pavyzdziai bei gali skirtis nuo nusipirkto

Siinstrukcijayra apsaugojama autoriaus teise. Kopijavimas/plétojimas be PROFIX Sp. z 0.0. leidimo rastu draudziamas.
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PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO
@ NAVODEM.

Uchovaévejte navod pro pfipadné dalSi pouZiti.

POZOR! Prectéte si vSechny vystrahy tykajici se

bezpecnosti pouzivani oznacené symbolem

veskeré pokyny tykajici se bezpecnosti pouZivani.

Nedodrzovani uvedenych bezpecnostnich vystrah a bezpecnostnich pokyni

miize byt pficinou zésahu elektrickym proudem, pozéru a/nebo zévaznych

(razd.

Uchovejte vystrahy a pokyny tykajici se bezpecnosti pro piipadné

pouzitivbudoucnosti.

V nize uvddeénych vystrahdch pojem ,elektrondfadi” znamend elektrondradi

napdjené z elektrické sité (elektrickym vodicem) nebo elektrondradi napdjené

baterii (bezdrdtové).
VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se

& bezpecného pouzivaninaradi.

Bezpecnostna pracovisti:

a) UdrZujte na pracovisti pofadek a zajistéte zde dobré osvétleni.
Neporddek aspatné osvétlenicasto zapficifiujinehody.

b) NepouZivejte elektronaradi ve vybusném prostredi tvofeném
hoflavymi tekutinami, plyny nebo prachem. Elektrondradi vytvdri
jiskry, které by mohly zapdlit prach nebo vypary.

) Nepoustéjte déti ani jiné pozorovatelé na mista, kde se pouziva
elektronaradi. Ruseni pozornosti miZe zpdsobit ztrdtu kontroly nad
elektrondradim.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se

& bezpecného pouZivaninaradi.

Elektricka bezpecnost:

a) Zastrcky nafadi musi odpovidat zasuvkam. Nikdy Zadnym
zpiisobem nepredélavejte zastrcky. V pripadé elektronaradi,
které ma vodic s ochrannym uzemnénim, nepouzivejte zadné
prodluZovacky. Pivodni nepfedéldvané zdstrcky azdsuvky snizuji riziko
zdsahu elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se dotykani uzemnénych ploch nebo takovych, které
jsou spojené s hmotou, jako jsou trubky, ohfivace, radiatory
ustfedniho topenia chladnicky. V pripadé dotykdni takovych ploch a
piedmétiiroste riziko zdsahu elektrickym proudem.

Nevystavujte elektronaradi na pisobeni desté nebo vihka.
Pokud by se do elektrondradi dostala voda, roste riziko zdsahu elektrickym
proudem.

Kabely se nesmi Zadnym zpisobem namahat. Nikdy
nepouzivejte kabel k noseni, tazeni elektronaradi nebo k
vytahovéni zastrcky ze zasuvky. Kabel musi byt umistény
daleko od zdrojii tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych
€asti. Poskozené nebo propletené kabely zvysujiriziko zdsahu elektrickym
proudem.

e) V pfipadé, Ze se elektronafadi pouZiva venki, je tieba
prodluZovat elektrické kabely prodluZovaci ur¢enymi na praci
venku. Pouzivdniprodluzovace urceného do venkovniho prostfedisnizuje
riziko zdsahu elektrickym proudem.

f) Doporucuje se pripojeni zafizeni k elektrické siti vybavené
proudovym chranicem (RCD) s vypinacim proudem 30mA nebo

mensim.
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g) Pokudjenezbytné pouZitielektronafadive vihkém prostiedi, je
treba poutzit jako ochranu proudovy chranic (RCD). Poufiti RCD
sniZujeriziko zdsahu elektrickym proudem.

pouZivaninaradi.

A 0Osobnibezpecnost:

a) Toto zafizeni nesmi pouZivat osoby (vcetné déti) s omezenou
fyzickou, smyslovou nebo psychickou schopnosti, nebo osoby,
které nemaji odpovidajici zkuSenosti nebo znalosti zafizeni,
leda Ze je pouZivaji s pfislusnym dozorem, nebo v souladu s
navodem na pouZivani zafizeni, ktery jim predaji osoby
zodpovédné zajejich bezpecnost.

Pfipouzivani elektronaradije tfeba byt predvidavy, pozorovat,
co se déje, a pouZivat zdravy rozum. NepouZivejte
elektronaradi, pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog,
alkoholu nebo Iéki. Chvile nepozornosti pii prdci s elektrondiadim
miizezplsobit zdvaZné osobnitirazy.

Je tieba poutivat osobni ochranné prostredky. Je tieba vidy
pouzivat ochranné bryle. Pouzivdni v pfislusnjch podminkdch
takovych ochrannych prostedkd, jako je protiprachovd respiracni maska,
protiskluzovd obuv, prilba nebo chrdnice sluchu, snizi nebezpeci osobnich
Urazi.

Je tieba se vyhnout neplanovaného spusténi. Pred pfipojenim
k elektrickému zdroji a/nebo pied zapojenim baterie a nei se
naradi zvedne, nebo prenese, je tfeba se ujistit, Ze je vypinac
elektronaradi v poloze vypnuto. Prendseni elektrondradi s prstem
navypinacinebo pripojeni elektrondradi do sité se zapojenym vypinacem

VYSTRAHA! Vseobecné vystrahy tykajicise bezpeéného
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Pred spusténim elektronaradije tfeba odstranit vsechny klice.
Ponechdniklice v otdcejicise Cdsti elektrondiadimiZe zptisobit poranéni.
Je zakdazano pfilis se naklanét. Po celou dobu musite stat pevné
a udriovat rovnovahu. UmoZni Vdm to dobie kontrolovat
elektrondfadiprinepredvidatelnychsituacich.

Je tfeba mit vhodné obleceni. Pii praci nenoste volné obleceni
ani bizuterii. Je tfeba zajistit, aby Vase vlasy, obleceni a
rukavice byly v bezpecné vzdalenosti od pohyblivych casti.
Volné obleceni, bizutérie nebo dlouhé viasy se mohou zachytit do
pohyblivych cdsti.

Pokud je zafizeni prizplisobeno na napojeni k vnéjsimu
odsavani prachu a pohlcovaci prachu, ujistéte se, Ze jsou
pripojeny a fadné se pouZivaji. Pouzitim pohlcovacii prachu miiZete
omezit nebezpecizdvislénaprasnosti.

i) Nedovolte, aby vase znalosti ziskané castym pouzivanim
elektronaradizpisobily, Ze se budete citit sebejisté azacnete
ignorovat bezpecnostni pravidla. Neopatrnost pif cinnosti miize
zplisobitvzlomku sekundy zdvazny tiraz.

f VYSTRAHA! Veobecné vystrahy tykajicise bezpeéného

pouZivaninaradi.
Poutzivéni elektronaradia péce oné:
a) Elektronafadi se nesmi pietéZovat. Je tieba pouzivat
elektronaradi s vyikonem vhodnym pro provadéni urcité prace.

Sprdvné elektrondradi umozni lepsi a bezpecnéjsi prdci se zdtéZi, na
kterou bylo naprojektovdno.
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Elektronafadi, u kterého nefunguje spinac, se nesmi
pouzivat. KaZdé elektrondradi, které nelze zapinat nebo vypinat
spinacem, jenebezpeiné aje tiebaje opravit.
Pted provedenim kazdého sefizeni, vymény soucastky nebo
pred skladovanim odpojte zastrcku elektronaradi od zdroje
elektrického proudu a/nebo odpojte baterii. Takovy
bezpecnostnipostup omezujeriziko ndhodného spusténielektrondradi.
Nepouzivané elektronafadi uchovavejte mimo dosah déti a
nedovolte piistup osobam, které nejsou obeznamené s
elektronafadim nebo s timto navodem na pouzivani
elektronaradi. Elektrondfadi miize byt nebezpecné v rukdch
nevyskolenych uzivateld.
Elektronaiadi je tfeba udriovat. Je tieba kontrolovat
souosost nebo zaseknuti pohyblivych ¢asti, praskliny
soucasti a veskeré dalsi faktory, které by mohly ovlivnit
cinnost elektronaradi. Pokud zjistite poskozeni, musite
elektronaradi pred pouzitim opravit. Pricinou mnohych nehod je
neodbornd idrzba elektrondfadi.

Rezadi nastroje musi byt ostré a &isté. Rddnd dr2ba ostrych hran

fezacich ndstrojii sniZuje pravdépodobnost zaseknuti a usnadiiuje

obsluhu.

Elektronaradi, vybaveni, pracovni nastroje apod. pouzivejte

v souladu s timto navodem, pfi cemz zohlediiujte pracovni

podminky a druh provadéné prace. Pouzivdni jinym zpdsobem,

proktery nenielektrondfadiurceno, miiZezpiisobit nebezpecné situace.

V nizkych teplotach, nebo pokud se nafadi po delSi dobu

nepoufiva, doporucuje se zapnout elektronafadi bez zatéze

po dobu nékolika minut za ucelem fadného promazani
mechanismu pohonu.

i) K diSténi elektronafadi pouzivejte mékky, vlhky (ne mokry)
hadfik a mydlo. Nepouzivejte benzin, rozpoustédla a dalsi
prostredky, které by mohly poskodit zafizeni.

j) Elektronaradije tfeba skladovat/ dopravovat a potom, co se
ujistite, Ze jsou veskeré jeho pohyblivé soucasti zablokované
azajisténé proti odblokovani's pouitim piivodnich soucastek
urcenychk tomuto icelu.

k) Elektronaradi skladujte na suchém misté chranéném proti
prachuapriiniku vihkosti.

I) Doprava elektronaradi by méla probihat v piivodnim obalu
tak, aby bylo chranéné proti mechanickému poutziti.

m) Driaky a plochy uchopeni udriujte cisté, nezamasténé
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olejem a mazivem. Kluzké drZdky a plochy uchopeni neumoziuji

bezpeiné drzenindradiajeho plnou kontrolu v necekanychsituacich.

VYSTRAHA! Vseobecné vystrahy tykajici se
A pouZivaninaradi.

Oprava:
a) Zarucni a pozarucni opravy svého elektronaradi provadi
Servis PROFIX, coz zarucuje nejvyssi kvalitu oprav a pouZivani
piivodninahradnich dilii.

VYSTRAHA!
A Pfi praci s elektronafadim vzdy dodrzujte zékladni pravidla
bezpecnosti prace, abyste zamezili vybuchu pozéru, zdsahu

elektrickym proudem nebo mechanickému drazu.

VYSTRAHA!
A ELEKTRICKA PILA OCASKA, zvlastni pokyny tykajici se
pouzivani zafizeni:

a) Béhem provadéni praci, pfi nichz by mohl pracovni néstroj
narazit na skryté elektrické vedeni nebo na vlastni napajeci
vodi¢, drite elektronafadi za izolované plochy drzaku. Styk s
elektrickym vedenim mdZe zpisobit pfeddni napéti na kovové soucdstky
elektrondfadi, coz by mohlo v disledku zpisobit draz elektrickjm
proudem.
PouZivejte vhodné vyhledavaci nastroje na zjiSténi skrytych
elektrickych vedeni, nebo pozadejte o pomocspravce budovy.
Styk s vedenim, které je pod napétim, miize vést k vzniku poZdru nebo k
trazu elektrickym proudem. Poskozeni plynového potrubi miize
zpdsobitvybuch. Priinik dovodovodniho potrubizpisobivécné skody.
Nezpracovévejte material obsahujici azbest. Azbest zpiisobuje
onemocnéni nddorovou nemoci.
UdrZujte pracovisté cisté. Obzvldst nebezpecné byvaji smési
materidld. Prachzlehkého kovu se miiZe vznitit nebo vybuchnout.
Je zakazano pridrZovat obrabény predmét rukou nebo
chodidlem. Obrobek je tfeba dobfe upevnit v upeviiujicim
zaiizeni nebo ve svéraku. Ujistéte se, Ze jsou viechny upeviujici
svorky stlaceny a zkontrolujte, zda v mistech upevnéni neni nadmérmd
volnost. Dobré upevnéni zpracovdvaného predmétu je diileZité, abyste
zamezili kontaktu s télem, vzpficeni pily nebo ztrdté kontroly nad
provddénym fezem.

Vidy pouZivejte ochranné bryle a chranice sluchu. PouZivejte,

pokud je to potiebné, ochrannou masku za ticelem omezeni

ohrozenivdechovaniskodlivého prachu.

Davejte pozor, aby pracovni patka (2) béhem fezani priléhala

tésné k obrabénému predmétu. Existuje nebezpeci zaseknuti

pilového listu. Zaseknuty pilovy list se miize zlomit nebo zpiisobit zpétny
rdz.

PouZivejte vyhradné neposkozené a bezvadné listy. K7ivé nebo

tupé listy semohou zlomit nebo zpiisobit zpétny rdz.

Elektronafadi je tfeba spustit dfive, nez privedete k listu

materidl. V opacném pripadé existuje nebezpeci zpétného rdzu,

protoZe sendstrojpfirozjezdu zablokujev materidlu.

Elektronafadi drzte pii praci pevné obéma rukama a zajistéte

si bezpedny postoj. 0béma rukama je elektrondradi vedeno

bezpecnéji.

Dbejte na to, abyste méli ruce vidy mimo oblast fezu.

Nepodsuiite je pod obrabény material. Pri kontaktu s listem

existujenebezpeciporanéni.

Po ukonceni prace je tfeba nafadi vypnout. Pilovy list musite

vytahnout z obrabéného materialu aZ tehdy, kdyz uz je zcela

nehybny. Takto zabrdnite zpétnému rdzu a budete moci elektrondradi
bezpecné odloZit.

m) Po vypnuti nebrzdéte pilovy list bocnim protitlakem. Pilovy list
semiiZe poskodit, zlomit nebo zpisobitzpétny rdz.

n) Béhem prestavky v praci, pii vyméné listu, opravé, cisténi
nebo sefizovani je tfeba vidy odpojit zafizeni od piivodu
elektrického proudu.

0) Nepouzivejte elektronafadis poSkozenym vodicem napajeni.
Nedotykejte se poskozeného vodice; v piipadé, Ze dojde k
poskozeni vodice béhem prace, vytdhnéte zastrcku ze
zasuvky. Poskozené vodice zvysujirizikozdsahu elektrickym
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proudem.

POZOR! Pokud je vodic napdjeni elektrondradi poskozeny, musi sev servisu
vyménitzabezvadny.

KONSTRUKCEAURCENTELEKTRICKE PILY OCASKY:

Elektrickd pila ocaska je zafizeni ve druhé tfidé ochrany (dvojitd izolace) a

je pohénénajednofézovym motorem.

Zafizeni je urceno k provadéni fezii a vyfezu ve dfevé a v materidlech ze

dreva, umélych hmotéch, kovech, keramickych dlazdicich a pryzi. Je

prizplisobené k provadéni jak rovnych, tak zakfivenych fezd. Proces

fezdni probihd s pouZitim vhodného pilového listu zvoleného piislusné k

obrébénémumateridlu.

Zatizeni neni vhodné na dlouhodobé prace v téikych

podminkach. Je zakazano pouzivat naradi na provadéni praci,

kterévyZaduji poutiti profesionalniho stroje.

Kazdé pouziti pily jinak, nez je jeji vy3e uvedené urceni, je zakazano a

zplisobuje ztratu zdruky a ztrétu odpovédnosti vyrobce za Skody vzniklé z

vdisledku takového pouziti.

Jakékoliv zmény v zafizeni provedené uzivatelem osvobozuji vyrobce od

odpovédnostiza poskozenia skody vzniklé uzivatelia okoli.

Spravné pouzivani pily se tyka také jeji udrzby, skladovani, dopravy a

oprav.

Pilu Ize opravovat vyhradné v servisech urcenych vyrobcem. Zafizeni

napdjené ze sité mohou opravovat vyhradné kvalifikované a opravnéné

osoby.

| kdyz se bude nafadi pouzivat v souladu s jeho uréenim, nelze zcela

vyloucit urcité moznosti zbytkového rizika. Vzhledem ke konstrukci a

stavbé stroje se mohou vyskytnout nasledujici nebezpei:

Dotek listubéhem cinnostiv nekrytém prostoru pily;

Popalenina pfi vyméné listu (b&hem prace se list velmi zahiva, pro

zamezeni nebezpeci popéleni je tfeba pfi jeho vyméné pouzivat

ochrannérukavice);

- Ipétnyrdzzpracovdvaného predmétu nebo jeho casti;

Prasknuti/zlomenilistu;

Poskozenisluchuv pfipadé nepouzivani nezbytné ochrany sluchu;

- Vdechovani zdravi $kodlivého poletavého prachu z fezaného
materidluv piipadé préce v uzavienych prostorech.

KOMPLETACE:

o Elektricka pilaocaska- 1ks.
« Pilovylistnakov-Tks.

« Pilovylistnadrevo- Tks.

« Néavodnaobsluhu-Tks.

o Zarutnilist-1ks.

SOUCASTIZARIZENI:
Cislovdni soucdsti zafizeni se vztahuje ke grafickému zndzornéni
umisténému nastrdnce 2 ndvodu na obsluhu:
1.Pilovylist
a) nadfevo
b) nakov
2, Pracovni patka
3. Drzdk na pilové listy
4. LED osvétleni pracovniho prostoru
5. Paka na upinani epele
6. Piepinac kyvadlového pohybu
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7. Regulétor skokové rychlosti cepele

8. Vypina¢

9. Tlacitko blokovéni vypinace
10. Vodic pfivodu elektrického proudu
11. Zapinani/vypinani LED osvétleni pracovniho prostoru
12. Tlacitko povolujici pracovni patku

TECHNICKE UDAJE:
Jmenovité napéti 220-240V
Jmenovity kmitocet 50/60 Hz
Jmenovity vykon 1200W
Rychlost bez zétéze n, = 1000-2800/min
Délka skoku 26 mm
. Drevo 210 mm
Rozsah fezu
Ocel 10mm
Trida zafizeni @/
Vlastni hmotnost 3,5Tkg
Délka napajeciho kabelu 3m
Hladina akustického tlaku (LpA) 89dB(A)
Hladina akustického vykonu (LwA) 100 dB(A)
Tolerance méfeni K 3dB(A)
Urovefi vibraci podle | fezaniprknaa,; 15,2m/s’
normy EN 62841-2-11 Fe%énidfevéného 9,86 m/s’
trdmu a,
Tolerance méfeni K 1,5m/s’

Uvedend troven vibraciplatipro zakladni poutiti elektronaradi. Pokud by
bylo elektronafadi pouzité jinak nebo s jinymi pracovnimi ndstroji, a také
pokud nebude provadénd dostatecnd tdrzba, Groveri vibraci se méize lisit
od uvedené. Viy3e uvedené diivody mohou zpdisobit zvy3eni vystaveni
vibracimbéhem celé doby prace.

Jetfeba uplatnit dalsi bezpecnostni prostiedky, jejichz icelem je ochrana
obsluhy proti diisledkiim vystavenivibracim, napf.: Gdrzbu elektronéfadi
a pracovnich nastroj, zajisténi vhodné teploty rukou, urceni pofadi
pracovnich dkond.

Deklarované celkova hodnota vibraci a deklarované hodnoty emisi hluku
byly naméfeny standardnimi zplisoby zkouseni a Ize je pouZivat pro icely
srovndvanis jinym néfadim.

Deklarovand celkova hodnota vibraci a deklarované hodnoty emisi hluku
|ze vyuZivat pfi pfedbéZném vyhodnocenivystaveni.

Vystrahy:

Vibrace a emise hluku béhem skutecného pouzivani elektrondradi se
mohou lisit od deklarovanych hodnot v zévislosti na zplsobu, jakym je
ndfadi pouzivéno, a predeviim v zdvislosti na druhu obrabéného
predmétu.

Je tfeba urcit bezpecnostni prostfedky na ochranu obsluhy, a to na
zékladé odhadu skutecného vystaveni béhem pouZivani (pfi zohlednéni
vech ¢sti operacniho cyklu, jako je doba, po kterou je ndfadizapnuto, a
doba, kdy je navolnobéhu, s vyjimkou doby spousténi).

PRIPRAVANA PRACI:

1. Ujistéte se, Ze zdroj elektrického proudu méd parametry odpovidajici
parametr{im pily ocasky uvedenymnavyrobnim Stitku.

2. Ujistéte e, ze vypinac pily ocasky je ve vypnuté poloze.
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. Pokud pracujete s pouzitim prodluzovaciho kabelu, ujistéte se, ze jeho
parametry, priezy vodicli, odpovidaji parametriim pily ocasky.
Doporucujeme poufiti co nejkratsi prodluzovacky. Prodluzovacka by
mélabytzcelarozvinuta.

. Pfed zahdjenim fezdni dfeva, drevotfisky, stavebnich materidld
apod., je tfeba zkontrolovat, zda v téchto materidlech nejsou cizi
télesa, jako jsou hrebiky, Srouby apod., a ndsledné pouZit spravny
pilovy list.

o~

®m Montaz pilovéholistu

Do elektrické pily ocasky Ize pouzivat veskeré dostupné na trhu pilové

listy s univerzalnim upinanim 2",

Pilové listy nabizené vyrobci nejcastéji v sadach, v zavislosti na svém

urceni se mohou isit velikosti a druhem feznych zubi. Na obalu sady

pilovych listd nebo na pripojeném letaku vyrobce obvykle informuje o

urcenijednotlivych listd. Samotné pilové listy mohou byt navic oznaceny

barvami, odlisné proriizné materidly urcené k fezani.

List by nemél byt delsi neZ je tieba pro naplanované fezani. K fezu

zakfivenismalym polomérem je tfeba pouZivat izké pilové listy.

POZOR! Pred namontovdnim pilového listu a veskerymi

A CinnostmitdrZby se ujistéte, Ze vodic napdjeni elektrické pily

jeodpojen od zdroje napdjeni.

Pfi montovdni pilového listu pouZivejte ochranné rukavice. Pfi doteku

pilového listu existuje nebezpeciporanéni.

« Pro uvolnéni svorky cepele potdhnéte packu (5) ve sméru Sipky a
pridrzte vtéto poloze (vizobr.B).

« Vsuiite zvolenou cepel (1) do drzaku (3). Pustte paku na upinani
Cepele (5), ktera cepel automaticky zajisti.

POZOR! Je tieba zkontrolovat, zda pilovy list je sprdvné usazeny. Volny

pilovy listby mohlvypadnout azranit obsluhu.

« V zdvislosti na planovaném pouZiti existuje moznost namontovat
pilovy list otoceny 0 180° (zuby smérem nahoru) (vizobr.C).

m Odmontovanipilového listu

POZOR! Odpojtendradiod zdroje napdjeni.

« Pro vytazeni cepele odtahujte paku (5) na upinéni cepele a zroven
Cepel vytahuijte. Budte opatrni pfi pracis horkymi cepelemi.

Zlomeny pilovy list |ze vyjmout nasledujicim zptisobem:

« Nasmérujte zafizeni dolu, odtdhnéte péku pro upindni ¢epele (5) a
zatfeste ndfadim smérem nahoru a dolu. Dfik zZlomeného listu by mél
vypadnoutzdrzaku.

m Pracovnipatka

Pracovni patku (2) Ize pfizpdsobit podle pouZitého pilového listu a druhu

pracetak, Zeji posunujete plynule na délku (vizobr. A1).

POZOR! Odpojtendradiodzdroje napdjeni.

« Stlacte tlacitko povolujici pracovni patku (12) a nastavte patku (2) do
pozadované polohy.

« Povolte tlacitko (12) a provéite, zda je patka (2) fadné zajisténa.

OBSLUHA:

m Zapinani/vypinani

Prozapnutielektrondfadije treba stlacit vypinac (8) adrzet jej stlaceny.
Vypinac Ize zablokovat v zapnuté poloze s pouZitim k tomuto Gcelu
uréeného dalsiho tlacitka (9), které je umisténé na bocni ploe drzaku.
Opétovny stlacenim tlacitka vypinace je blokovani opét uvolnéno.
Zalcelemvypnutielektrondfadije tfeba vypina¢ (8) povolit.

m Nastavenikyvadlového pohybu

Na téle pily, na levé strané je pfepina¢ nastaveni pomocného

kyvadlového pohybu (6) hlavy vyfezdvaci pily (funkce podfezavani). Tato

dal3i vyhoda umoziiuje optimalizaci priibéhu pracovniho postupu, pfi

obrabéniurcitého materiald.

Kyvadlovy pohyb Ize nastavovat prepinacem (6) ve ctyfech rozsazich.

Prepinénimize probihatza chodu zafizeni:

Stupen 0—Oscilace vypnuta

Stuperi 1 - Mald velikost oscilace

Stuperi 11 - Stiedni velikost oscilace

Stupeni 111 -Velkd oscilace

Doporucujese:

« Rozsah kyvadlové oscilace zvolte tim mensi, pfipadné zcela vypnéte,
¢im hladsima byt fezand hrana.

« Béhem obrabéni tenkych materiald, jako je napf. plech, zcela vypnéte
kyvadlovy pohyb.

« Ve tvrdych materidlech, jako je napf. ocel, pracujte a malym
kyvadlovym pohybem.

« V mékkych materidlech a béhem fezani ve sméru vldken pracujte s
maximaInim kyvadlovym pohybem.

« Pii pouiiti pilového listu nozového typu se doporucuje kyvadlovy
pohybvypnout.

Optimélni pracovni parametry Ize zvolit pouze praktickymi zkouskami.

Pfi fezéni kovu se doporucuje pouZit podél linie fezu vhodny chladici a

mazacipiipravek.

m Nafrizenikrokové rychlosti

Regulatorem (7) Ize nastavit rizné skokové rychlosti cepele pro dosazeni

conejlepsich vysledka fezani riznych materiald.

Niz3i ¢islo znamend nizsi a vétsi cislo — vy3si skokovou rychlost cepele.

Nezbytny pocet kroki zévisi na druhu materialu a pracovnich

podminkdch a lze jej zjistit teprve praktickou zkouskou.

Snizeni krokové rychlosti se doporucuje pii nasazovani pilového listu na

obrébény pfedmét a také pfi fezani umélé hmoty a hliniku.

m Osvétleni pracovni plochy

Pilaje vybavend dvojitym LED svétlem na osvétleni mista fezu.

« Pro zapnuti pracovniho LED svétla krétce stlacte tlacitko (11).

« Provypnutiosvétlenipracovni plochy opét stlacte tlacitko (11).

POKYNYTYKAJICISE PRACE:

POZOR! Pri fezdni lehkych stavebnich materidd je tieba dodrZovat prdvni
predpisy adoporucenivyrobce materidlu.

Je tieba vénovat pozornost tomu, aby byl pilovy list vidy delsi,
nei je priifez zpracovavaného kusu. Existuje nebezpedi
zpétného od razu (vizobr.F).

V piipadé zaseknuti pilového listu v obrabéném materidlu je tieba
okamyité elektrondradivypnout.

Stérbinu fezu mirné roztahnéte s pouzitim vhodného néstroje a pilovy
listvytahnéte.

m Vyfezavani (vizobr.D)
S pouZzitim vrtacky vyvrtejte 20 mm otvor ve vyiezdvané oblasti. Zasurite
list pily do otvoruazahajte fezani.



m Zahlubovacifez (vizobr.E)

POZOR: Zahlubovacim fezem Ize obrdbét pouze mékké

A materidly jako je drevo, sddrokartonoveé desky apod.!

Kzahlubovacimu fezu se pouZivajipouze krdtké listy.

Umistéte elektronafadi prednim okrajem pracovni patky (2) na

obrabéném predmétu a zapnéte je. V pfipadé elektrondradi s fizenim

poctu skokil je tfeba zvolit maximalni pocet skokd.

Silné pritlacit elektrondfadi na obrabény pfedmét a zait s pomalym

zahlubovanim pilového listu do obrdhéného predmétu. Jak jenom bude

patka (2) leZet celou plochou na obrabéném piedmétu, fezat dal podél
pozadované linie fezu.

Pro urcité prace Ize pilovy list (1) otocit 0 180° a opét piilozit, a pilu vést

otocenouvhodnym zpiisobem.

m Zakladnipravidla spravného pouZivani pily

- Materidl fezte s pouzitim mimého tlaku, nepfipustte, aby byla pila
nadmérné zatizend;

- Nadmérny tlak pily mize zpisobit zpomaleni nebo pferuseni
posuvné-zpétného pohybu, coz vede ke zpomaleni nebo peruseni
postupufezéni;

- Béhem fezu musi patka pily celou plochou piilnout k obrdbénému

materialu;

Pred vyfezévanim otvoru urcitého tvaru ve tvrdych materidlech, je

tieba nejdiive vyvrtat otvor umoziujici zasunuti pilového listu. V

opacném piipadé existuje nebezpedi zpétného rdzu a zlomeni

pilovéholistu;

Pri fezu linii vytvérejicich ostry Ghel, nebo spojenych obloukem s

malym polomérem, je tfeba nejlépe pouZit tzké listy;

7 diivodu zahfivani materialu je tfeba pfi fezani kovi nanaset podél

linie fezu chladiciamazaci prostedek.

SKLADOVANIA UDRZBA:

Stroj je tieba skladovat na détem nedostupném misté, udrzovat Cisty,
chranit proti vihku a prachu. Podminky uchovavéni by mély vyloucit
moznost mechanického poskozenia vliv povétrmostnich Ciniteldi.

Je tfeba pravidelné kontrolovat stav vrutu upeviiujicich télo pily. V
pfipadé potieby se musitytovruty dotahnout.

Doporucuje se po praci profouknout stlacenym vzduchem ventilacni
otvory adrzak pilového listu. Zabranito poskozeniloZisek, odstrani prach
znemoziujici pfisun vzduchu chladiciho motor.

Télo stroje je tieba Cistit Cistym vihkym hadfikem s malym mnozstvim
mydla a hned utirat dosucha. NepouZzivejte zadné cistici prostiedky ani
rozpoustédla; mohly by poskodit ¢asti zfizeni vyrobené zumélé hmoty.
Jetfeba davat pozor, aby se dovnitf zafizeninedostala voda.

DOPRAVA:

Elektrickou pilu ocasku je tieba dopravovat a skladovat v obalu, ktery ji
chrani proti vlhkosti, priiniku prachu a drobnych objekt, predevsim je
tieba chranit ventilacni otvory. Drobné csti, které by se dostaly dovniti
krytu, mohou poskodit motor.

ul-Marywilska 34,03-228 Varsava, Polsko

Toto zafizeni vyhovuje vnitrostatnim i evropskym normdm a
bezpecnostnim pozadavkim.

POZOR: V pripadé technickych problémdi so obratte na servis s pislusnym
oprdvnénim. Veskeré opravy musi provddét kvalifikovani odbornici, s
pouZitim pivodnich ndhradnich dili.

PIKTOGRAMY:

Vysvétleni ikon umisténych na firemnim Stitku a na informacnich
ndlepkach nazafizeni:

«Pred spusténim zafizeni si prectéte ndvod na
obsluhu!»

«Vidy pouZivejte ochranné bryle»

— «Poutivejte prostredky na ochranu sluchu»

— «PouZivejte ochranné masky proti prachu»

DOOJ

OCHRANAZIVOTNIHO PROSTREDI:

POZOR: Zobrazeny symbol znamend zdkaz likvidace zafizeni
dohromady s jinymi odpady (na poruseni zdkazu se vztahuje
pokuta). Nebezpecné slozky, které se nachdzeji v elektrickém a
elektrotechnickém vybaveni maji negativni vliv na Zivotni
prostredialidské zdravi.

Domécnosti by se mély zapojit do ziskdvéni zpét a opétovného vyuzivani
(recyklace) starych elektrospotiebicti. V Polskua v Evropé se tvoii nebo uz
existuje systém shéru elektroodpadu, v rdmci kterého maji vSechna
prodejni mista elektrospotfebicli povinnost pfijimat elektroodpad.
Kromé toho existuji sbérnd mista pro elektroodpad.

=

Politika firmy PROFIX je politikou priibéZného zdokonalovani vyrobki, z toho diivodu si firma vyhrazuje pravo zménit
specifikaci vyrobku bez predchoziho informovani. Obrazky, uvedené v navodu na obsluhu, jsou pouze pfiklady a mohou se

lisit od skute¢ného vzhledu zakoupeného zafizeni.

Tentonavod je chranény autorskym zakonem. Jeho kopirovani/rozmnozZovéanibez pisemného souhlasu spolecnosti PROFIX

s.r.0.jezakazané.
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PIRMS DARBA SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES AR
SOINSTRUKCIJU.
Saglaba instrukciju varbitéjai turpmakai lietosanai.
BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus
bridinajumus apzimétus ar simboliem AN , kuri
attiecas uz lietosanas drosibu un visus lietosanas
drosibas noradijumus.
Neievérojot zemak uzraditos drosibas bridindjumus un noradijumus
attieciba uz drosibu var bt par elektriskas stravas trieciena, ugunsgréka
un/vainopietnu traumuiemeslu.
levérot visus bridinajumus un noradijumus attieciba uz drosibu, lai
tos turpmak varétuizmantot.
Zemak uzraditos bridinajumos ,elektroinstruments” nozime
elektroinstrumentu, kurs tiek barots no elektriskatikla (ar barosanas vadu) vai
elektroinstruments barots no akumulatora (bezvadu).

BRIDINAJUMS! Visparéjie instrumenta drosas lietosanu
noradijumi.
Darba vietas drosiba:

a) Darba vieta nepiecieSams uzturét kartibu un labu
apgaismojumu. Nekartiba un slikts pagaismojums ir negadijumu
iemesls.

b) Nedrikst lietot elektroinstrumentu spragstosa, viegli

uzliesmojosa, gazu un puteklaina vidé. Elektroinstrumenta darbibas

laikarodas dzirksteles, no kuram var aizdegties putekliun tvaiki.

Vieta, kur tiek lietoti elektroinstrumenti nevar atrasties bérni

un noveérotaji. NoverSot uzmanibu var zaudet kontroli par

elektroinstrumentu.

o

BRIDINAJUMS! Visparéjie instrumenta dro3as lietosanu
noradijumi.
Elektriska drosiba:

Elektroinstrumenta kontaktdaksinam jabat pielagotam pie
kontaktligzdam. Nekad nekada gadijuma nedrikst mainit
kontaktdaksinu. Nedrikst lietot nekadus pagarinatajus
gadijuma, ja elektroinstruments ir apgadats ar vadu ar
aizsardzibas iezeméjuma dzislu. Ja netiek daritas kontaktdaksipu un
kontaktligzduizmainas, tas samazina elektriskatrieciena risku.
NepiecieSsams izvairities no iezemétam virsmam vai savienotam
ar masu, ka pieméram caurules, silditaji, centralapkures
radiatori un dzesinataji. Gadjjuma, ja notiek kontakts ar iezemétam vai
armasusavienotam dajam pieaug elektriskas stravas trieciena risks.
Nedrikst paklaut elektroinstrumentus uz lietus vai mitruma
iedarbibu. Gadijuma, ja elektroinstrumenta iek/dst adens pieaug
elektriskas stravas triecienarisks.
Nedrikst parslogot savienojuma vadus. Nekad nedrikst lietot
savienojuma vadu elektroinstrumenta parnésasanai, vilksanai
vai izvilkt kontaktdaksinu no kontaktligzdas aiz vada.
NepiecieSams turét savienojuma vadu talu no siltuma avotiem,
ellainam, asam Skautném vai kustigam dalam. Bojati vai sapiti
savienojumavadipalielina elektriskds stravas trieciena risku.
Gadijuma, ja elektroinstruments tiek lietots arpusé,
savienojuma vadus nepiecieSams pagarinat ar pagarinatajiem,
kuri ir pieméroti darbam arpusé. Lietojot pagarinatdjus piemérotus
darbam arpuse samazinds elektriskas stravas triecienarisks.
leteicams ierici pievienot pie elektriska tikla, kurs ir aprikots ar

&

=

o

e

o

f

31

LIETOSANAS INSTRUKCLJA
ZOBENZAGIS TPS1200
Originalas instrukcijas tulkojums

RCD slédzi ar 30mA vai mazakuizslégsanas stravu.

g) Gadijuma, ja ir nepiecieSamiba lietot elektroinstrumentu mitra
vidé, par sprieguma aizsardzibu nepieciesams lietot stravas
starpibas ierici (RCD). Lietojot RCD samazinds elektriskds stravas
triecienarisks.

BRIDINAJUMS! Visparéjie instrumenta droas lietosanu
noradijumi.
Individuala drosiba:

Si ierice nav pamérota lietot cilvékiem (tai skaita bérniem) ar
ierobezotam fiziskam, jutibas un psihiskam spéjam, vai
cilvékiem bez ierices darbibas pieredzes vai zinasanam,
iznemot, ja tas notiek uzraudziba vai saskana ar ierices
lietosanas instrukciju, ar kuru ir iepazinusas par drosibu
atbildigas personas.
Elektroinstrumenta lietoSanas laika nepieciesams but
talredzigiem, novérot kas notiek un saglabat skaidru sapratu.
Nedrikst lietot elektroinstrumentu noguruma laika vai
narkotisku vielu, alkohola vai zalu iedarbiba. Neuzmanibas mirklis
stradajot ar elektroinstrumentu var radit nopietnas kermena traumas.
Nepiecie3ams lietot individualos aizsardzibas lidzeklus.
Vienmér nepiecieSams lietot aizsargbrilles. Lietojot attiecigos
apstakjos aizsardzibas lidzeklus, tadus ka puteklu maskas, neslidosus
apavus, Kiveres vai dzirdes aizsardzibas lidzeklus, samazindsies
individualas traumas.
Nepieciesams izvairities no neparedzétam kustibam. Pirms
pieslégsanas pie baroSanas avota un/vai pirms akumulatora
pieslégsanas ka ari pirms tam, kad pacelam vai parcelam ierici
nepieciesams parliecinaties, ka elektroinstrumenta slédzis
atrodas izslégsanas stavokli. Parnésat elektroinstrumentu ar pirkstu
uz slédza vai baroanas tikla pieslegtu elektroinstrumentu pie ieslégta
sledzavar bt par negadijumaiemeslu.
Pirms elektroinstrumenta palaiSanas nepiecieSams novakt
visas atslégas. Atsléga atstata rotéjosa elektroinstrumenta tuvuma var
raditindividudlas traumas.
Nedrikst parlieku talu izliekties. Visu laiku nepieciesams stavet
stabili un saglabat lidzsvaru. Tas dos iespéju neparedzétas situdcijas
labak kontrolét elektroinstrumentu.
NepiecieSams attiecigi gérbties. Nedrikst nésat valigus
apgérbus vai rotas lietas. Nepieciesams turétsavus matus,
apgérbu un cimdus talu no kustigam dalam. Valigs apderbs, rotas
lietas vai garimativartikt aizkerti ar kustigam dalam.
Ja ierice ir pielagota aréjai puteklu siksanai un puteklu
uzsikanai, nepiecieSams parliecinaties, ka tie ir pieslégti un
pareizi lietoti. Lietojot puteklu siceju var samazinat putekfu
ieelposanas bistamibu.
Nedrikst pielaut, lai iemanas iegutas bieZi lietojot
elektroinstrumentu samazinatu misu modribu un drosibas
noteikumu ignoréanu. Bezripiga riciba var izraisit nopietnus
ievainojumus sekundes laika.
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BRIDINAJUMS! Visparéjie instrumenta drosas lietosanu
noradijumi.
Lietosanaun gadiba par elektroinstrumentu:
a) Nedrikst parslogot elektroinstrumentu. NepiecieSsams
piemérot elektroinstrumentu veiktajam darbam. Pareizs




elektroinstruments nodrosinds labaku un drosaku darbu pie slodzes,
kadam tastika projektéts.

b) Nedrikst lietot elektroinstrumentu, ja slédzis to neieslédz un
neizslédz. Katrs elektroinstruments, kuru nevar ieslegt vai izslegt ar
slédziir bistams un to nepieciesams labot.

) NepiecieSams atvienot elektroinstrumenta kontaktdaksinu
no barosanas avota un/vai atslégt akumulatoru pirms tiek
veikta jebkada uzstadiSana, detalu maina vai instrumenta
glabasana. Tadas drosibas darbibas reducé neparedzétu
elektroinstrumentapalaisanu.

d) Nelietotu elektroinstrumentu nepiecieSams glabat bérniem
nepieejamas vietas un nedrikst atlaut personam, kuras nav
iepazinusas ar elektroinstrumentu vai So lietosanas
instrukciju lietot elektroinstrumentu. Elektroinstrumenti ir
bistamineapmacitu lietotaju rokds.

¢) Elektroinstrumentu nepiecieSams konservét. NepiecieSams
parbaudit asu sakritibu vai kustigo dalu iekilésanos, detalu
plisumus un visus apstaklus, kuri varétu ietekmét
elektroinstrumenta darbu. Ja tiek konstatéts hojajums,
elektroinstrumentu pirms lietosanas nepieciesams salabot.
Daudzu negadijumu iemesls ir nepareiza elektroinstrumenta
konservacija.

f) Griezéjinstrumentiem jabut asiem un tiriem. Attiecigi uzturéti
asi griezéjinstrumenta asmeni samazina iekilésands iespéjas un
atvieglo apkalposanu.

g) Elektroinstrumentu, aprikojumu, darba instrumentus un
tml. nepiecieSams lietot saskana ar $o instrukciju, nemot
véra darba apstaklus un veicamo darbu. Lietot
elektroinstrumentu tam neparedzétd veidd var novest pie bistamam
situdcijam.

h) Zemas temperatiiras vai péc ilgaka nelietosanas laika,

ieteicams uz paris minitém ieslégt elektroinstrumentu bez

slodzes, lai piedzinas mehanisma saktu pareizi darboties
smérella.

Elektroinstrumentu tiriSanai lietot mikstu, mitru (ne slapju)

lidzeklus, kurivarétu sabojatierici.

Elektroinstrumentu nepieciesams glabat / transportét

ieprieks parliecinoties, ka visas kustigas dalas ir noblokétas

un nodrosinatas pret atblokésanos ar originaliem $im
nolukam paredzétiem elementiem.

k) Elektroinstrumentu nepiecieSams glabat sausa, no
putekliem un mitrumasargata vieta.

I) Elektroinstrumenta transportésanu javeic originala
iepakojuma, kurs pasarga no mehaniskiem bojajumiem.

m) Rokturus un satversanas virsmas nepiecieSams uztureét tiras,
bez ellas un sméres. Neparedzétas situdcijas slideni rokturi un
satversanas virsmas nedod iespéju drosi turét un kontrolét
instrumentu.

2 BRIDINAJUMS! Visparéjie instrumenta drosas

lietoSanu noradijumi.
Remonts:
a) Savu elektroinstrumentu garantijas un pécgarantijas
remontus veic PROFIX serviss, kas garanté visaugstako
remontu kvalitati ka ari tiek izmantotas originalas rezerves
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dalas.
BRIDINAJUMS!
Darba laika ar elektrisko instrumentu ieteicams vienmer
ievérot galvenos drosibas principus, lai izvairitos no
ugunsgréka, elektriskas stravas trieciena vai mehaniskam

traumam.

BRIDINAJUMS!
AZOBENZRGIS ipasie ierices lietoSanas droibas
noradijumi:

a) Veicot darbus, kur darba instruments varétu trapit uz
sléptiem elektriskiem vadiem vai pasa baro3anas vadu,
elektroinstrumentu nepiecieSams turét pie izolétas roktura
virsmas. Kontakts ar barosanas tikla vadu var radit sprieguma
parnesanu uz elektroinstrumenta metdla dalu, kas var radit elektriskas
stravas triecienu.

NepiecieSams lietot attiecigas meklésanas ierices, lai
lokalizétu sléptus barosanas vadus vai ligt objekta
administracijas palidzibu. Kontakts ar zem sprieguma atrodosiem
vadiem var radit ugunsgréku un elektriskas stravas triecienu. Gazes
vada bojajums var radit spradzienu. Udensvada bojajums rada
materidlos zaudéjumus.

Nedrikst apstradat azbestu saturoSus materialus. Azbests rada
vezaslimibu.

Darba vietu nepieciesams uzturét tiru. Materialu maisijumi ir
seviskibistami. Metala vieglie puteklivar aizdegties un eksplodet.
Neturiet zagéjamo priekSmetu ar roku un neatbalstiet to
pret kaju. Apstradajamo elementu nepiecieSams labi
nostiprinat stiprinasanas iericé vai skrivspilés. Parliecindties,
ka visi stipringjumi ir nofikseti un verificet, lai nebatu parak liela
brivgdjiena. Ir svarigi labi nostiprinat apstradajamo priekSmetu, lai
novérstu bistamo kontaktu ar kermeni, zaga iekiléSanos vai ari
griesanas kontroles zaudesanu.

Vienmér nepiecieSams lietot aizsargbrilles un dzirdes
aizsardzibas lidzeklus. Lietot, kad tas ir nepiecieSams
attiecigus aizsargmasku, lai samazinatu kaitigo puteklu
ieelposanu.

Zagesanas laika sekojiet, lai elektroinstrumenta
balstplaksne (2) ciesi pieklautos apstradajama prieksmeta
virsmai. Zaga asmens var iekerties zagejumd. Blokets asmens var
saliiztun radit atmesanu.

NepiecieSsams lietot tikai nebojatus asmenus. Salociti vaineasi
asmenivarsalizt un radit atmeSanas speku.

Elektroinstrumentu ieslégt pirms asmenu kontakta ar
materialu. Pretéja gadijuma pastav atmesanas bistamiba, kad
lietotais instruments ieblokéjas apstradajama prieksmeta.
Elektroinstrumentu darba laika nepiecieSams stipri turét ar
abam rokam un nodrodinat dro3u darba stavokli.
Elektroinstrumentu drosak vadit turot abds rokds.

Rokas nepiecieSams turét talu no grieSanas zonas. Nelikt tas
zem apstradajama priekSmeta. Kontakta ar asmeni pastav
ievainosands bistamiba.

Pécdarba beigam elektroinstrumentu nepieciesams izslégt.
Asmeni drikst iznemt no apstradajama materiala tikai tad,
kad ir nekustigs. 7ada veida nenotiks atmesana un elektro-
instrumentu var drosinolikt.
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m) Péc instrumenta izslégsanas neméginiet bremzét zaga
asmeni ar sanu spiedienu. Sadas ricibas dé| zaga asmens var tikt
bojats vaisalizt, ka arivar notikt atsitiens.

Masinu nepiecieSams atslégt no elektriska tikla darba
partraukuma, asmenu mainas, remonta, tirisanas un
regulésanas laika. Pirms elektroinstrumenta novietosanas
nogaidiet, lidz tas pilnigi apstajas.

Nedrikst lietot elektroinstrumentu ar bojatu barosanas
vadu. Nedrikst pieskarties pie bojata vada. Gadijuma, ja
vads tiek bojats darba laika, nepieciesams izvilkt
kontaktdaksinu no kontaktligzdas. Bojati vadi palielina
elektriskas stravas trieciena risku.

UZMANIBU! Ja neatvienojamais barosanas vads tiek bojats, to
nepieciesams aizvienot ar specialu vadu vai komplektu, kurs pieejams pie
raZotdjavaispecializétaremonta darbnica.
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ZOBENZAGA UZBUVE UN PIELIETOJUMS:

Zobenzagis ir otras aizsardzibas klases ierice (dubulta izolacija) ar

vienfazes dzinéja piedzinu.

lerice ir paredzéta koka un kokveidigo materialu, plastmasas, metala,

keramisko flizu un gumijas griesanai un izgriesanai. Ir piemérota taisnu

un likiinijas grieSanu veikSanai. GrieSanas process tiek realizéts ar
attiecigu asmeni piemérotu apstradajamam materialam.

Dotais elektroinstruments nav piemérots ilglaicigiem darbiem

smagos apstaklos. Nedrikst lietot instrumentu darbos, kur

nepieciesama profesionalo iericu pielietosana.

Aizliegts elektroinstrumentu pielietot neatbilstosi augstak uzraditam

pielietojumam, tas rada garantijas zaudésanu ka ari razotajs neatbhild par

3ada veida raditiem zaudejumiem.

Jebkadas ierices modifikacijas, kuras veic lietotajs atbrivo razotaju no

atbildibas par bojajumiem un zaudéjumiem, kuri nodariti lietotajam un

apkartéjiem.

Pareiza elektroinstrumenta lietosana attiecas ari uz konservaciju,

glabasanu, transportuunremontu.

Elektroinstrumentu drikst labot tikai raZotaja uzraditos servisa punktos.

lerices, kuras tiek barotas no elektriska tikla drikst labot tikai pilnvarotas

personas.

Neskatoties uz pielietojumam atbilstoSu lietosanu nevar pilniba izslégt

atseviskus paliekosa riska elementus. Nemot véra masinas konstrukciju

unuzbivivar rasties sekojo3as bistamibas:

- Pieskarsanas pie asmens darha laika neparsegta zobenzaga zona;

- Applaucé$anas mainot asmeni (darba laika asmens loti sakarst, lai
izvairitos no applaucésanas mainot asmeni nepieciesams lietot
aizsargcimdus);

- Apstradajama priekSmeta vaita dalas atmesana;

- Asmens plisums/salisana;

- Dzirdes pasliktinasanas gadijuma, ja netiek lietoti dzirdes aizsardzibas

lidzekli;

- Veselibai kaitiga koka puteklu emisija veicot darbus slégtas telpas.

KOMPLEKTACIJA:

« Zobenzagis-1gab.

* Zagaasmensmetals-1gab.
* Zagaasmenskokam-1gab.
« lietosanasinstrukcija- 1gab.
* Garantijaskarte-1gab.

33

IERICES ELEMENTI:
lerices elementu numerdcija attiecas uz grafisko attelu apkalposanas
instrukcijas 2 lapaspuse:
1.Zadaasmens
a) kokam
b) metals
2. Darba athalsts
3. Asmenu turétajs
4, Darba zonas LED apgaismojums
5.Zada asmens stiprinasanas svira
6. Svarstibu kustibas slédzis
7.2ada asmens turp-atpakal atruma regulators
8. Sledzis
9. Slédza blokesana
10. Barosanas vads
11. Darba zonas LED apgaismojuma slédzis
12. Poga darba atbalsta atbrivosanai

TEHNISKIE DATI:

Spriegums 220-240V
Nominala frekvence 50/60 Hz
Nominala jauda 1200W
Rotacijas atrums bez slodzes n, = 1000-2800/min
Gajiena garums 26 mm

- . koks 210 mm
Griesanas dzilums -

’ térauds 10mm
Elektroaizsardzibas klase =R
Svars 3,5Tkg
Barosanas vada garums 3m
Akustiska spiediena limenis (LpA) 89 dB(A)
Akustiskas jaudas limenis (LwA) 100 dB(A)
Mérijumu izkliede K 3 dB(A)
Vibracijas limenis | plaksne griesana a, , 10,17 m/s’
atbilst. normai
EN62841-2-11 | kokasijas grieSanaa, 9,86 m/s’
Mérijumu izkliede K 1,5m/s’

Uzraditais vibracijas [imenis ir reprezentativs elektroinstrumenta
pamata lietosanai. Ja elektroinstruments tiek lietots citos noliikos vai ar
citiem darba instrumentiem, vai ari ja nebds pietiekami konserveéts,
vibracijas limenis var at3kirties no uzradita. Augstak uzraditie iemesli var
raditvibracijas ekspozicijas palielinasanos visa darba laika.
Nepieciesams realizét papildus drosibas Iidzek|us, kuri pasargas
operatoru novibracijas ekspozicijas, piem. : Elektroinstrumenta un darba
instrumenta konservacija, atbilstoSas roku temperatras nodrosinasana,
darba operacijuveiksanas secibas noteikSana.

Deklarétas kopéjas vibracijas vertibas un deklarétas trokSpa emisijas
vértibas ir méritas saskana ar standarta testa metodi, un tas var
izmantot, lai sava starpa salidzinatuinstrumentus.

Sakotnéjam iedarbibas novértéjumam var izmantot deklarétas kopéjas
vibracijas vertibas un deklarétas trok$na emisijas vértibas.
Bridinajumi:

Vibracijas un trok$na emisija elektroinstrumenta faktiska lietosanas



laika var atSkirties no deklarétajam vertibam atkariba no ta, ka tiek
izmantotsinstruments un kads materials tiek apstradats.

Operatora aizsardzibai nepiecieSsams notiekt drosibas lidzeklus, kuri
pamatojas uziedarbibas novértéjumu faktiskaja lietosanas laika (nemot
véra visas operativa cikla darbibas dalas, ka pieméram laiku, kura
instrumentsirizslégts unkad strada tuksgaita, iznemot sprida laiku).

SAGATAVOSANA DARBAM:

1. Parliecinaties, ka baroSanas avota parametri atbilst parametriem
uzraditiem uzzobenzada plaksnites.

2. Parliecinaties, ka zobenzagas slédzis atrodas izslégsanas stavokli.

3. Stradajot ar pagarinataju nepiecieSams parliecinaties, ka
pagarinataja parametri, vadu Skersgriezums athilst zobenzaga
parametriem. leteicams lietot péc iespgjas isus pagarinatajus.
Pagarinatajam jabat pilniba attitam.

4. Pirms koka, skaidu plakSnu, celtniecibas materialu un tml. grieSanas
sakuma nepiecieSams parbaudit vai tie nesatur sveSus kermenus,
taduska naglas, skriives u.c., un péctam atbilsto3iizvéléties asmeni.

B Asmensmontaza
Zobenzadim var izmantot visada veida tirdznieciba pieejamus asmenus
aruniversalostiprinasanu%2".
Razotaji visbiezak piedava asmenu komplektus atkariba no
pielietojuma, tie var atSkirties ar izméru un griezéjzobu veidu. Uz
asmenu komplektu iepakojuma vai razotaja pievienota skrejlapa parasti
tiek informéts par konkréto asmenu pielietojumu. Pasi asmeni bez tam
var but apziméti ar krasam, dazadam priek$ dazadiem grie3anai
paredzétiem materialiem.

Asmenim nevajadzétu bat garakam neka nepiecieSsama ieplanota

grieSana. Liklinijas ar maziem radiusiem grieSanas gadijuma

nepiecieSamsizmantot aurus asmenus.
UZMANIBU! Pirms asmens montaZas un visada veida
konservacijas darbiem nepieciesams parliecindties, ka
zobenzaga barosanas vads ir atvienots no barosanas avota.
lestiprinot zaga asmenus, uzvelciet aizsargcimdus. Kermena daju
saskarsanas arzaga asmenivar bit par célonisavainojumam.

« Zada asmeni atblokg, pavelkot sviru (5) bultinas virziena un turot to
Saja stavokli (skat.zim. B).

« lebidit izvéléto zaga asmeni (1) turétaja (3). Atlaist zaga asmens
stiprinasanas sviru (5), kura automatiski bloké zaga asmeni.

UZMANIBU! Nepieciesams kontrolét vai asmens ir labi stiprindts. Valigs

asmensvarizkrist un ievainot operatoru.

« Atkariba no pielietojuma pastav iespéja uzstadit asmeni pagrieztu
par 180° (ar zobiem uzaugsuy) (skat. zim.C).

H Asmensdemontaza

UZMANIBU! Atslegtiericino barosanas avota.

« 7aga asmeni iznem, izvelkot to, vienlaicigi pavelkot zaga asmens
stiprina3anas sviru (5). Uzmanigi rikoties ar sakarsétiem zada
asmeniem.

Salauztu asmenivariznemtsekojo3a veida:

* Instrumentu vérst uz leju, atvilkt zaga asmens stiprinasanas sviru (5)
un pakratit instrumentu uz augsu un leju. Salauzta asmens katam
jaizkritno patronas.

m Darbaatbalsts

Darba atbalstu (2) var piemérot pie izmantota asmens un apstrades
veida, pakapeniski parbidot to gareniski (skat.zim.A1).
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UZMANIBU! Atslégtiericino barosanas avota.

« Nospiest darba atbalsta atbrivo3anas pogu (12) un novietot atbalstu
(2) vélamaja pozicija.

« Atbrivot pogu (12) un parbaudit, vai atbalstss (2) ir drosi
piestiprinats.

DARBIBA:

o leslégsana/lzslégsana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu nepieciesams nospiest slédzi (8) un
turét nospiestu. Slédzi var fiksét ieslégsanas stavokl ar papildus
blokéanu (9), kura atrodas roktura sanos. Atkartoti nospiezot slédzi
bloké3ana atbrivojas.

Elektroinstrumentu izslégsanai nepiecieSams atbrivot slédzi (8).

| Gajienaatrumaregulesana

Uz zobenzaga korpusa, kreisaja pusé atrodas zobenzada galvas gajiena

atruma regul@sanas slédzis (6) (piegriesanas funkcija). Sis papildus

atvieglojums dod iespéju optimali veikt darba procesu, apstradajot

konkrétu materialu.

Gajiena atrumu var uzstadit ar slédzi (6) etras pakapés. Parslég3anu var

veikt pie stradajo3as erices:

Pakape 0 - Oscilacijaizslégta

Pakape I - Maza oscilacijas vértiba

Pakape Il - Vidéja oscilacijas vértiba

Pakape IIl - Liela oscilacijas vértiba

leteicams:

 Mazu oscilacijas pakapi vai vispar to izslégt izvélaties, ja apstrada
trauslu materialu vai griesanas vietai jabat tirai.

« Planu materialu apstradé ka piem. skarda - vispar izslégt oscilacijas
kustibu.

« Cietu materialu apstrada ka piem. térauda - stradat ar mazu
oscilacijas pakapi.

 Mikstu materialu apstradé un griezot 3kiedru virziena - stradat ar
maksimalo oscilacijas pakapi.

« Lietojotnazaveidaasmeniieteicams izslégt oscilaciju.

Optimalos darba parametrus var iegit tikai praktisku méginajumu

rezultata.

Griezot metalu ietiecams grieSanas linijas zona lietot dzesgjosi-ellojoso

Skidrumu.

| Gaitas atrumaregulésana

Vislabako dazadu materialu griesanas rezultatu iegisanai ar regulatoru

(7) var uzstadit dazadu zaga asmens turp-atpakal kustibas atrumu.

Mazakais skaitlis nozimé mazaku, bet lielakais — lielaku zaga asmens

turp-atpakal atrumu.

Optimalais darba gajienu biezums ir atkarigs no zagéjama materiala

Tpasibam un darba apstakliem, un to var noteikt praktisku méginajumu

cela.

Darba gajienu biezumu ieteicams samazinat, kontaktéjot zaga asmeniar

zadéjamo priekSmetu, ka ari, zagejot plastmasu vai aluminiju.

® Darbazonasapgaismojums

Zobenzagis ir aprikots ar értu dubulto darba apgaismojumu LED, kurs

apgaismo griesanas vietu.

« Darha apgaismojumu LED ieslédz nospiezot slédzi (11).

« Darbazonasapgaismojumuizsledz, atkartotinospiezotslédzi(11).



DARBANORADIJUMI:

UZMANIBU! Zagéjot vieglos bivmaterialus, ievérojiet so materidlu
raZotdjfirmu sniegtos noradijumus un ieteikumus.

Raugieties, lai zaga asmens vienmér butu garaks par zagéjamas
caurules diametru. Pretéja gadijuma var notikt atsitiens (skat.
zim.F).

Gadijuma, ja zaga asmens tiek iespiests materiala, nekavéjoties
izsledziet elektroinstrumentu.

Ar piemérotu instrumentu nedaudz paplasiniet zagejumu un izvelciet
elektroinstrumentaasmeni.

| Izgriesana (skat.zim. D)
GrieSanas zona ar urbjmasinu izurbt 20 mm caurumu. levadit zobenzaga
zagi cauruma un saktizgrieSanu.
m ledzilino3a griesana (skat. zim. E)
UZMANIBU: ledzilinosa grieSanas procesa var apstradat
& tikai mikstus materidlus ka koks, gipsavailidzigas plaksnes!
ledzilinosaigriesanailietot tikailsus asmenus.

Atbalstit elektroinstrumentu ar pamatnes (2) priek3éjo dalu uz
apstradajamo priekSmetu un ieslégt to. Elektroinstrumentos ar
requléjamu gajienu skaitu izveléties maksimalo gajienu skaitu.
Elektroinstrumentu stipri piespiest pie apstradajama priekSmeta un
veikt 1énu asmens iedzilinasanos apstradajama priekSmeta. Kad visa
pamatnes (2) virsma nogulsies uz apstradajamo priek3metu, talak griezt
paatziméto grieSanas liniju.
Noteiktiem darbiem asmeni (1) var pagriezt par 180° un atkartoti
stiprinat, bet zagivar vadit atbilstosi pagrieztu.
m Zobenzaga pareizasizmanto$anas pamatprincipi:
Materialu nepieciesams griezt lietojot mérenu spiedienu, nepielaut
parmérigu zobenzaga parslogosanu;
Parmerigs spiediens uz zobenzagi var radit turp atpakal kustibas
palélinasanos vai partrauksanu, kas noved lidz griesanas procesa
palielinasanaivai partrauksanai;
- Griezot zobenzaga pamatnei ar visu virsmu japieqgul pie

apstradajama materiala;
- Caurumu grieSanu cietos materialos nepiecieSams sakt ar cauruma
izurb3anu, lai tanivarétuielikt asmeni;
Griezot asu Skautnu formas vai maza radiusa lokus vislabak
nepiecieSams lietotaurus asmenus;
Metala grieSanas laika nemot véra materiala sakarsésanu
nepiecieSams gar grieSanas liniju uzklat dzesé3anas-ello3anas
lidzeklus.

GLABASANAUN KONSERVACLIA:

Masinu nepieciesams glabat bérniem nepieejama vieta, uzturét tiru,
sargat no mitruma un putekliem. Glabasanas apstakliem janodroina
pretmehaniskiem bojajumiem un no atmosféras apstaklu iedarbibas.
Nepieciesams regulari kontrolét zobenzada korpusa stiprinasanas
skriives. NepiecieSamibas gadijuma tas pieskravet.

Péc darba ieteicams ar saspiesto gaisu izpdst ventilacijas atveres un

asmenu turétaju. Tas novérsis gultnu bojajumu, likvidés dzinéja
dzeséjosa gaisa blokesanu.

Korpusu nepieciesams tirit ar mitru nedaudz ziepjainu dranu, péc tam
slaucit Iidz sausumam. Nelietot nekadus tiriSanas lidzeklus un

NepiecieSams uzmanities, laiiericé neiek|iitu idens.

TRANSPORTS:

Zobenzagi transportét un glabat iepakojuma, kurs sarga pret mitrumu,
putekliem un smalkiem elementiem, Tpasi nepiecieSams nodrosinat
ventilacijas atveres. Smalkie elementi, kuri ieklst korpusa iekSiené var
sabojat dzingju.

Marywilska iela 34,

03-228 Varsava, Polija

Si ierice ir saskana ar valsts un Eiropas normam, Ka ari ar drosibas
prasibam.

UZMANIBU! Tehnisku problemu gadijuma lidzam kontaktéties ar
pilnvarotu servisu. Visada veida labosanas darbus javeic kvalificetam
persondlam, lietojot origindlas rezerves dalas.

PIKTOGRAMMAS:

Apziméjumu skaidrojums, kuri atrodas uz plaksnites un informacijas
uzlimém:

«Pirms ieslégsanas un darba sakuma
nepieciesams iepazities arso instrukciju»

— «Vienmer lietot aizsargbrilles»

«lietot dzirdes aizsardzibas lidzeklus»

— «lietot puteklu maskas»
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APKARTEJAS VIDES AIZSARDZIBA:

UZMANIBU: Uzrdditais simbols nozimé, ka aizliegts novietot
nolietoto ierici kopd ar citiem atkritumiem (iespéjams naudas
sods). Bistamds sastavdaas, kuras atrodas elektriskds iericés
negativiietekmé uz apkartéjo vidiun cilveku veselibu.
Majsaimniecibam janem daliba nolietoto iericu atgdsana un atkartota
izlietosana (reciklinga). Polija un Eiropa tiek radrta vai jau pastav nolietot
fericu savaksanas sistéma, kura ietvaros visiem augstak minéto iericu
pardosanas punktiem ir pienakums pienemt nolietotas ierices. Bez tam
pastav augstak minéto ericu savaksanas punkti.

=

n@ Firmas PROFIX politika ir nepartraukta savu produktu pilnveidosanas politika, tapéc firma sev rezerve tiesibas ievest
izstradajuma specifikacijas izmainas beziepriekséjas pazinosanas. Ziméjumi, kuri uzraditi apkalposanas instrukcija kalpo
tikaika piemérsunvarnedaudzatskirties noiegadatasiericesrealaizskata.
Stinstrukdijairsargata arautortiesibam. Aizliegts to kopét/pavairot ez PROFIX SIA rakstiskas atjaujas.
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HASZNALAT ELOTT OLVASSA EL EZEKET AZ
@ UTASITASOKAT!
céljabol!
FIGYELEM! Olvassaela /1\ szimbélummal jelzett, a
A munkavédelemmel kapcsolatos dsszes
figyelmeztetést és a biztonsagos hasznalatra
vonatkozo dsszes utasitast!

tlizveszély és/vagy komoly sériilésfordulhat el6

Orizze meg az dsszes munkavédelmi figyelmeztetést és utasitast

késdbbi felhasznalas céljabol!

Az aldbbi figyelmeztetések sordn haszndlt ,.elektromos szerszdm” kifejezés

olyan szerszdmot jeld], melynek dramelldtdsa hdldzatrdl (tapkdbellel) vagy

FIGYELEM! Altalanos munkavédelmi szabalyok:
Munkahelyi biztonséag:

a) Tartsa tisztan a munkateriiletét és iigyeljen a jé
megvilagitasra! A munkateriiletén uralkodd rendetlenség balesetekhez
vezethet.

b) Ne dolgozzon elektromos szerszammal robbanasveszélyes

yes
folyadékok kozelében. Az elektromos szerszémok haszndlata sordn
szikra keletkezhet, mely belobbanthatja a port és a gdzoket.

¢) Tartsa tavol a gyermekeket attdl a helytdl, ahol hasznalja az
elektromos szerszamot. A figyelemelterelés miatt elveszitheti

FIGYELEM! A szerszam biztonsagos hasznalataval

A Elektromos biztonséag:

a) Az elektromos szerszam csatlakozo dugdja meg kell feleljen az
aljzattal. Tilos a csatlakozo dugé médositasa! Tilos
hosszabbitok hasznalata a véddfoldeléses kabellel ellatott
eleketromos szerszamok esetében! A csatlakozd dugdk és aljzatok
Keriilje a testi érintkezést a foldelt feliiletekkel vagy
targyakkal, mint a csovek, fiitdtestek, fiitéradiatorok vagy
hiitészekrények! A foldelt részekkel vald érintkezés esetén nd az
dramiités kockdzata!

Ne tegye ki esdnek vagy nedves kornyezetnek az elektromos
Ne erdltesse a csatlakozo kabel! Ne hasznalja a halozati kabelta
szerszam mozgatasara, hizasara vagy a csatlakozé dugo
aljzathol torténd kihuzasara.Tartsa tavol a halézati kabelt
héforrasoktdl, olajtdl, éles szélektdl és mozgo alkatrészekrdl! A
sériiltvagy dsszegabalyodott kdbelek novelik az dramiités kockdzatat!

a csatlakozast a szabadban torténd hasznélatra alkalmas
kiiltéri hosszabbitokkal kell megoldani. A szabadban tdrténd
haszndlatra alkalmas hosszabbiték haszndlata csokkenti az dramiités
kockdzatdt.

A berendezést 30mA vagy kisebb kioldé aramu védékapcsolds

Tartsa meg ezt az utmutatot késobbi tdjékozodas
A kdvetkezd biztonsagi elGirdsok be nem tartédsa miatt baleset, dramiités,
akkumuldtorral (kdbel nélkiil) torténik.
kornyezetben, gyullada él gazok vagy
kontrolljdt az elektromos szerszdm felett.
kapcsolatos altalanos szabalyok:
mddositdsandveli az dramiités kozkdzatdt!
szerszamot! Vizbehatoldsa esetén nd az dramiités kockdzata!
Amennyiben az elektromos szerszamot a szabadban hasznalja,
(RCD) elektromos haldzatrajavasolt kapcsolni csatlakoztatni.

]
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g) Amennyiben az elektromos szerszamot nedves kornyezethen
hasznalja, elkeriilhetetlen egy fesziiltségvédelmi eszkoz
hasznalata, mint egy hibaaram védelmi kapcsoldé (RCD). AzR(D
haszndlata csokkentiaz dramiités kockdzatdt.

FIGYELEM! A szerszam hasznalatanak biztonsagaval

Akap(solatoséltala’nosfigyelmeztetések:

Ez a berendezés nem hasznalhaté csokkentett fizikai,

szenzorialis vagy mentalis képességii személyek (beleértve a

gyermekeket is), tapasztalattal nem rendelkezé személyek

vagy olyan személyek altal, akik nem ismerik a berendezést,
kivételt képeznek azok a helyzetek, amikor a berendezés
haszndlata feliigyelet alatt vagy a hasznalati itasitasok
betartasaval torténik egy, a biztonsagért felelds személy altal.

Legyen figyelmes, dsszpontositson arra, amit csinal és legyen

mindig annak tudataban, hogy elektromos szerszammal

dolgozik! Ne hasznélja az elektromos szerszamot, hafaradt, ha
kabitdszer, alkohol vagy gydgy befolyasa alatt all!

Flektromos szerszdm haszndlatdndl egy pillanatnyi figyelmetlenség is

komoly sériilések okozdjalehet!

Hordjon védéruhazatot! Minden esetben viseljen

védészemiiveget! Olyan véddruhdzat horddsa mint a porvédd maszk,

cstiszdsbiztos cipd, fiilvédd vagy halldsvédd csokkenti a sériilések
kockdzatdt!

Keriilje el, hogy az elektromos szerszam véletleniil

bekapcsoljon! A hélézati aramforrasra torténd csatlakozas

és/vagy az akkumulator csatlakoztatasa, valamint a szerszam
felemelése vagy mozgatasa elétt, gy6zédjon meg arrol, hogy
az elektromos szerszam kapcsoléja kikapcsolt dllapotban van!

Az elektromos szerszdm mozgatdsa vagy bekapcsolt dllapotban torténd

haszndlata balesetet okozhat!

Az elektromos szerszam beinditasa el6tt tavolitson el minden

szerszamota kozelbél! Azelektromos szerszdm mozgd részein hagyott

szerszdmok sériiléseket okozhatnak!

Ne hajoljon le mélyen! Alljon biztosan és tartsa meg az

egyensulyat! £z az elektromos szerszdm jobb ellendrzését teszilehetdvé

vdratlan helyzetekben.

Oltozzon fel megfeleléen! Ne hordjon bé ruhazatot vagy

ékszert! Hajat kdsse be, ruhazatat és kesztyiijét tartsa tavol a

mozgo6 alkatrészektdl! A bd ruhdzat, az ékszer és a hosszii haj

beleakadhat amozgd alkatrészekbe.

Amennyiben a berendezés alkalmas kiilsé porelszivo és

porgyiijté csatlakoztatasara, gy6zédjon meg arrél, hogy ezek

helyesen lettek csatlakoztatva és hasznalva. A porgydjtd
haszndlata csdkkenthetia porral jdrd veszélyek kockdzatdt.

i) Ne engedje, hogy az elektromos szerszam gyakori hasznalata
soran szerzett jartassag hatasara tulzott magabiztossa véljon
és figyelmen kiviil hagyja a biztonsdgi szabalyokat. A
figyelmetlen haszndlat egy pillanat alatt stilyos testisériilést okozhat.

FIGYELEM! A szerszam biztonsagos hasznalatira
Avonatkoﬂ'\ ltalanos figyelm: ésel
Azelektromos szerszam hasznélata és gondozésa:

a) Ne terhelje tul az elektromos szerszamot! Az elvégzendd
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munkahozsziikséges teljesitmény fiiggvényében hasznaljon
elektromos szerszamokat! A megfeleld elektromos szerszdm jobb
miikddeést és biztosabb terhelést tesz lehetdve.

b) Tilos az elektromos szerszam hasznélata, ha a kapcsolé nem
inditja el és nem allitja meg a szerszamot! Minden elektromos
szerszdm, amely nem indul el vagy nem dll meg, veszélyes és meg kell
Jjavitani!

¢) Minden beallitas, alkatrészcsere vagy tarolas elétt hiizza kia
csatlakozé dugdét az elektromos szerszam halézati
aramforrasabol és/vagy vegye ki az akkumultort! fzek a
biztonsdgi intézkedések csikkentik az elektromos dram veletlenszerdi
bekapcsoldsdt.

d) A hasznalaton kiviili elektromos szerszamot gyermekektdl
tavol kell tarolni, és nem szabad kolcson adni olyan
személyeknek, akik nem ismerik az elektromos szerszamot
vagy nem olvastak el annak hasznalati utasitasait! Az
elektromos szerszdm veszélyes, ha tapasztalat nélkiili személy
haszndlja!

e) Az elektromos szerszamot karban kell tartani! Ellendrizni
kell a mozgasban lévo alkatrészek vonalbeallitasat vagy
zavarat, az alkatrészek torését és egyéb tényezéket, melyek
befolyasolhatjak az elektromos szerszam miikodését! Ha
rongalodast észleliink, az elektromos szerszamot még
hasznalat elott meg kell javitani! Szdmos baleset oka az
elektromos szerszdm nem megfelelékarbantartdsa.

f) A vagdszerszamok élesek és tisztak kell legyenek! A
vdgdszerszdmok éles alkatrészeinek karbantartdsa csokkenti az
anyagbatorténd beakadds kockdzatdt és megkdnnyitik a haszndlatot.

g) Az elektromos szerszamot, a berendezést, a
munkaszerszamokat, stb. jelen utasitasoknak megfelelden
kell hasznalni, figyelembe véve a munka jellegét és
feltételeit. Az elektromos szerszdm rendeltetésétdl eltérd haszndlata
veszélyes helyzeteket okozhat.

h) Alacsony hémérsékleten vagy hosszabb hasznalaton kiviili
iddszakot kovetden ajanlott az elektromos szerszam teher
nélkiili elinditasa néhany percre a kendanyag atviteli
mechanizmusba torténd helyes elosztasa érdekében.

Az elektromos szerszam tisztitasahoz puha, nedves (nem

vizes) rongyot és szappant hasznaljon! Ne hasznaljon

benzint, oldészert vagy egyéb anyagokat, amelyek
karosithatjak aberendezést!

j) Az elektromos szerszamot csak azutan lehet
tarolni/szallitani, miutan megbizonyosodtunk arrél, hogy
minden mozgé eleme rogzitésre és biztositasra keriilt a
rogzitésreszant eredeti elemek segitségével.

k) Az elektromos szerszamot szaraz helyen kell tartani, védve a
portol ésanedvességtdl.

1) Azelektromos szerszam szallitasa az eredeti csomagolashan
torténhet, megvédve ezaltalamechanikai sériilésektol.

m)A markolatot és a fogofeliileteket tisztan, olaj- és

kendanyagtdl mentesen kell tartani. A csiiszos markolatok és

fogofeliiletek lehetetlenné teszik a szerszam biztonsagos
fogasat ésfeliigyeletétazesetleges varatlanszituaciokban.
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FIGYELMEZTETES! A szerszam biztonsagos
hasznalatara vonatkozo figyelmeztetések.
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& Javitas:
a) Az elektromos szerszamok garancialis és garancia utani
javitasat a PROFIX Szerviz végzi, ami garantdlja a javitas
kivalo mindségét és az eredetialkatrészek hasznalatat.
FIGYELMEZTETES!

A Az elektromos szerszammal végzett munka soran mindig
be kell tartani az alapveté munkabiztonsdgi szabalyokat a
tliz, az dramiités vagy a mechanikus sériilés elkeriilése
végett.

FIGYELMEZTETES!

ASZABLYAF(]RESZ, a berendezés biztonsagos
hasznélatéravonatkozo kiilonleges itmutatok:

a) Olyan munkavégzés soran, ahol a munkaszerszam rejtett
elektromos vezetékbe vagy a sajat tapkabelbe akadhat, az
elektromos szerszamot a markolat szigetelt feliileténél kell
fogni. A tdpvezetékkel vald érintkezés sordn az elektromos szerszdm
dsszes fém eleme fesziiltség ald keriilhet, ami dramiitést okozhat.
Megfelel6 faldetektort kell haszndlni a falban lévé
vezetékek lokalizalasahoz, vagy kikérni a létesitmény
fenntartdjanak a segitségét. A fesziiltség alatt lévd vezetékek
megérintése tiizet és dramiitést okozhat. A gdzvezeték sériilése
robbandshoz vezethet. A vizvezeték sériilése anyagot kdrokat okoz.
Tilos azbeszt tartalmu anyagokat megmunkalni. Az azbeszt
daganatos megbetegedéseket okoz.

d) A munkavégzés helyén rendet kell tartani. Az anyagok
keverékei kiilondsen veszélyesek. A kdnnydifém por meggyulladhat
vagy felrobbanhat.

Nem szabad kézzel vagy talppal megtartani a megmunkalt
anyagot. A megmunkalt anyagot megfelelden ragziteni kell
a rogzité berendezésen vagy a satuban. Gydzddjon meg réla,
hogy minden befogd be van nyomva és ellendrizze, hogy nincs til nagy
hézag. A megmunkdlt anyag biztos rogzitése azért fontos, hogy
elkeriilje a veszélyes érintkezést, a fiirész beragaddsdt vagy a vdgds
felettiuralom elvesztését.

Minden esethen véddszemiiveget és fiilvédat kell viselni. Ha
sziikséges, viseljen védomaszkot a karos por belélegzése
okoztaveszély csokkentéséhez.

g) Vigyazzon, hogy a munkatalp (2) a vagas soran szorosan
tapadjon a megmunkalt anyaghoz. Fenndll a fiirészlap
beragaddsdnak a veszélye. A beragadt fiirészlap eltdrhet vagy
visszarighat.

Kizarélag ép, sériilésektdl mentes fiirészlapot szabad
hasznalni. Az elferdiilt vagy tompa firészlap eltorhet vagy
visszartghat.

i) Azelektromosszerszamot azel6tt kell bekapcsolni, mielétta
fiirészlap érintkezik a megmunkalt anyaggal. Fllenkezd

esetben fenndil a visszarigds kockdzata, amikor a szerszdm elakad a

megmunkdlt anyagban.

j) Az elektromos szerszamot erdsen két kézzel kell fogni és

biztositani kell a biztonsagos munkapozicidt. Az elektromos
szerszdmot biztonsdgosabb két kézzel vezetni.

k) Tartsa tavol a kezét a vagasi tartomanytol. Ne tolja be a



kezeitamegmunkaltanyagala. A fiirészlappal valé érintkezéskor
fenndll atestisériilés veszélye.

I) A munka végeztével kapcsolja ki az elektromos szerszamot.
Afiirészlapot akkorlehet kivezetniamegmunkaltanyagbdl,
amikor az mar teljesen leallt. £zzel elkeriili a visszartgdst és
biztonsdgosan félreteheti az elektromos szerszdmot.

m) Ne probélja lefékezni a fiirészlapot az oldalsé szoritas
kikapcsolasa utan. A fiirészlap megsériilhet, eltirhet vagy
visszarighat.

n) Kapcsolja le gépet az elektromos halézatrol a munkavégzés
soran tartott sziinet alatt, a fiirészlapok cseréjekor, a gép
javitasa, tisztitasa és bedllitasa eldtt. Az elektromos
szerszam visszahelyezése eltt varja meg, mig az teljesen
megall.

m) Nem szabad az elektromos szerszamot sériilt tapkabellel
hasznalni. Nem szabad megérinteni a sériilt kabelt; a
tapkabel munkavégzés kozben bekovetkezd sériilése esetén
azonnal hiizza ki a tapkabelt a halézati aljzathdl. A sériilt
tdpkdbel fokozza az dramiités kockdzatdt.

FIGYELEM! Ha megsériil a nem cserélhetd tdpkdbel, akkor azt a
qgydrtondlvagy szakszervizben elérhetd specidlis kdbellel kell kicserélni.

ASZABLYAFURESZ FELEPITESE ESRENDELTETESE:

Aszablyafiirésza masodik védelmi osztdlyba tartozik (kettds szigetelés),

ésegyfazisi motor hajtja.

A berendezés faban és faalapu anyagokban, méianyagban, fémben,

csempéken és gumiban végzett kivagasok és szabdsok elvégzésére

szolgdl. Egyenes és gorbe vonald végdsra alkalmas. A vagds

a megmunkalt anyag szerint kivélasztott megfeleld flirészlappal

torténik.

A berendezés nem alkalmas nehéz feltételek mellett hosszi

ideig torténé munkavégzésre. Tilos a szerszamot olyan

munkalatokhoz hasznalni, amelyek professzionalis szerszam
hasznalatatigénylik.

A szerszdm minden, fenti rendeltetéstdl eltérd hasznélata tilos és az a

j6tallas elvesztését eredményezi, valamint felmenti a gyartét az ilyen

tipusti felhaszndlds eredménye sordn bekovetkezd kar felel gsségéért.

A berendezés sajatkez( atalakitdsa felmenti a gyartot a felhasznaléban

ésakomyezethen keletkezett sériilések és karok feleldssége aldl.

A szablyaflirész helyes haszndlata kiterjed annak karbantartaséra,

taroldsara, szallitdsara és javitdsara.

A szablyafirész kizérélag a gyartd altal kijelolt szakszervizekben

javithatd. Az elektromos halézatrél taplalt berendezéseket kizérdlag erre

feljogositott személyek javithatjék.

Arendeltetésnek megfeleld hasznalat ellenére sem lehet teljesen kizarni

a maradékkockdzat meghatdrozott tényezdit. A gép szerkezetére és

felépitésére vald tekintettel a kivetkezd veszélyhelyzetekIéphetnek fel:

- A fiirészlap megérintése a munkavégzés sordn a szablyafiirész nem
védettteriiletén;

- Egési sériilés a fiirészlap cseréjekor. (A munkavégzés sordn a fiirészlap
rendkiviil felheviil, az égési sériilések elkeriilése végett a flirészlap
cseréje soran véddkeszty(it kell viselni);

- A megmunkalt anyag vagy a megmunkélt anyag darabjanak a
visszaverddése;

- Afiirészlap megrepedése/eltorése;

- Halldskdrosodds a sziikséges fiilvédd viselésének az elhanyagoldsa
esetén;

- Egészségre karos faporok kibocsétdsa zdrt helyiségben végzett
munkélatok soran.

TARTOZEKOK:
e Szablyafiirész -1db.
* Fiirészlapfémhez-1db.
* Flirészlapfahoz-1db.
* Haszndlati utasitésok- 1db.
* Garanciakdrtya-1db.

ABERENDEZES ELEMEI:
A berendezés elemeinek a szdmozdsa a haszndlati ttmutatd 2. oldaldn
bemutatott dbrdkravonatkoznak:
1.Fiirészlap
a) fahoz
b) fémhez
2. Munkatalp
3. Fiirészlap befogé
4. LED munkateriilet vilagitas
5. Fiirészlap rogzitd kar
6. Ingamozgés kapcsol6
7. Loketszam szabélyozé forgatégomb

8. Kapcsoldgomb
9. Kapcsoldgomb retesz
10. Tapkabel
11. Munkatér megvildgitds kapcsolégomb
12. Munkatalp kioldé gomb
MUSZAKI ADATOK:
Névleges fesziiltség 220-240V
Névleges frekvencia 50/60 Hz
Névleges teljesitmény 1200W
Terhelés nélkiili sebesség n, = 1000-2800/perc
Lokethossz 26mm
Vagéstartomdny fa - 210mm
acél 10mm
Erintésvédelmi osztaly @/l
Sajat tomeg 3,5Tkg
Tapkabel hossza 3m
Zajnyomésszint (LpA) 89 dB(A)
Zajteljesitmény (LwA) 100 dB(A)
Mérési tolerancia K 3dB(A)
EN 62841-2-11 szab- | forgdcslap vdgés a, ; 10,17 m/s’
vdny szerinti rezgés | fagerenda vagds a, ,, 9,86 m/s’
Mérési tolerancia K 1,5m/s’

Az emlitett vibracids szint reprezentativ az elektromos késziilék
haszndlata szempontjahdl. Amennyiben az elektromos késziilék mas
célbdl vagy egyéb munkaeszkozzel keriil hasznédlatra, illetve ha
karbantartdsa nem megfeleld, a vibraciés szint eltérhet a megjeldlttdl. A
fent emlitett okok a vibraciés expozicio szintje novekedéséhez
vezethetnek amiikodés teljesideje alatt.



Kiegészitd védelmi eszkdzoket kell haszndlnia, melyek célja a vibraciés
expozicid kezeldre gyakorolt hatésaitél valé védelem, mint pl.:
Elektromos késziilék és munkaeszkozok karbantartasa, a kezek
megfeleld hémérsékletének biztositdsa, a munkatevékenységek
sorrendjének megallapitasa.

A megadott rezgésszint és a megadott zajkibocsétds mérése szabvanyos
vizsgalati médszerrel tortént és felhaszndlhaték a szerszamok
osszehasonlitasdra.

A megadott rezgésszint és a megadott zajkibocsatés felhasznalhaté a
kezdeti expozicié megallapitdsdra.

Figyelmeztetések:

Az elektromos szerszam tényleges haszndlata soran a rezgésszint és a
zajkibocsdtés eltérhet a megadott értékektdl, attél fiiggden, hogyan
hasznaljaaszerszamot, kiilondsen fiigga megmunkalt anyag tipusatol.
A kezeldszemély biztonsaga érdekében meg kell hatdrozni a biztonsagi
intézkedéseket, melyek a valés haszndlat alatti expozicié megbecsiilésén
alapszik (figyelembe véve a mivelet sszes folyamatat, amikor a
szerszam ki van kapcsolva, és amikor iiresjdraton van, a kioldasi idé
kivételével).

PRZYGOTOWANIE DO PRACY:

1. Gy6z6djon meg réla, hogy a tépforrds paraméterei megegyeznek a
szablyafiirész adattahlajan megadott paraméterekkel.

. Gy6zddjon meg réla, hogy a sztréfiirész kapcsolégombja kikapcsolt
dlldsbanvan.

. Hosszabbité alkalmazésa esetén gydzédjon meg réla, hogy a
hosszabbitd paraméterei, a vezetékek keresztmetszete megfelel a
szlroflirész paramétereinek. A lehetd legrovidebb hosszabbitot
javasolthasznalni. A hosszabbitot teljesen szét kell tekerni.

. A fa, forgdcslemez, épitdanyag sth. vdgdsanak a megkezdése el6tt
ellendrizze, hogy nem tartalmaznak idegen anyagot, példaul szoget,
csavart, majd hasznéljon avagdshoz megfeleld fiirészlapot.
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m Afiirészlap behelyezése

A gyartok altal ajanlott fiirészlapok kompletten, a rendeltetéstdl

fiiggden, nagységban és vagdfog tipusban térhetnek el egymastdl. A

flirészlap csomagoldsén vagy a mellékelt szérolapon ltalaban fel van

tlintetve az egyes pengék rendeltetési célja. Maguk a firészlapok
szinjeldléssel is rendelkezhetnek, eltér szinnel megjeldlve a kiilonboz6
vagottanyagot.

A fiirészlap nem lehet hosszabb a tervezett vagasnal. Kis sugard gorbe

vonalak vagasahoz keskeny fiirészlapot kell hasznalni.

FIGYELEM! A fiirészlap beszerelése és minden karbantartdsi

& miivelet elétt tvolitsael azakkumuldtort a késziilékba.

A fiirészlap behelyezésekor véddkesztyiit kel viselni. A
fiirészlap megérintésekor fenndll a sériilés veszélye.

* Afiirészlap rogzitd kiolddsédhoz hizza meg a kart (5) a nyil irdnyaba és
tartsameg ebbenazéllasban (14sdaB. dbrét).

« Toljabe akivalasztott fiirészlapot (1) a befogdba (3). Engedje el a kart
a fiirészlap befogdséhoz (5), mely automatikusan blokkolja a
flirészlapot.

FIGYELEM! Ellendrizze, hogy megfelelden rogzitette a fiirészlapot. A lazdn

dllo fiirészlap kieshet és testisériilést okozhat a kezeldszemélyben.

* Azalkalmazastol fiiggden 180° elforgatott flirészlapot is beszerelhet
(fdrészfogakkal felfelé) (Iasda C. dbrat).

m Afiirészlap kivétele
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FIGYELEM! Kapcsoljale aszerszdmot atdpforrdsrdl.

« A firészlap kivételéhez, hizza ki a firészlapot, mikdzben elhizza a
fiirészlap rogzité kart (5). Ovatosan nyljon hozzé a forrd firészlaphoz.

Azeltort flirészlapota kivetkezd médon lehet kivenni:

« Forditsaleaszerszamot, htizza el afiirészlap rogzité kart (5) és rdzzameg
aszerszamot felfelé és lefelé. Ki kell esnie a befogdbdl az eltort firészlap
nyélnek.

m Stoparobocza

A munkatalp (2) hozzdpasszolhaté a felhasznélt fdrészlaphoz és a

megmunkalds tipusahoz, fokozatosan bedllitva a hosszisagat (lasd az A1.

abrét).

FIGYELEM! Kapcsoljaleaszerszimot atdpforrdsrol.

« Nyomja meg a munkatalp kioldé gombot (12) és allitsa be a
munkatalpat (2) akivéntalldsha.

« Engedje el a gombot (12) és ellendrizze, hogy megfelelden rogzitette a
munkatalpat (2).

HASZINALAT:

m Bekapcsolas/kikapcsolas

Az elektromos szerszam bekapcsoldsahoz nyomja meg és tartsa benyomva
akapcsoldgombot (8). A kapcsoldgombot a nyél oldalsd részén talélhatd
tovabbi kapcsolégomb retesszel (9) lehet ledllitani bekapcsolt élldsban.
Akapcsoldgomb jbolimegnyomésakioldjaa reteszt.

Azelektromos szerszam kikapcsoldsahoz engedje el akapcsolégombot (8).

m Ingamozgasszabalyozasa

A szablyafiirész jobb oldalan taldlhato a szablyafiirész fej ingamozgds

szabélyozé kapcsold (6) (bevagds funkcid). Ez a plusz funkcid lehetdvé

tesziavdgds optimalizalasat konkrétanyag megmunkaldsa esetén.

Az el6tolas négy fokozatban allithatd a kapcsoléval (6). A kapesold

atvaltasabekapcsolt berendezés mellett lehetséges:

0fok— Kikapcsolt oszcillécié

1 fok — Kis oszcillacio

Il fok — Kozepes oszcillacié

11 fok — Nagy oszcillécio

Javasolt:

« Az el6tolds oszcillaciét annal kisebbre kel llitani, esetleg teljesen ki
kell kapcsolni, minél simabbnak kel lennie a vdgott éInek.

« Vékony anyagok, pl. lemezek megmunkéldsa sordn kapcsolja ki az
el6tolds funkciot.

« Keményanyagokban, pl.azacél, kis el6tolassal dolgozzon.

« Puha anyagndl és a szélak irdnydba torténd flirészelés esetén
maximdlis el6toldssal dolgozzon.

« Penge tipusu fiirészlap haszndlata esetén javasolt kikapcsolni az
elGtoldst.

Azoptimalis munkaparaméterekigazabdl a gyakorlathan deriilnek ki.

Fém vdgasakor javasolt egy hiitd-kendanyag felhordasa a vagasvonal

hosszaban.

B Loketszam szabalyozasa

A loketszam szabélyozéval forgatdgombbal (7) kiilonhozé féirészlap

Ioketszamot lehet bedllitania kiilonbdz6 anyagok legjobb vagdsahoz.

Akisebb szam kisebb, anagyobb szam nagyobb loketszamot jelent.

A minimélis Ioketszdm az anyagtél és a munkafeltételektdl fiigg és

prébék itjan lehet kitapasztalni.

A flirészlap megmunkdlt anyagba helyezésekor és méianyag, valamint

aluminium végésakor javasolt csokkenteni a [5ketszdmot.



B Munkatérvilagitas

A fiirész kényelmes dupla LED vilagitassal felszerelt a végds helyének

megvildgitdsihoz.

* Nyomja meg a munkatér megyilagitd gombot (11) a LED lémpa
bekapcsoldsahoz.

* A munkatér megvildgitas kikapcsoldsdhoz nyomja meg Ujra a
munkatérmegvildgité gombot (11).

MUNKAVEGZESSEL KAPCSOLATOS UTMUTATOK:

FIGYELEM! Konnyii épitdanyagok fiirészelésekor be kell tartani a

Jjogszabdlyokat és azanyag gydrtdjdnak az ajdnldsait.

iigyeljen arra, hogy afiirészlap mindig hosszabh legyen, minta

megmunkalt elem keresztmetszete. Visszarugas veszélye. (lasd

azF.abrat).

A fiirészlap megmunkalt anyagban vald elakaddsa esetén azonnal

kapcsoljakiaz elektromos szerszamot.

Megfeleld szerszammal enyhén tégitsa szét a flrészelt nyilast és hizza

kiafiirészlapot.

M Kivagas (lasdaD. dbrét)

Furjon ki a faréval 20 mm nyilast a vagott teriileten. Vezesse be a

szablyafiirész fiirészlapjata nyilasba és kezdje megavagast.

B Mélységivagas (lasdaE.abrat)

FIGYELEM: Mélységi vdgds sordn csak puha anyagokat

A lehet megmunkdlni, mint a fa, gipszkarton lemezek és ehhez
hasonld anyagok!

Mélységivdgdshoz csak rovid fiirészlapokat szabad haszndlni.

Helyezze le az elektromos szerszamot a talp eliilsé élével (2) a

megmunkalt anyagra és kapcsolja be. Szabélyozhatd Ioketszamu

elektromos szerszdmok esetében valassza kiamaximalis loketszamot.

Nyomja erdsen az elektromos szerszamot a megmunkalt anyagra és

vezesse be lassan a fiirészlapot a megmunkalt anyagba. Mivel csak a talp

(2) fekszik teljes feliiletével a megmunkalt anyagon, vagja tovabb a

vagési vonal mentén.

Egyes feladatokhoz a fiirészlap (1) 180°-ban elfordithato és ujra

behelyezhetd, migafiirészt megforditva lehet vezetni.

M Afiirészmegfelelé hasznalatanak azalapszabalyai

- Azanyagot mérsékelt er6t kifejtve kell elvagni, ne tegye ki a flrészt

tulzott terhelésnek;

A fiirészre kifejtett tulzott terhelés a fiirészlap le-fel mozgasanak a

lassuldsat vagy ledllasat, és ezaltal a vagas lassuldsat vagy leéllitasat

okozhatja;

- Vdgds sordn a flirész talpanak teljes feliletével érintkeznie kell a
megmunkaltanyaggal;

- Formaidom kemény anyagban vald kivégdsa eldtt elébb furjon egy
lyukat az anyagba, ami lehetdvé teszi a fiirészlap behelyezését.
Ellenkez6 esetben fenndll a visszartgas és a flirészlap eltorésének a
kockézata;

- Eles szoget alkotd vonal vagy kis sugar ivekbdl 4116 vonal vagasakor
lehetéleg keskeny fiirészlapot hasznaljon;

- Afelheviild anyagra valé tekintettel, fém fiirészelésekor hordjon fel a
vagéasvonal hosszaban hiité-kendanyagot.

TAROLAS ES KARBANTARTAS:
A berendezést gyermekektd| elzérva tarolni, tiszta dllapotban tartani,
6vni a nedvességtdl ésa portdl. A troldsi feltételeknek lehetetlenné kell
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tenniiik a gép mechanikus sériilését és akaros |égkori tényez6k hatdsat.
Rendszeresen ellendrizze a fiirész rogzitd csavarjainak az allapotat.
Sziikség esetén hiizzameg dket.

A munka végeztével ajanlatos siritett levegdvel atfijni a
szelldzdnyilasokat és a flirészlap befogdjat. Ez megelézi a csapagyak
sériilését, eltavolitja a motort hiitd friss levegd bevezetését akadalyozd
port.

A berendezést enyhén szappanos, nedves torl6kenddvel kell tisztitani,
majd szérazra tordlni.

Semmilyen tisztitészert vagy olddszert ne hasznaljon; sériilést
okozhatnak a berendezés miianyag elemeiben.

Ugyeljenarra, hogy nejusson be viza szerszam belsejébe.

SZALLITAS:

A fiirészt a nedvesség, a por és az apré részecskék okozta
szennyezdéstdl védve kell szllitani és tdrolni, kiilondsen a szell6z6
nyilésokat kell bebiztositani. A gép belsejébe keriil6 aprd részecskék a
motor kdrosodésat okozhatjak.

GYARTO:

PROFIX Sp.z0.0., Marywilskau. 34, 03-228Vars6, LENGYELORSZAG

Ez a gép megfelel a nemzeti és eurdpai szabalyoknak, valamint a
biztonsagielGirasoknak.

FIGYELEM! Miiszaki problémdk esetén lépjen kapcsolatba a
mdrkaszervizzel. Minden javitdst szakképzett személy végezhet, kizdrdlag
eredeticserealkatrészt haszndlva!

IKTOGRAMOK:
Anévleges téblazatban szereplé rajzok magyardzata:

«A késziilék elinditdsa eldtt olvassa el a haszndlati
litmutatot»

«Mindig viseljen véddszemiiveget»

«Fiilvédét kell haszndlni»

«Porvédd maszkot kell haszndlni»

OLOLLR

KORNYEZETVEDELEM:

FIGYELEM! Ez a jel azt jeldili, hogy a haszndlt késziiléket tilos
eqyéb hulladékkal egy helyen elhelyezni (pénzbiintetés terhe
mellett). Elektromos és elektronikus gépek
veszélyesalkotdrészei negativan befolydsoljdk a krnyezetet és
azemberek egészséget.

Minden hdztartasnak hozzd kell jarulnia a hasznélt késziilékek
visszanyeréséhez és Gjrahasznositasahoz. Ugy Lengyelorszagban, mint
Eurdpaban megszervezik vagy mar létezik a hasznalt késziilékek gydjtési
rendszere, melynek keretében az adott késziilék minden értékesitési
helyén kotelesek dtvenni a hasznalt késziiléket. Ezenkiviil léteznek ilyen
tipust késziilékek gydjté kozpontjaiis.

=]



® PROFIX Sp.z 0.0.
ul. Marywilska 34 | 03-228 Warsaw | Poland

DT-C2/d_zg/0390/01 tomna Las: 2022.05.10
(PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI WE/UE (LV) EK/ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA (CS) ES/EU PROHLASENI O SHODE
(RO) DECLARATIE DE CONFORMITATE CE/UE (LT) EB/ES ATITIKTIES DEKLARACUJA (HU) EK/EU-MEGFELELGSEGI NYILATKOZATA
(PL) (RO) (v) (LT) (cs) (HU)
PRODUCENT PRODUCATOR RAZOTAJS GAMINTOJAS VYROBCE GYARTO
PROFIX Sp. z 0.0. ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa
(PL) Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej: (LT) Asmuo jgaliotas parengti techning dokumentacija:
(RO) Persoana imputernicita pentru pregatirea documentatiei tehnice: (CS) Osoba opravnéna pfipravit technickou dokumentacji:
(LV) Persona atbildiga par tehniskas dokumentacijas sagatavo$anu: (HU) Miszaki dokumentaci6 elkészitésére meghatalmazott személy:

Moariusz Rotuski, Centrum Dystrybucyjno-Handlowe PROFIX, ul. Dobra 3, tomna Las, 05-152 Czosnéw

(PL) Pilarka szablowa (RO) Ferdstrau sabie (LV) Zobenzagis (LT) Kardinis pjuklas (CS) Elektricka pila ocaska (HU) Szablyafiirész

TRYTON TPS1200
M1W-TD4-210E
220 - 240 V; 50/60 Hz; 1200 W; kl. II; no: 1000-2800/min

52218 -....- 52333
(PL) Wymieniony powyzej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego: (RO) Obiectul
declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevantd de armonizare a Uniunii: (LV) leprieks$ aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajam
Savienibas saskanoSanas tiesibu aktam: (LT) Pirmiau aprasytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sajungos teisés aktus: (CS) Vyse popsany
pfedmét prohldseni je ve shodé s pfislusnymi harmonizaénimi pravnimi pfedpisy Unie: (HU) A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozd unids
harmonizacios jogszabalynak:

(PL) 2006/42/WE (Dz.U. L 157 2 9.6.2006, str. 24—86 ); 2014/30/UE (Dz.U. L 96 z 29.3.2014, str. 79—106); 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie
ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz.U. L 174 z 1.7.2011, str. 88—110), zmiana 2015/863/UE;
(RO) 2006/42/CE (JO L 157, 9.6.2006, p. 24-86 ); 2014/30/UE (JO L 96, 29.3.2014, p. 79-106); 2011/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 8 iunie 2011
privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice (JO L 174, 1.7.2011, p. 88-110), schimbare 2015/863/UE;
(LV) 2006/42/EK (OV L 157, 9.6.2006., 24./86. Ipp.); 2014/30/ES (OV L 96, 29.3.2014., 79./106. Ipp.); 2011/65/ES ( 2011. gada 8. janijs) par dazu bistamu vielu
izmantosanas ierobezosanu elektriskas un elektroniskas iekartas (OV L 174, 1.7.2011., 88./110. Ipp.), maina 2015/863/UE;

(LT) 2006/42/EB (OL L 157, 2006 6 9, p. 24—86); 2014/30/ES (OL L 96, 2014 3 29, p. 79—106 ); 2011/65/ES 2011 m. birzelio 8 d. dél tam tikry pavojingy medziagy
naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo (OL L 174, 2011 7 1, p. 88—110), pokytis 2015/863/UE;

(CS) 2006/42/ES (UF. vést. L 157, 9.6.2006, s. 24—86);  2014/30/EU (UF. vést. L 96, 29.3.2014, 5. 79—106); 2011/65/EU ze dne 8. Eervna 2011 o omezeni pouzivani
nékterych nebezpeénych Iatek v elektrickych a elektronickych zafizenich (UF. vést. L 174, 1.7.2011, 5.88—110), zména 2015/863/UE;

(HU) 2006/42/EK (HL L 157., 2006.6.9., 24—86. 0.); 2014/30/EU (HL L 96., 2014.3.29., 79—106. 0.); 2011/65/EK iranyelve (2011. junius 8.) egyes veszélyes anyagok

elektromos és elektronikus berendezésekben valé alkal asanak korlatozasardl (HL L 174., 2011.7.1., 88—110. 0.), valtozds 2015/863/UE;

(PL) oraz zostat(y) wyprodukowany(e) zgodnie z norma(ami): (LT) bei yra pagamintas pagal normas:

(RO) si au fost produse conform normelor: (Cs) a byla(y) vyrobena(y) podle normy(em):

(LV) un tika izgatavoti atbilsto3i normam: (HU) és gyartdsa(uk) az aldbbi szabvany(ok)nak megfeleléen tértént:

EN 62841-1:2015 EN 62841-2-11:2016

EN 55014-1:2017 EN 55014-2:2015 EN 61000-3-2:2014 EN 61000-3-3:2013

IEC 62321-1:2013 IEC 62321-2:2013 IEC 62321-3-1:2013 |EC 62321-5:2013 |EC 62321-4:2013+A1:2017 |EC 62321-7-2:2017 IEC 62321-7-1:2015
EC 62321-6:2015 IEC 62321-8:2017

[~
Mariusz Rotuski f
Petnomocnik Zarzgdu ds. Certyfikacji
- Representative of the Board for Certification

(PL) Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialnosé producenta. (RO) Prezenta declaratie de conformitate este emis3 pe rispunderea exclusivé a
producitorului. (LV) §7 atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz 3ada razotaja atbildibu. (LT) $i atitikties duota tik (Cs) Toto prohl4Zeni o shodé vydal na
viastni odpovédnost vyrobce. (HU) E i nyil 8

a gyart6 kizarolag égére keril kibocsatasra.

(HU) APROFIX vallalat politikaja a termékek folyamatos fejlesztésén alapszik, ezért a vallalat fenntartja maganak a jogot
atermékek specifikaciéjanak amodositasara a felhasznald el6zetes értesitése nélkiil. A hasznalati utmutatéban talalhato
képekkizarélag példaknak tekinthetdk és azok enyhén eltérhetnek a megvasarolt berendezés valé kinézetétdl.

A jelen utmutatdt szerzéi jogok védik. Annak masolasa/ sokszorositasa a Profix Sp. z o.0. véllalat irasos beleegyezése

nélkiil tilos.
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